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Caodigo de colores

1 ambar 5 azul
2 rojo 6 verde
4 transparente 7 amarillo
ACCESORIOS
Tipo Tension nominal (V) | Referencia
Bombilla, BA15d
GLO1 12V,5W 890 010 904
GL02 24V, 65W 890 010 905
GLO03 48V, 5W 890 010 908
GL04 60V, 7W 890 010 909
GLO05 1101120 V, 7 W 890 010 910
GLO06 230/240 V, 6 W 890 010 913
GL11 12V,4W 890 012 904
GL12 24V, 4 W 890 012 905
GL15 110120 V, 4 W 890 012 910
GL16 230/240 V, 4 W 890 012 913
Bombilla, BA15d, 25 W
GL21 12V 890 025 904
GL22 24V 890 025 905
GL23 48V 890 025 908
GL25 110/120 V 890 025 910
GL26 230/240 V 890 025 913
LLL - LED Lamparas, BA15d, luz fija
12 V AC/DC 893 00C 404
24V ACIDC 893 00C 405
48 VAC/DC 893 00C 408
110/120 V AC 893 00C 310
230/240 VAC 893 00C 313
LLB - LED Lamparas, BA15d, luz intermitente
12 VAC/DC 893 01C 404
24V AC/IDC 893 01C 405
48 VAC/DC 893 01C 408
110/120 V AC 893 01C 310
230/240 VAC 893 01C 313
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Productos nuevos 2015

Indicadores Serie ,,7* (@ 75 mm) e ,,U* (@ 60 mm),
de la pagina 14 en adelante y pagina 22

Indicadores-Zumbador Serie ,,T* (@ 75 mm),
pagina 70

Zumbadores Serie ,,T*, pagina 86

Teléfonos Ex-proof VolP/Teléfono estanco VoiP,
de la pagina 94 en adelante

Sefalizacion Ex-proof, pagina 126, 136
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Estimado lector!
También en 2015 queremos ser su ,solucion de sefializacion*!

Para alcanzar este objetivo hemos implementado nuevos desarrolos en los nuevos productos de 2015 gracias
al estrecho y contante contacto con nuestros socios comerciales.

En 2015 podra pedir nuestras gamas de columnas de sefializacion ECOmodul, modulCOMPACT y half-
DOME mas réapido y facil que nunca. A partir de ahora, le ofrecemos unas configuraciones de nuestros pro-
ductos mas sencillas, como por ejemplo una unidad preconfigurada. Se puede pedir esta configuracion
estandar con una sola referencia y un solo precio. Como estas configuraciones estan en stock, se pueden
suministrar con mayor celeridad.

En 2015 ampliamos significativamente nuestra oferta de indicadores de tamafio medio y pequefio. Con el
lanzamiento al mercado de las series ,,T* y ,,U* ofrecemos una amplia y moderna gama en este seg-
mento. Con tecnologia de ultima generacién LED, incluyendo LED estroboscépico, una oferta completa de
posibilidades de montaje, una elevada proteccion IP y una sefializacién eficaz para su uso en todo tipo de
aplicaciones. Una gama de indicadores traspanel en tamafios @ 75 mmy @ 60 mm complementa la gama
de indicadores de superficie y proporciona mayores posibilidades de aplicacion, por ejemplo en el sector
industrial y de servicios de contruccion.

En el 2015 también ampliamos nuestra gama de teléfonos. Haciendo posible que las llamadas telefénicas
por internet (VolP) se puedan convertir en un estandar en nuevas instalaciones. Para poder conseguir esta
meta, se iran lanzando gradualmente una gama de teléfonos estancos y para ambientes explosivos.

En 2015 también queremos completar nuestra oferta de indicadores ex-proof afiadiendo a nuestro portfolio
un indicador multi-color LED (mMD) y una nueva bocina (mHTG) con carcasa metdlica e IP66.

Para cualquier duda sobre nuestra gama de productos, por favor contacte con nuestro distribuidor.
En nuestra pagina web podra encontrar toda la informacion sobre la gama existente y las novedades.
www.auer-signal.com

www.auer-signal.com



Indicacion luminosa

Indicadores luminosos Serie ,,Q“

Indicadores LED luz fijal/intermitente ,,Q“
Indicadores luz estroboscdpica xenén ,,Q“
Indicadores LED luz multi-estroboscépica LED ,,Q*

Tamafio 1 Tamafio 2 Tamafio 3 Tamafio 4

H=94 mm H=132 mm H =184 mm H =228 mm

QDS QDL
Indicadores — — — —
LED luz fija/ ~[1- 10 =1z 120 =1z 170 ~[]- 300
intermiterite /Q\ Cd /Q\ Cd /Q\ Cd /Q\ Cd

. QFS QFM
Indicadores luz
esvgboscomca §§ 5] §§ ~10J
xenon
QBL QBX

Indicadores luz N L 400
LEDrnumi . ;Q; Cd SN Cd
estroboscépica

Caracteristicas

Completa gama de indicadores cubicos en tecnologia LED
y xenon.

Con nueva tecnologia LED

(larga vida til, bajo consumo, resistente a vibraciones)

- Indicadores LED luz fija/intermitente, tamafios 1-4

- Indicadores LED multi-estroboscépicos, tamafios 3-4

La mas moderna tecnologia LED con alta efectividad en la
sefializacion, 3 modos de destello (doble, séxtuplo, multi),
seleccionables externamente,

En tecnologia xenén convencional

(sefializacion clasica con un buen efecto de indicacion)

- Indicadores xeno6n en tamarios 1-2

Para aplicaciones en industria, control de procesos, alarma
para fuego/gas, aplicaciones marinas, etc.

Combinando Indicadores LED (hasta en 4 tamafios)
sefalizacion de tréfico (por ejemplo rojo-verde-ambar), asi
como combinaciones individuales para otro tipo de
aplicaciones industriales

Disefio del indicador y la 6ptica

Instalacién sencilla y opciones de montaje

Apropiado para aplicaciones con plc’s (bajo consumo)

naf I 30 oc

\:.r 1

P 66 ._-_,':.. o]

(CO-C

J'+60

Ademas de la utilizacién de los indicadores ,Q“, como mono
indicadores, también se pueden combinar con otros indicadores
,Q" del mismo tamario, por ejemplo para indicacion de trafico.
Para combinar 2 indicadores, se necesita el accesorio ,AMK* -
Kit de montaje para la combinacion de los indicacores multitono
,A“ylo los indicadores ,Q".

Ejemplo:
Combinacion del QDM - Indicador led luz fija/intermitente
(tamafio 2) 230/240V AC rojo-ambar-verde.

Tipo | Referencia Producto

QDM | 874262413 Indicador LED luz fija/intermitente — tamafio 2 rojo
QDM | 874261413 Indicador LED luz fija/intermitente — tamafio 2 &mbar
QDM | 874266413 Indicador LED luz fija/intermitente — tamario 2 verde
AMK | 874010 900 Dos unidades del kit para la combinacion de los indicadores

multitono“A* y/o indicadores luminosos ,Q"

Para informacidn detallada sobre acce-
sorios y opciones de instalacion, por favor
consulten la pagina 80/81.

El valor Candela se refiere al color
blanco, alimentado a 230V y en un
angulo de medida de 1° en direccion
axial.

www.auer-signal.com
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’ L Tension - Intensidad Referencia .
Tipo Denominacién Fuente de luz nominal (V) Rango de tension (V) nominal (A) Base roja Precio
24V AC/DC 0,110 874 16C 405
IndicaNdores LED luz fija/intermitente LED 48 \V AC/DC 0,065 874 16C 408
QDS Tamarios 1 +-10%
émbarv rojov amarillo 10¢Cd 110/120 VAC 0,060 874 16C 310
230/240 VAC 0,060 874 16C 313
24V AC/DC 0,110 874 16C 405
|ndica~d0res LED luz fija/intermitente LED 48 \/ AC/DC 0,065 874 16C 408
QDS Tamarios 1 +-10%
transparente, azul, verde 10Cd 110/120 V AC 0,060 874 16C 310
230/240 VAC 0,060 874 16C 313
' . . 16-60 V DC
Indlca~dores LED luz fija/intermitente LED 24-48 \/ AC/IDC max. 0,300 874 26C 408
QDM Tamarios 2 120 Cd 16-53 VAC
&mbar, rojo, amarillo
110-240 VAC/DC ~ 80-265 VAC/DC max. 0,070 874 26C 413
' - . 16-60 V DC
Indlcafiores LED luz fija/intermitente LED 24-48 \/ AC/IDC max. 0,300 874 26C 408
QDM Tamafios 2 120 Cd 16-53 V AC
t te, azul, verd
ikt s 110-240 VACIDC ~ 80-265 V AC/IDC max. 0,070 874 26C 413
' - . 18-60 V DC
Ind|ca~dores LED luz fija/intermitente LED 24-48 \/ AC/DC max. 0,780 874 36C 408
QDL Tamarios 3 170 Cd 18-53 VAC
ambar, rojo, transparente, amarillo
: : ! 110-240 VAC/DC ~ 80-265 VAC/DC max. 0,210 874 36C 413
' . . 18-60 V DC
Indlca~dores LED luz fija/intermitente LED 24-48 \/ AC/IDC max. 0,780 874 36C 408
QDL Tamafios 3 170 cd 18-53 VAC
azul, verde
110-240 VAC/DC ~ 80-265 VAC/DC max. 0,210 874 36C 413
Indicadores LED luz fija/intermitente LED 24-48 \/ AC/DC 18-60VDC max. 1,800 874 46C 408
QDX Tamaiios 4 300 Cd 18-53 VAC
T 0 L E 0 110-240 VAC/DC ~ 80-265 V AC/IDC max. 0,035 874 46C 413
18-60 V D
Indicadores LED luz fija/intermitente LED 24-48 \/ AC/DC Casls max. 1,800 874 46C 408
QDX Tamarios 4 300 Cd 18-53 VAC
LTS 110-240 VACIDC ~ 80-265 V' AC/DC max. 0,035 874 46C 413
' L 24-48 \V AC/DC 18-53 VAC/DC 0,450 874 56C 408
Indicadores luz estroboscopica Tub .
QFS xendn u 05";”0” 1101120 VAC 1 0,150 874 56C 310
. +/-
LU 2301240 V AC ’ 0075 874 56C 313
' - 24-48 \V AC/DC 18-53 VAC/DC 0,900 874 66C 408
Indicadores luz estroboscopica T ——.
QFM xendn 103 110/120 VAC . 0,260 874 66C 310
= +/-
Tamatios 2 2301240V AC ’ 0,160 §74 66C 313
Indicadores LED luz AR 18-60 V DC 0810 e
ambar, rojo, transparente, amarillo 110-240 VAC/DC 80-265 V AC/DC max. 0,220 874 76C 413
Indicadores LED luz GRS 18-60 V DC . Ty
Tt A2
azul, verde 110-240 VAC/DC 80-265 VAC/DC max. 0,220 874 76C 413
Indicadores LED luz GG 18-60 V DC 0T AT
o st o
ambar, rojo, transparente, amarillo 110-240 VAC/DC 80-265 V AC/DC max. 0,400 874 86C 413
Indicadores LED luz A TR 18-60 V DC 1700 e
3 - max. 1,
ox et o
azul, verde 110-240 VAC/DC 80-265 VAC/DC max. 0,400 874 86C 413

www.auer-signal.com



Indicacion luminosa

Indicadores luminosos modulares Serie ,,M*

MLL - MBL - MFL - MRL

@ 160 mm

MLM - MBM - MFM - MRM
@120 mm

MLS - MBS - MFS - MRS
@90 mm

Indicador luz fija MLL - MLM - MLS

Indicador luz intermitente MBL - MBM - MBS
Indicador luz estrobocépica xenén MFL - MFM - MFS
Indicador espejo rotativo MRL - MRM - MRS

Caracteristicas

Indicadores luminosos potentes y modulares

3 tamafios (@160 mm, 120 mm y 90 mm)

4 tipos de montaje (horizontal, vertical, a tubo y magnético)

4 funcionaes disponibles (luz fija, intermitente, estroboscdpico
xenon y luz rotativa)

2 tipos de lentes (fresnel, lisa)

Fécil de montar y mantener

El médulo de funcion se puede cambiar sin necesidad de
herramientas (sistema de bayoneta)

Entrada de cable: por la goma inferior o por prensaestopa
M20 x 1,5

Los tornillos de seguridad de las lentes son imperdibles
Distintivo patron de las lentes fresnel, excelente distribucion
de la luz

Modelos espejo rotativo:

- Juntas sintéticas- alta seguridad funcional (sin corrosion)

- Velocidad del espejo seleccionable 90 o0 180 rpm

— Velocidad del espejo monitorizada por un sensor fotoeléctrico

'-_r . 25 °Cl] « SOJ MFL)
- £15Jw
P65 & S0/ [ 70

C€ @w@

www.auer-signal.com
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Referencia
] L Tensién nominal Rangt_),de Intensidad Carcasa negra .
Tipo Denominacion Fuente de luz V) tension nominal (A) Precio
V) Base Base con tubo Base con tubo
horizontal @30 mm NPT 1"
24V AC/IDC 2,100 819 10C 405 819 30C 405 819 31C 405
MLL Indicador luz fija 110/120 VAC +/-10% 0,420 819 10C 310 819 30C 310 819 31C 310
50 W lampara  230/240 VAC 0,210 81910C 313 819 30C 313 81931C 313
haldgena (incluida) 94 v Ac/DC 2,100 839 10C 405 839 30C 405 83931C 405
MBL Indicador luz intermitente 110/120 VAC +/-10% 0,420 839 10C 310 839 30C 310 839 31C 310
230/240 VAC 0,210 83910C 313 839 30C 313 83931C 313
24V AC/IDC 1,900 849 10C 405 849 30C 405 849 31C 405
Indicador luz 30 J tubo xendn
MFL estroboscopica xenon (incluido) 110/120 VAC +/-10% 0,900 849 10C 310 849 30C 310 849 31C 310
230/240 VAC 0,350 849 10C 313 849 30C 313 849 31C 313
24V AC/IDC 2,300 41910C 405 419 30C 405 419 31C 405
VRL  Indicador espejo rotativo hjgg‘é‘:];amﬁga) MOM20VAC  +-10% 0500 419100310  41930C310  41931C310
230/240 VAC 0,390 41910C 313 419 30C 313 41931C 313
NOTA: Producto también disponible en 12 V AC/DC
Tipo Denominacién Referencia Precio
Accesorios para los modelos con montaje horizontal
WML Escuadra metélica para montaje en pared, negra 819200 900
Kit prensa estopa para instalacion del cabelado 819 201 900
Disco de montaje para UL tipo 4/4X/13 819 202 900
MGL Montaje magnético 819 203 900
AKV Prensaestopas M20x1,5 698 800 026

www.auer-signal.com



Indicacion luminosa

=

Referencia

Tipo Denominacién Fuente de luz RS IELE Rtirr:g?é(rjwe Intepsidad Carcasanegre Precio
V) V) el Base Base con tubo Base con tubo
horizontal @25 mm NPT 1/2"
24V AC/IDC 1,500 818 10C 405 818 30C 405 818 31C 405
MLM Indicador luz fija 110/120 VAC +/-10% 0,290 818 10C 310 818 30C 310 818 31C 310
35 W lampara 230/240 VAC 0,150 818 10C 313 818 30C 313 818 31C 313
halégena (incluida) 24 v AC/DC 1,500 838 10C 405 838 30C 405 838 31C 405
MBM Indicador luz intermitente 110/120 VAC +/-10% 0,290 838 10C 310 838 30C 310 838 31C 310
230/240 VAC 0,150 838 10C 313 838 30C 313 838 31C 313
12-24 V AC/DC 0,800 (24 V) 848 10C 405 848 30C 405 848 31C 405
MEM g‘s‘:;gi‘(’fs“cg‘;ca e J(itnucﬁ’lj’i dxo‘i‘“é” 10M0VAC  +-10% 0300 848100310  84830C310  84831C310
230/240 VAC 0,150 848 10C 313 848 30C 313 848 31C 313
24V AC/IDC 1,700 418 10C 405 418 30C 405 418 31C 405
MRM  Indicador espejo rotativo hjgg‘é‘af(’;‘gﬁ‘ﬁga) NOM20VAC  +-10% 0320 41810C310 418300310  41831C310
230/240 VAC 0,170 41810C 313 418 30C 313 418 31C 313
NOTA: Producto también disponible en 12 V AC/DC
Tipo Denominacién Referencia Precio
Accesorios para los modelos con montaje horizontal
WMM Escuadra metdlica para montaje en pared, negra 818 200 900
Kit prensa estopa para instalacion del cabelado 819201 900
Disco de montaje para UL tipo 4/4X/13 818 202 900
MGM Montaje magnético 818 203 900
AKV Prensaestopas M20x1,5 698 800 026
Accesorios para montaje a pié (@ 25 mm)
Tubo de aluminio con pié de plastico, 50 mm, negro 698 806 007
Tubo de aluminio con pié de plastico, 100 mm, negro 698 806 008
MMR Tubo de aluminio con pié de plastico, 250 mm, negro 698 806 009
Tubo de aluminio con pié de plastico, 400 mm, negro 698 806 010
Pié de fundicion de zinc con recubrimiento en polvo, con tubo de acero inoxidable, 50 mm, negro 698 806 021
Pié de fundicion de zinc con recubrimiento en polvo, con tubo de acero inoxidable, 100 mm, negro 698 806 022
MSR Pié de fundicion de zinc con recubrimiento en polvo, con tubo de acero inoxidable, 250 mm, negro 698 806 023
Pié de fundicion de zinc con recubrimiento en polvo, con tubo de acero inoxidable, 400 mm, negro 698 806 024

www.auer-signal.com
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Referencia
Tipo Denominacion Fuente de luz (e LE Rtirr]lgs?éﬂe Intepsidad Carcasanegra Precio
V) V) nominal () Base Base con tubo Base con tubo
horizontal @25 mm NPT 1/2"
24V AC/IDC 0,830 817 10C 405 817 30C 405 817 31C 405
MLS Indicador luz fija 110/120 VAC +/-10% 0,170 817 10C 310 817 30C 310 817 31C 310
20Wlampara 2301240 VAC 0,085 81710C 313 817 30C 313 817 31C 313
hal6gena (incluida) 4 v AC/DC 0,830 837 10C 405 837 30C 405 837 31C 405
MBS Indicador luz intermitente 110/120 VAC +-10% 0,170 837 10C 310 837 30C 310 837 31C 310
230/240 VAC 0,085 837 10C 313 837 30C 313 837 31C 313
. 12-24 V AC/DC 0,480 (24 V) 847 10C 405 847 30C 405 847 31C 405
MES g‘sﬂg‘i‘)‘;‘;gﬁca enn 7 J(itmi’éf)')‘é” MOMVAC  +-10% 0210 847100310  84730C310  84731C310
230/240 VAC 0,120 847 10C 313 847 30C 313 847 31C 313
24V AC/IDC 0,950 417 10C 405 417 30C 405 417 31C 405
MRS  Indicador espejo rotativo ha]%%\:r’]m%ﬂ%a) 110120 VAC +/-10% 0,300 41710C 310 41730C 310 41731C 310
230/240 VAC 0,270 417 10C 313 417 30C 313 417 31C 313
NOTA: Producto también disponible en 12 V AC/DC
Tipo Denominacién Referencia Precio
Accesorios para los modelos con montaje horizontal
WMS Escuadra metdlica para montaje en pared, negra 817 200 900
Kit prensa estopa para instalacion del cabelado 819201 900
Disco de montaje para UL tipo 4/4X/13 817 202 900
MGS Montaje magnético 817 203 900
AKV Prensaestopas M20x1,5 698 800 026
Accesorios para montaje a pié (@ 25 mm)
Tubo de aluminio con pié de plastico, 50 mm, negro 698 806 007
Tubo de aluminio con pié de plastico, 100 mm, negro 698 806 008
MMR Tubo de aluminio con pié de plastico, 250 mm, negro 698 806 009
Tubo de aluminio con pié de plastico, 400 mm, negro 698 806 010
Pié de fundicion de zinc con recubrimiento en polvo, con tubo de acero inoxidable, 50 mm, negro 698 806 021
Pié de fundicion de zinc con recubrimiento en polvo, con tubo de acero inoxidable, 100 mm, negro 698 806 022
MSR Pié de fundicion de zinc con recubrimiento en polvo, con tubo de acero inoxidable, 250 mm, negro 698 806 023
Pié de fundicion de zinc con recubrimiento en polvo, con tubo de acero inoxidable, 400 mm, negro 698 806 024

www.auer-signal.com



Indicacion luminosa

Indicadores luz fija / intermitente / estroboscépica WLG - BKG - FLG

Indicadores LED luz fija / intermitente DLG - BLG

WLG - BKG - FLG DLG - BLG Caracteristicas
Cierre por bayoneta - facil apertura mediante boton
WLG/BKG: facil cambio de la lampara sin necesidad de
herramientas
DLG/BLG: 48 LEDs - excelente potencia luminosa

Resistente a vibracion e impacto, sin mantenimiento,
larga vida (il

Consumo reducido, resistente a interferencias
electromagnéticas EMC, amplios rangos de tension

-‘ = sl
P

WAEFRE T
|

-35 oy
{ 3 9d 7
- + 60 -'-\ (FLG)

i"'!!!l!_[."w“”"l P65 J

@120 mm

Barra luminosa LED ILL42

ILL42 Caracteristicas
Barra luminosa con excelente iluminacion
Para todo tipo de aplicaciones - €j. lluminacién de puestos de
trabajo, cabinas en vehiculos, etc.
Proporcionando una iluminacién constante independiente del
cambio de tensiones
Modelos con y sin interruptor
Larga vida atil (> 30.000 h), resistencia a la vibracion

_aie
P40,
P44 <

L CE®s@
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SIGNALGERATE

) - Tension nominal  Rango de tensién  Intensidad Referencia .
Tipo Denominacion Fuente de luz inal ) Precio
V) V) nominal (A)  Base gris Base negra
WLG Indicador luz fija - 250 VAC/IDC +/-10% 822 10C 900 822 50C 900
25Wiampara 1248 VACIDC 0,700 83210C408  83250C 408
BKG Indicador luz intermitente GL21-26 110/120 VAC +-10% 0,200 83210C 310  83210C 310
230/240 VAC 0,100 832 10C 313 832 50C 313
24V AC/DC 0,320 842 14C 405 842 54C 405
) - . 5 J tubo xenén o
FLG Indicador luz estroboscépica xendn Gl 110/120 VAC +-10% 0,200 842 14C 310 842 54C 310
230/240 VAC 0,100 842 13C 313 842 53C 313
24V ACIDC 17-32VDC 0200 gr710c405  82750C 405
. . 17-26 VAC 0,200
Indicador LED luz fija
ambar, rojo, amarillo 1101120 VAC o 0,060 82710C310  82750C 310
, 10jo, .
230/240 VAC ’ 0,060 827 10C 313 827 50C 313
DLG
17-32V DC 0,200
. ) 24 VAC/IDC 17296V AC 0.220 827 10C 405 827 50C 405
Indicador LED luz fija
ransparente, azul, verde 110/120 VAC o 0,060 82710C310  82750C 310
, azul, +-10%
LED 230/240 VAC 0,060 827 10C 313 827 50C 313
(incluido) 17-32V DC 0,200
. . . 24V AC/DC 1726 V AC 0.220 807 10C 405 807 50C 405
Indicador LED luz intermitente
ambar, rojo, amarillo 1101120 VAC o 0,060 80710C310  80750C 310
f i +/-
230/240 VAC ’ 0,060 807 10C 313 807 50C 313
BLG
17-32V DC 0,200
. . . 24 V AC/DC 17296V AC 0.220 807 10C 405 807 50C 405
Indicador LED luz intermitente
transparente, azul, verde 1101120 VAC o 0,060 80710C310  80750C 310
, azul, +-10%
230/240 VAC 0,060 807 10C 313 807 50C 313
NOTA: DLG/BLG: también disponibles en tensiones 12 V y 48 V AC/DC WLG/BKG: Las lamparas GL01-GL06 deben ser pedidas por separado
Tipo Denominacion Referencia Precio
WIG Escuadra metélica para montaje en pared 822 200 900
Tipo Denominacién Fuente de luz BTG AEAEL (R €2 Inter_15|dad Referencia Precio
v) v) nominal (A)
17-73V DC
24-48 V AC/DC 0,530 805 100 405
o Barra luminosa LED sin interruptor 17-54 VAC b
P4 fo240vAcDe  020VDC 94y 805 100413
LED 90-250 VAC !
17-73V DC
Barra luminosa LED con interruptor 24-48 VACIDC 17-54 VAC <0530 805 110405
ILL42 IP 40
110-240 VAC 90-250 VAC <0,130 805110 413
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Indicacion luminosa

Indicadores luminosos Serie ,,N“

NES - NFS - NFS-HP

@90 mm

NMS
NMS-HP

Modelos ALTO RENDIMIENTO
Al utilizar LEDs de alto rendimiento en combinacion con electréni-
ca de alta tecnologia, estos modelos son expresamente conveni-
entes para;

Sefializacién de alta eficacia

Aplicaciones para exterior con una indicacion efectiva incluso

bajo luz solar

Optima sefializacion para aplicaciones/situaciones de alto

peligro

Caracteristicas NFS-HP

3 secuencias de LED estroboscopico seleccionables via
conexionado: Doble destello estroboscdpico LED, secuencia
de 6 destellos estroboscépicos LED y una multi
estroboscopico LED

Seleccion de la secuencia de destello LED mas conveniente
para la aplicacion

Sefializacion de diferentes estados de advertencia al poder
combinas diferentes secuencias de destellos LED, etc.

i |- 35 °C
per 4 [0 ( GC@US@

Indicadores LED Luz Fijal/intermitente NES

Indicadores LED Luz Estroboscopica NFS

Indicadores LED Luz Multicolor NMS

Indicadores LED Luz Multi Estroboscopica-HP - NFS-HP
Indicadores LED Luz Multicolor-HP - NMS-HP

Caracteristicas NES, NFS

Amplio rango de tensiones gracias a la técnica SMPS (NES)
Alta potencia luminosa - gran eficacia visual

Resistente a vibracion e impacto, sin mantenimiento

Larga vida 0til - min. 50.000 h

4 opciones de montaje

(horizontal, vertical, tubo, magnético)

Consumo reducido, resistente a interferencias electro
magnéticas EMC, intensidad de pico hasta 3mA

Caracteristicas NMS

LED luz fija, verde-rojo-amarillo

LED luz intermitente, verde-rojo-amarillo
LED luz intermitente de alternancia:
verde-rojo, verde-amarillo, rojo-amarillo,
verde-rojo-amarillo

—r [-35 ;<0 [ ¢
IP 65, | o L4Hz
P67 4 $eof[ X e

CEW-@

Caracteristicas NMS-HP

Seleccién el color mas conveniente ROJO-AMARILLO-VERDE
para la aplicacion como luz LED fija

Sefalizar diferentes estados de la aplicacion al usar deiferentes
funcionamientos de color LED

Seleccion de color externo a través del borne

10
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Fuente Tensién nominal Rango de tensién  Intensidad

Referencia
Carcasa negr:

auer

SIGNALGERATE

a

Tipo Denominacion . Precio
de luz V) Y nominal (A) Base Base con tubo Base con tubo
horizontal @25 mm NPT 1/2"
1224V ACIDC 11132 \\; 28 e 8238 44010C405 440300405 44040C 405
Indicador LED luz : IERS O
fijafintermitente 24-48  AC/DC Uit max. 0,270 440 10C 408 440 30C 408 440 40C 408
&mbar, rojo, amarillo 16-60 VAC
110-240 VAC/DC  80-265VAC/DC  max. 0,040 440 10C 413 440 30C 413 440 40C 413
NES LED
1224vACDC  o0VPC MO0 yptocats 40300405 44040405
Indicador LED luz ) IERS
fjafintermitente 244gvacDc  (O8OVDC 0270 44010408 44030C408  44040C 408
transparente, azul, verde 16-60 VAC
110-240 VAC/DC  80-265 VAC/DC  max. 0,040 44010C 413 440 30C 413 440 40C 413
16-60 V DC max. 0,220
Indicador LED luz 24-48 V AC/DC 1652 V AC max. 0,271 442 10C 408 442 30C 408 442 40C 408
estroboscopica 110/120 VAC +-10% max. 0,074 442 10C 310 442 30C 310 442 40C 310
ambar, rojo, amarillo
T 230/240 VAC +-10% max. 0,0704 442 10C 313 442 30C 313 442 40C 313
NFS
16-60 V DC max. 0,220
Indicador LED Iuz 24-48 V AC/DC 16-52  AC max. 0,271 442 10C 408 442 30C 408 442 40C 408
estroboscépica 1101120 VAC +-10% max. 0,074  44210C 310 442 30C 310 442 40C 310
transparente, azul, verde
230/240 VAC +-10% max. 0,074 442 10C 313 442 30C 313 442 40C 313
Indicador LED luz mult es- 2u4gVACDC ~ (6SVDC  max.0860 4550408 as235c408 44245C 408
trob. ALTO RENDIMIENTO 16-52VAC  max.0,770
NES- ambar, rojo, tansp. amarillo LED 110-240 VAC/DC  80-265VAC/DC  max. 0,170 442 15C 413 442 35C 413 442 45C 413
HP" Indicador LED luz multi es- 2448VACDC ~ (6OVDC  max.0860 4 150 408 442 35C 408 442 45C 408
trob. ALTO RENDIMIENTO 16-52VAC  max.0,770
azul, verde 110-240 VAC/DC  80-265 VAC/DC  max. 0,170 44215C 413 442 35C 413 442 45C 413
24 V AC/DC +-10% max. 0,142 441100 405 441 300 405 441 400 405
Indicador LED luz 48V AC/DC +- 10% max. 0,111 441100 408 441300 408 441 400 408
NMS  multicolor LED .
verde-rojo-amarillo 1101120 VAC +-10% max. 0,103 441100310 441300 310 441 400 310
230/240 VAC +-10% max. 0,100 441100 313 441300 313 441400 313
Indicador LED luz mulicolor 244gvACDC  (06OVDC  max0180 g 08 441350408 441450408
NMS-" ALTO RENDIMIENTO LED 16-52VAC  max.0.230
HP verde-rojo-amarillo 110-240 VAC/DC  80-265 VAC/DC  max. 0,050 441150 413 441 350 413 441 450 413
Tipo Denominacién Referencia Precio
Accesorios para los modelos con montaje horizontal
WMS Escuadra metélica para montaje en pared, negra 817 200 900
Kit prensa estopa para instalacion del cabelado 819201 900
Disco de montaje para UL tipo 4/4X/13 817 202 900
MGS Montaje magnético 817 203 900
AKV Prensaestopas M20x1,5 698 800 026
Accesorios para montaje a pié (@ 25 mm)
Tubo de aluminio con pié de pléstico, 50 mm, negro 698 806 007
- Tubo de aluminio con pié de plastico, 100 mm, negro 698 806 008
Tubo de aluminio con pié de plastico, 250 mm, negro 698 806 009
Tubo de aluminio con pié de plastico, 400 mm, negro 698 806 010
Pié de fundicion de zinc con recubrimiento en polvo, con tubo de acero inoxidable, 50 mm, negro 698 806 021
R Pié de fundicién de zinc con recubrimiento en polvo, con tubo de acero inoxidable, 100 mm, negro 698 806 022
Pié de fundicién de zinc con recubrimiento en polvo, con tubo de acero inoxidable, 250 mm, negro 698 806 023
Pié de fundicion de zinc con recubrimiento en polvo, con tubo de acero inoxidable, 400 mm, negro 698 806 024

www.auer-signal.com
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Indicacion luminosa

Indicadores luminosos Serie ,,P*

Modelos

Indicador LED Luz Fija/lntermitente/Multi Destello
Indicador LED Multi Color
Indicador Estroboscopicos Xenon

@ 75 mm
lente alta

@75 mm
lente baja

Indicador LED Luz fija/intermitente PCH PCL
Indicador LED multi destello estrob. PFH PFL

Indicador LED Luz multi color

rojo-amarillo-verde

PMH

Indicador estroboscopico xendn PXH PXL

@75 mm

Caracteristicas

Indicador de @ 75 mm compacto y potente

Alto grado de proteccién

Precableado con 1 mts de cable con revestimiento PUR
(expecto PMH), listo para su uso

Tornillos de acero inoxidables, pre-montados

Posibilidad de customizar la longitud del cable asi como
sus caracteristicas

Completa oferta de indicadores con tecnologia LED

(larga vida (til, bajo consumo, resistencia a la vibracion)
Indicador LED con dos patrones de destellos

(LED 6 destellos estroboscépicos/LED multi destello),
seleccionable externamente

Indicador LED luz fija, multi color rojo-amarillo-verde

con lentes transparentes. Cada color es seleccionable
externamente en la conexion

Modelos con lentes de construccién alta y baja

Los modelos estroboscopicos xendn con un rango de
tension 10-100 V DC / 20-70 VAC

Opciones de montaje horizontal (como estandar),

vertical y a tubo (accesorio)

Tanto la base como las lentes fabricadas en polycarbonato
de alta resistencia al impacto

Excelente relacion precio caracteristicas

Para uso en procesos industriales o aplicaciones en general
Apropiada para su uso con plc’s (reducido consumo de pico)

30 _°C

IP67§

+ 60

< 1K08

C€

Opciones de montaje
Montaje horizontal
(como estandar)

Montaje vertical
Accesorio; escuadra plastica (PVW)

Montaje a tubo
Accesorio: Tubo de montaje (PMR)

PMH

12
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SIGNALGERATE

. L Tension Rango de tension Intensidad Referencia .
Tipo Denominacion Fuente de luz . . Precio
nominal (V) (V) nominal (A) Carcasa negra
Modelos con lentes de contruccion alta
20-35V DC
24V AC/DC 0,225 860 50C 405
Indicador LED luz fija/intermitente . 18-28 VAC
. : . LEDs integrados
ambar, rojo, amarillo 110/120 VAC 80-132 VAC 0,062 860 50C 310
G 230/240 VAC 140-264 V AC 0,066 860 50C 313
20-35V DC
24V AC/DC 0,225 860 50C 405
Indicador LED luz fija/intermitente . 18-28 VAC
LEDs integrados
transparente, azul, verde 1101120 VAC 80-132 VAC 0,062 860 50C 310
230/240 VAC 140-264 VAC 0,066 860 50C 313
20-35V DC
_ . 24V ACIDC 0,285 860 51C 405
Indicador LED multi destello . 16-28 VAC
4mb : il LEDs integrados
amba, rojo, amarilio 110/120 VAC 85-132 VAC 0,042 860 51C 310
o 230/240 VAC 140-264 V AC 0,044 860 51C 313
20-35V DC
i . 24V ACIDC 0,285 860 51C 405
Indicador LED multi destello . 16-28 VAC
| verde LEDs integrados
transparente, azul, 110/120 VAC 85-132 VAC 0,042 860 51C 310
230/240 VAC 140-264 VAC 0,044 860 51C 313
21-35V DC
, , 24V AC/DC 0,120 860 550 405
Indicador LED multi color : 16-28 VAC
PMH . il d LEDs integrados
g et e 110/120 VAC 75-132 VAC 0,065 860 550 310
230/240 VAC 140-264 VAC 0,065 860 550 313
1101120 VAC 95-132 VAC 0,100 860 52C 310
. - . 5] 230/240 VAC 180-264 VAC 0,055 860 52C 313
pPxH Indicador estroboscopico xenon b .
tubo xenon 10-100 V DC 10-100 V DC
0,260 860 52C 410
20-70 VAC 20-70 VAC
Modelos con lentes de contruccion baja
24 V AC/DC 0,060 861 50C 405
Indicador LED luz fija/intermitente LEDs intearados .
ambar, rojo, amarillo g 1101120 VAC +/-10 % 0,030 861 50C 310
. 230/240 VAC 0,031 861 50C 313
. o 24V AC/IDC 0,060 861 50C 405
Indicador LED luz fija/intermitente DT e Em———— R
transparente, azul, verde 9 Sl D Sel el
230/240 VAC 0,031 861 50C 313
24V AC/DC 0,155 861 51C 405
Indicador LED multi destello LEDs intearados .
ambar, rojo, amarillo g 110/120 VAC +-10 % 0,045 861 51C 310
L 230/240 VAC 0,045 861 51C 313
_ , 24V AC/DC 0,155 861 51C 405
Indicador LED multi destello LEDs intearados Y
transparente, azul, verde g 1101120 VAC +-10 % 0,045 861 51C 310
230/240 VAC 0,045 861 51C 405
110/120 VAC 85-132 VAC 0,075 861 52C 310
’ - . 2] 230/240 VAC 170-265 V AC 0,045 861 52C 313
pxL Indicador estroboscépico xenon b .
tubo xenon 10-100 V DC 10-100 V DC
0,250 861 52C 410
20-70 VAC 20-70 VAC
Tipo Denominacion Referencia Precio
PVW Escuadra para montaje vertical 860 600 900
PVR Pié de montaje, 100 mm tubo de aluminio pié de plastico 860 702 900
Pié de montaje, 250 mm tubo de aluminio pié de plastico 860 703 900
XWR Escuadra para base con pié de plastico 900 600 900

www.auer-signal.com
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Indicacion luminosa

Indicadores Serie ,, T

Opciones de indicacion

LED luz fija/intermitente

Indicador LED estroboscépico

multi destello

Indicador luz fija

Caracteristicas

Tipo

TDC

Montaje horizontal

TOF | +

Indicadores LED luz fija/intermitente
Indicadores LED estroboscdpicos multi destello

Indicadores luz fija

Opciones de montaje

orificios de montaje internos

orificios de montaje externos

entrada lateral de cable

(prensa estopa)

Montaje vertical

tubo aluminio/pié de plastico

TLL Montaje a tubo

Amplia gama de indicadores @ 75 mm
Indicadores LED eficientes, modernos y de larga vida util
con funciones

LED luz fija /intermitente (direccionable externamente) y
LED estroboscépico multi destello

(6 destellos de alta velocidad y patrones de destello

seleccionables)

Indicador luz fija con la opcién con zécalo
BA 15d para bombillas de 7 W
Amplia gama de opciones de montaje
lluminacién/brillo optimizado para una sefializacién efectiva
Disefio modular con un elevado indice de proteccion IP 66
Disponible como opcién membranas de proteccion para el
equilibrio de la presion en condiciones medioambientales

severas (humedad, alta temperatura, fluctuaciones, etc.)

para TMW, TMF, TNL

Conexion sencilla y muy fiable (push-in o brida tornillo)
Lentes y carcasas fabricadas en policarbonatos de alta

resistencia

6 colores de lentes
Para su uso en instalaciones de caracter general 0

industriales

Apropiado para aplicaciones con plc (bajo consumo)
UL tipo 4/4X/13 (excepto TNL y TMW+TVS)

Accesorios
TVS escuadra metalica
Incl.entrada de cable M12x1.5 para montaje vertical de la
base horizontal TMW
permite la entrada del cable de abajo a arriba con descarga

de traccion

TVS

™MW

TDC+TMW+TVS

IP66§

-30

°C

1 60

Y IK08

para montaje tubo NPT 1/2°

TDC

TDF

TLL

@ (€

GL

Tipo

T™MW
TMF
TNL
™V
TMR
TNW

™MW

T™MF

™V

TMR

TNW

TNL

Producto completo

Cualquier eleccion del

Tipo 1 + Tipo 2

TDC + TMW

TDF + TMF

TLL + TMV

TDC + TMR

TDC + TNL

14
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Tension Rango de tension Intensidad Referencia

Tipo Denominacion Fuente luminosa nominal (V) V) nominal (A) Carcasa negra Precio
Opciones indicadores luminosos
20-32V DC 0,140
24\ AC/IDC 859 50C 405
) 18-27 VAC 0,220
TDC  Indicador LED luz fija/intermitente LEDs integrados
110/120 VAC 75-132VAC 0,072 859 50C 310
230/240 VAC 150-264 V AC 0,066 859 50C 313
20-32V DC max. 0,190
24V AC/IDC e 0.250 859 51C 405
) -~ z max. 0,
TOF Indlc_ador LED estroboscopico LEDs integrados
multi destello 110120 VAC 75-132VAC 0,042 859 51C 310
230/240 VAC 150-264 V AC 0,042 859 51C 313
Lampara de hasta
TLL  Indicador luz fija incandescencia 250V AC/DC max. 7 W 859 52C 900
(no incluida)
Tipo Denominacién Especificacion Peso Long. tubo REIEEIEE
Negra
Opciones de montaje/Bases
™MW con orificios de montaje internos 859 500 900
TMF  Base para montaje horizontal con orificios de montaje externos 859 510 900
TNL entrada lateral de cable 859 515 900
TMV  Base para montaje vertical 859 520 900
) L i 100 mm 859 532 900
TMR  Montaje a tubo tubo aluminio pié de plastico
250 mm 859 533 900
TNW  Montaje a tubo para montaje NPT 1/2° 859 540 900
Tipo Denominacion Referencia Precio
3 para TMW incl. prensa estopa M12x1.5
TVS Kit escuadra de metal para entrada de cable de abajo a arriba 859 550 900
PV1 Membrana de proteccion opcional para bases tipo TMW, TMF, TNL 859 100 000
XWR Escuadra para base con tubo de aluminio y pié de plastico 900 600 900
Tipo Denominacion Tensién nominal (V) Referencia
GLO1 12V,5W 890 010 904
GL02 Lampara de incandescencia 24V,65W 890010 905
oy | B 10120V, 7W 890 010 910
GL06 230240 V, 6 W 890010913

Mdédulo zumbador TDE

Tono continuo o intermitente ~88-100dB (A) a 1 m, volumen
ajustable, seleccion del tono mediante DIP switch

Mayor nivel de detalle en la categoria de producto

TDE TDC+TDE+TMW acustico-luminosa.

- 15
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Indicacion luminosa

Indicadores Serie ,,U*

Opciones de indicacion

LED luz fija/intermitente

LED estroboscopico multi destello

Indicador luz fija

Caracteristicas

Tipo

ubc

UDF | +

ULL

Amplia gama de indicadores @ 60 mm
Indicadores LED eficientes, modernos y de larga vida util con

funciones

Indicadores LED luz fija/intermitente
Indicadores LED estroboscdpicos multi destello

Indicadores luz fija

Opciones de montaje

orificios de montaje internos

Montaje horizontal

orificios de montaje externos

entrada lateral de cable

(prensa estopa)
Montaje vertical

tubo aluminio/pié de plastico

Montaje a tubo

para montaje tubo NPT 1/2°

ubC

LED luz fija /intermitente (direccionable externamente) y
LED estroboscdpico multi destello
(6 destellos de alta velocidad y patrones de destello

seleccionables)

Indicador luz fija con la opcién con zdcalo BA 15d para

bombillas

Amplia gama de opciones de montaje
lluminacién/brillo optimizado para una sefializacién efectiva
Disefio modular con un elevado indice de proteccion IP 66
Disponible como opcién membranas de proteccion para el
equilibrio de la presion en condiciones medioambientales

severas (humedad, alta temperatura, fluctuaciones, etc.)

para UMW, UMF, UNL
Conexion sencilla y muy fiable (push-in o brida tornillo)
Lentes y carcasas fabricadas en policarbonatos de alta

resistencia

6 colores de lentes
Para su uso en instalaciones de caracter general 0

industriales

UDF

ULL

Apropiado para aplicaciénes con plc (bajo consumo)
UL tipo 4/4X/13 (excepto UNL y UMW+UVS)
Accesorios
UVS escuadra metalica
Incl. entrada de cable M12x1.5 para montaje vertical de la

base horizontal UMW permite la entrada del cable de abajo

a arriba

UVS

uMw

UDC+UMW+UVS

IP66§

-30

)+ 60

-30

°C

+50

K08

@s C€

ULL: 7W

GL

Tipo
2

umMw
UMF
UNL
umv
UMR
UNW

UMW

UMF

umv

UMR

UNW

UNL

Producto completo

Cualquier eleccion del
Tipo 1 + Tipo 2

ubDC + UMW

UDF + UMF

ULL + UMV

UDC + UMR

UDC + UNL

16
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Tension Rango de tension Intensidad Referencia

Tipo Denominacion Fuente luminosa nominal (V) V) nominal (A) Carcasa negra Precio
Opciones indicadores luminosos
20-32V DC 0,100
24\ AC/DC 858 50C 405
) 18-27 VAC 0,100
UDC  Indicador LED luz fija/intermitente LEDs integrados
110/120 VAC 75-132 VAC 0,045 858 50C 310
230/240 VAC 150-264 V AC 0,045 858 50C 313
20-32V DC max 0,120
24V AC/IDC R W 858 51C 405
) - = max 0,
UDE Indlc_ador LED estroboscopico LEDs integrados
multi destello 110120 VAC 75-132VAC 0,033 858 51C 310
230/240 VAC 150-264 V AC 0,033 858 51C 313
Lampara de hasta
ULL  Indicador luz fija incandescencia 250V AC/DC max. 7 W 858 52C 900
(no incluida)
Tipo Denominacion Especificacion Peso Long. tubo RECIEIER
Negra
Opciones de montaje/Bases
umMw con orificios de montaje internos 858 500 900
UMF  Base para montaje horizontal con orificios de montaje externos 858 510 900
UNL entrada lateral de cable 858 515 900
UMV  Base para montaje vertical 858 520 900
) L i 100 mm 858 532 900
UMR  Montaje a tubo tubo aluminio pié de plastico
250 mm 858 533 900
UNW  Montaje a tubo a tubo de NPT 1/2¢ 858 540 900
Tipo Denominacion Referencia Precio
. para UMW incl. prensa estopa M12x1.5
Uik A eeaEdlR e i para entrada de cable de abajo a arriba )Y ERY
PV1 Membrana de proteccion opcional para bases tipo UMW, UMF, UNL 859 100 000
XWR Escuadra para base con tubo de aluminio y pié de plastico 900 600 900
Tipo Denominacion Tensién nominal (V) Referencia
GL11 12V, 4W 890 012 904
GL12 Lampara de incandescencia 24V, 4W 890 012 905
GL15 BA15d 110120V, 4 W 890 012 910
GL16 230/240 V, 4 W 890012913
17
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Indicacion luminosa

Indicador luz estroboscopica BZG

BzZG Caracteristicas - BZG
15 J potencia estroboscopica
Disponible en colores: &mbar, rojo y amarillo
Base en fundicién de aluminio, polvo epoxi

et - 30 °C | «
Lentes: " v !' i 15J E
@72 mm P66 « +50 y,

Indicador luz fija (LED luz fija/intermitente) WLK
Indicador luz estroboscopica FLK

WLK - FLK Caracteristicas
WLK luz fija
para l[ampara incandescencia o
LLL LED luz fija
WLK LED luz intermitente
para LLB LED luz intermitente
Féacil cambio de la lampara sin necesidad de herramientas
(bayoneta)
FLK - Luz estroboscoépica
Disponible en colores: &mbar, rojo y amarillo

& 30 C

| 9 13 7
@ 60 mm P65 " +60 % ™
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Tipo Denominacion Fuente de luz VEE ST | REREOE SR Inter_15|dad Referencia Precio
v) V) nominal (A)
_ » 153 24V DC 0,700 741 04C 005
BZG* Indicador luz estroboscépica tubo xenén +-10%
(incluido) 230/240 VAC 0,230 74103C 313
NOTA: * solo disponible en dmbar, rojo y amarillo
' - Tensién nominal ~ Rango de Intensidad Referencia i
Tipo Denominacion Fuente de luz M . Precio
v) tension (V) nominal (A) Base negra
Luz fija lampara (GL)
WLK LED luz fija LLL hasta 250 V AC/DC +-10% 820 00C 900
LED luz intermitente LLB
BHW Base para montaje horizontal 820 520 900
BVW Base para montaje vertical 820 530 900
12-24 V AC/DC +/-10% 2 V e 840 00C 405
. 24 V: 0,095
FLK* Indicador luz estroboscdpica ULk S
p (incluido) 110/120 VAC +/-10% 0,021 840 00C 310
230/240 VAC +/-10% 0,015 840 00C 313
BHF Base para montaje horizontal 840501 900
BVF Base para montaje vertical 840 502 900
NOTA: * solo disponible en ambar, rojo y amarillo WLK - Las fuente de luz han de ser pedidas por separado
Tipo Denominacion Tensién nominal (V) Referencia Precio
GLO1 12V,5W 890 010 904
GL02 24V,65W 890 010 905
GLO3 Bombilla 48V, 5W 890 010 908
GL04 BA15d 60V, 7 W 890 010 909
GLO5 110120 V, 7 W 890 010 910
GLO6 230240V, 6 W 890010 913
12 V AC/DC 893 00C 404
LED Lampara 24V ACIDC 893 00C 405
LLL BA15d 48 V ACIDC 893 00C 408
luz fija 1101120 V AC/IDC 893 00C 310
230/240 V AC/DC 893 00C 313
12 VAC/DC 893 01C 404
LED Lampara 24\ AC/IDC 893 01C 405
LLB BA15d 48 V ACIDC 893 01C 408
luz intermitente 110/120 V AC/DC 893 01C 310
230/240 VV AC/DC 893 01C 313

www.auer-signal.com
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Indicacion luminosa

Indicador LED luz intermitente BC1

BC1

@63 mm

Indicador luz estroboscopica XB2

XB2

@ 65 mm

20

Caracteristicas
Rentable Indicador LED intermitente
Féacil montaje - sistema bayoneta

TR

P65 o

Caracteristicas

Rentable y pequefio indicador luz estroboscopica

Féacil montaje, Adaptador para montaje opcional incluido
Pre-cableado, listo para instalar

.'-lrl:;fj: -20 P °C c‘l..
i w23 i
- +70 *

Pes o
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@ Referencia de pedido

-, . - . Referencia
Tino DT AEiiedh R Tensién nominal ~ Rango de tension  Intensidad Bt
p V) () nominal (A)  Base roja Base blanca
BC1 Indicador LED luz intermitente LED 24V DC 20-35 0,003-0,005 C11262C005 C112 22C 005
NOTA: Lentes disponibles en color &mbar y rojo
Tipo Denominacion Fuente de luz VBTETEN RiliE! e B S T8I Inter_15|dad Referencia Precio
(V) (V) nominal (A)
23 24V DC 0,100 D118 52C 005
XB2 Indicador luz estroboscépica Tubo xenén 24V AC +/-10% 0,120 D118 52C 305
(incuido) 230 VAC 0025 D118 52C 313
NOTA: Lentes rojas y ambar en stock Disponibilidad parcial en otros colores y a 12 V DC bajo demanda

- 21
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Indicacion luminosa

Indicadores traspanel @ 37 mm

Indicadores LED luz fija/intermitente
Indicadores LED estroboscépicos multi destello

Series ,,T y wJ Indicadores luz fija
! Type Type
Vista general @75mm @60 mm

Indicadores LED traspanel luz fija/intermitente TDCP uDCP
Indpadores LED traspanel estroboscopicos TDEP UDEP
multi destello
Indicadores traspanel luz fija TLLP ULLP

@75 mm @60 mm

Caracteristricas Junta plana

Indicadores traspanel @ 75 mm and @ 60mm de longitud,
tamafio de orificio @ 37 mm (PG29)
Desarrollos disponibles para otros requerimientos mecanicos
y medioambientales y a prueba de vandalalismo y
manipulacion.
Lentes de alta Resistencia (20J)
Indicadores LED eficientes, modernos y de larga vida util
con funciones
- LED luz fija /intermitente (direccionable externamente) y
- LED estroboscdpico multi destello
(6 destellos de alta velocidad y patrones de destello
seleccionables)
- como opcioén indicador luz fija para lAmparas de
incandescencia
Fécil intercambio de la lampara gracias con sistema de
bayoneta extraible para lamparas de incandescencia
(TLLP/ULLP)
lluminacion/brillo optimizado para una sefializacion efectiva
Elevado indice de proteccion IP 66
Conexion sencilla y muy fiable
Lentes y carcasas fabricadas en policarbonatos de alta
resistencia
6 colores de lentes
Para su uso en instalaciones de carécter general o
industriales
Apropiado para aplicacidnes con plc (bajo consumo)
UL tipo 4/4X/13

=g [-30 _>C|[-30 °C }3
IPGGj 3 +60 1 50 1K 10
ULLP: 7W

Tuerca de fijacién

Conector extraible

% Arandela anti giro
/

Junta plana

\
\

Arandela anti giro
Tuerca de fijacién

Descargador de
traccion

Facil intercambio de la lampara gracias a su acceso posterior
con sistema de bayoneta extraible para lamparas de
incandescencia; conexion via cepo para una conexion segura

Seleccion del funcionamiento para los modelos
LED fijo/lintermitente/estroboscépico multi destello

la N Lb Tipo

X X Indicadores LED luz fija TDCP/UDCP
X X X Indicadores LED luz intermitente TDCP/UDCP
IS |

X X LED 6 dest. rapidos estroboscdpicos TDFP/UDFP
X X X LED estroboscépico multi destello TDFP/UDFP
L ——

22
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. L . Tension Rango de tension Intensidad Referencia .
Tipo Denominacion Fuente luminosa . . Precio
nominal (V) (V) nominal (A) Carcasa negra
Opciones indicadores luminosos @ 75 mm
20-32V DC 0,140
24\ AC/DC 859 57C 405
) 18-27 VAC 0,220
TDCP  Indicador LED luz fija/intermitente LEDs integrados
110/120 VAC 75-132 VAC 0,072 859 57C 310
230/240 VAC 150-264 V AC 0,066 859 57C 313
20-32V DC max. 0,190
24\ AC/DC AT———- e 859 58C 405
) - g max. 0,
TDFP Indlc_ador LED estroboscopico LEDs integrados
multi destello 110120 VAC 75-132VAC 0,042 859 58C 310
230/240 VAC 150-264 V AC 0,042 859 58C 313
Lampara de hasta
TLLP  Indicador luz fija incandescencia 950 V AC/DC max. 7 W 859 59C 900
(no incluida)
Opciones indicadores luminosos @ 60 mm
20-32V DC 0,100
24V AC/DC 858 57C 405
. 18-27 VAC 0,100
UDCP  Indicador LED luz fija/intermitente LEDs integrados
110/120 VAC 75-132 VAC 0,045 858 57C 310
230/240 VAC 150-264 V AC 0,045 858 57C 313
20-32 VDC max. 0,120
24V AC/DC P 0120 858 58C 405
i 60i - max. 0,
UDEP Indn:_ador LED estroboscopico LEDs integrados
multi destello 1101120 VAC 75-132 VAC 0,033 858 58C 310
230/240 VAC 150-264 V AC 0,033 858 58C 313
Lampara de hasta
ULLP  Indicador luz fija incandescencia 950 V AC/DC max. 7 W 858 59C 900
(no incluida)
Tipo Denominacion Tensién nominal (V) Referencia Precio
Lampara incandescencia para modelos @ 75 mm (TLLP)
GLO1 12V, 5W 890 010 904
GLO2 Lampara de incandescencia 24V,65W 890 010 905
GLOS BA15d 110120V, 7 W 890 010 910
GL06 230/240 V, 6 W 890010 913
Lampara incandescencia para modelos @ 60 mm (ULLP)
GL11 12V, 4W 890 012 904
GL12 Lampara de incandescencia 24V, 4W 890 012 905
GL15 BA15d 110120V, 4 W 890 012910
GL16 230/240 V, 4 W 890012 913
23
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Indicacion luminosa

Indicadores traspanel @ 22,5 mm
Serie , I*

Indicador LED Luz fija/intermitente

IBL IBM IBS

@ 65 mm @ 45 mm @ 30 mm

Indicador LED luz estroboscopica

ICL ICM ISS

@ 65 mm @ 45 mm @30 mm

Indicador luz estroboscépica xenén

ISL ISM
@ 65 mm @ 45 mm

Indicadores LED luz fija / intermitente IBL - IBM - IBS
Indicadores LED luz estroboscdpica ICL - ICM - ISS
Indicadores luz estroboscépica xenén ISL - ISM

Caracteristicas

Completa serie de indicadores traspanel M22

3 tamafios: @ 65 mm, 45 mm y 30 mm

Sin mantenimiento (LED) — larga vida util (~100.000 h)

Bajo consumo, resistente a vibracién

Profundidad en la instalacién de 34/47 mm

dependiendo del modelo

Nuevos modelos ICL (@ 65 mm) y ICM (@ 45 mm)

LED luz estroboscépica LED - 2 secuencias de destello: doble
destello LED/ secuencia de 6 destellos, seleccionable via
conexionado

ISS Indicador estroboscopico LED 1 secuencia de destello
Funciones luminosas disponibles:

Indicador LED luz fija o intermitente (IBL - IBM - IBS)
Indicador LED luz estroboscopica (ICL - ICM - ISS)
Indicador LED luz estroboscopica xendn (ISL - ISM)

. ".; -25 °C
; . © 1Jesy

IP 65 -« . +60 05J|SM

€O-C

M22 - Indicadores luminosos traspanel
(montados)

@ 65 mm @45 mm @30 mm

24
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! N Tension nominal  Rango de tensién  Intensidad Referencia .
Tipo Denominacion Fuente de luz . . Precio
V) (v) nominal (A)  Base gris Base negra
. - ) 24V AC/DC 0,060 802 10C 405 802 50C 405
g‘rﬂ'tf:f‘r’g]fgn:‘ﬂf’ intermitente 1101120 VAC 0,030 80210C310 802 50C 310
o MW g M s s
1:‘::;‘;?;';53;;& ﬁfg;gfrm'te”te 1101120 VAC 0,030 80210C310  80250C 310
T 230/240 VAC 0,031 802 10C 313 802 50C 313
Indicador LED luz fija/intermitente 2l aC D 00 COMOREITD Ehlshe il
ambar, rojo, amarillo 1101120 VAC 0,030 801 10C 310 801 50C 310
IBM e 230/240 VAC 0o 0,030 80110C 313  80150C 313
(45 mm 2) Indicador LED luz fija/intermitente = 2 Y HANG o LT LAY L cHlee Al
transparente, azul glerde 1101120 VAC 0,030 801 10C 310 801 50C 310
T 230/240 VAC 0,030 80110C 313  80150C 313
Indicador LED luz fija/intermitente ZiAC e 0,026 CUUIEUREI SOsb: it
Ambar, rojo, amarillo 110/120 VAC 0,018 800 10C 310 800 50C 310
IBS T 230/240 VAC Lo 0,019 800 10C 313 800 50C 313
Eomine) Indicador LED Iuz fija/intermitente = ZALCG e 0026 800 10C 405 800 50C 405
transparente, azul i/erde 1101120 VAC 0,018 800 10C 310 800 50C 310
' ' 230/240 VAC 0,019 800 10C 313 800 50C 313
. - 24 VAC/DC max. 0,155 802 12C 405 802 52C 405
';gq'g%‘i‘;r dﬁ’egzlﬁfgfﬂ%‘chg'gaaﬁam 110120 VAC 0045 802120310 80252310
ICL + 1000, LED 230/240 VAC +-10% 0,045 802 12C 313 802 52C 313
(65 mm @) indicador LED luz estroboscépica 65 mm 24V AC/IDC Bt max. 0,155 802 12C 405 802 52C 405
2 modos de destello transparemep azul, verde 101120 VAC 0,045 G217 s don Gl
T 230/240 VAC 0,045 802 12C 313 802 52C 313
. - 24 V AC/DC max. 0,110 801 12C 405 801 52C 405
'Z”E’r:zz%zr dLeE(?eIsLZ|E;Sgg1%§c?glgaa‘:n5am 1101120 VAC 0,033 801120310 80152 310
ICM e LED 230/240 VAC +-10% 0,033 801 12C 313 801 52C 313
(45 mm Q) Indicador LED luz estroboscépica 45 mm 24 V AC/DC s max. 0,110 801 12C 405 801 52C 405
2 modos de destello transparemep azul, verde HRAD G 0,080 SO UL 20 110
T 230/240 VAC 0,033 801 12C 313 801 52C 313
Indicador LED Iz estroboscApica 24V AC/DC 0,046 800 11C 405 800 51C 405
PR —— P 110/120 VAC 0,018 800 11C 310 800 51C 310
ISS I LED 230/240 VAC +-10% 0,021 800 11C 313 800 51C 313
(30 mm @) Indicador LED luz estroboscdnica 24V AC/IDC ’ 0,046 800 11C 405 800 51C 405
(SRR, g, e P 110/120 VAC 0,018 800 11C 310 80051C 310
P ' ' 230/240 VAC 0,021 800 11C 313 800 51C 313
ISL 13 12-24 V AC/DC 0,150 802 11C 405 802 51C 405
(65 mm 2) Indicador luz estroboscépica xendn Tubo xenén 110/120 VAC +/-10% 0,030 802 11C 310 802 51C 310
230/240 VAC 0,020 802 11C 313 802 51C 313
1SM 053 12-24 VAC/DC 0,110 801 11C 405 801 51C 405
(45 mm @) Indicador luz estroboscépica xendén Tubc; N 110/120 VAC +-10% 0,020 801 11C 310 80151C 310
230/240 VAC 0,012 801 11C 313 80151C 313
NOTA: IBL, IBM, IBS, ISS también disponible en 12 V AC/DC
Tipo Denominacion Referencia Precio
ADM30  Adaptador M30,5 812 500 900
WZ30 Herramienta de montaje para los modelos de 30 mm 812 400 900

www.auer-signal.com
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Indicacion luminosa

Indicadores LED multicolor IDL - IDM - IDS,

Indicadores luminosos traspanel M2z, Indicadores LED multicolor ITL - ITM - ITS, IML - IMM

Indicador luminoso traspanel LED Caracteristicas

2 colores separados visibles (toda la lente iluminada) Comp|eta serie de indicadores traspane| M22
3 tamafios: @ 65 mm, 45 mmy 30 mm
Sin mantenimiento (LED) - larga vida util (~100.000 h)
Bajo consumo, resistente a vibracion
Profundidad en la instalacion de 34/47 mm
dependiendo del modelo
Colores estandard: rojo-verde
(otros colores bajo consulta — cantidad minima de pedido)
Funciones luminosas disponibles:
Luz LED fija 2 colores (IDL-IDM-IDS / ITL-ITM-ITS)
Luz LED fija 3 colores (IML-IMM, solo precableados)

IDL IDM IDS
@ 65 mm @45 mm @30 mm
Indicador luminoso traspanel LED Modelos con cable
2 colores visibles (media lente luminada) sobremoldeado para aplicaciones especiales
Caracteristicas
ITL IT™ ITS Modelos con cable pre-montado con IP 67 en la parte trasera
absolutamente estanco en la fijacién y en la entrada de cable
@ 65 mm @ 45 mm @30 mm

Disponibles longitudes/especificaciones especiales bajo
demanda

Todos los modelos de la serie | en didmetro 65 mm y 45 mm
(con una cantidad minima requerida) pueden ser ofrecidos
con cable pre-montado.

e S Indicador LED Tricolor IML - IMM
P 65 - 1 +50 C us i IML (& 65 mm) e IMM (@ 45 mm) que permiten sefializar

3 colores (rojo, amarillo, verde)
externamente mediante conexionado
Cable UL 1 m con terminacién abierta

26 -
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i N Tension nominal  Rango de tensién  Intensidad Referencia .
Tipo Denominacion Fuente de luz - Precio
) ) nominal (A)  Base gris Base negra
LED fijo multi color 24V ACIDC 0,071 802226405 802626405
IbL Indicador tras panel LED 10/120 VAC +-10% 0061 802226310 802626310
(65mm @) 102 colores visibles
rojo-verde 230/240 VAC 0,061 802 226 313 802 626 313
LED fjo multi color 24V ACIDC 0,046 801226405 801626405
IDM Indicador tras panel LED 1101120 VAC +1-10% 0035 801226310 801626310
(45mm @) 102 colores visibles
rojo-verde 230/240 VAC 0,035 801 226 313 801 626 313
DS LED fijo multi color
(30 mm Q) Indicador tras pane| LED 24 VAC/IDC +/-10% 0,028 800 226 405 800 626 405
1 0 2 colores visibles, rojo-verde
LED fijo multi color 24V ACIDC 0,044 802 326 405 802 726 405
ITL Indicador tras panel
(65 mm @) 1 02 colores separados visibles LED 110120 VAC +-10% 0,041 802 326 310 802 726 310
rojo-verde 230/240 VAC 0,041 802 326 313 802 726 313
LED fijo multi color 24 VAC/DC 0,039 801 326 405 801 726 405
IT™ Indicador tras panel
@smm@) 102 colores separados visiles LED 1101120 VAC +-10% 0035 801326310 801726310
rojo-verde 230/240 V AC 0,034 801 326 313 801 726 313
s LED fijo multi color +/-10%
30 2 Indicador tras panel, 1 o 2 colores LED 24 V AC/DC 0,030 800 326 405 800 726 405
(B0mm @) senarados visibles, rojo-verde
24 VAC/DC max. 0,043 802 150 405 802 550 405
IML ks PR L LED 1101120 VAC +1-10% 0033 802150310 802550310
(65mm@)  rojo, amarillo, verde
230/240 VAC 0,033 802 150 313 802 550 313
' o o 'r’;]dle‘r‘r‘]’;rhﬁf’\fgf d‘e”°°'°r LED 24V ACIDC +1-10% max.0,027 801150405 801550 405
Tipo Denominacién Referencia Precio
ADM30  Adaptador M30,5 812 500 900
WZ30 Herramienta de montaje para los modelos de 30 mm 812 400 900

- 27
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Indicacion luminosa

Indicadores rotativos VRx1-VRx2
Indicadores Xenon VXx1-VXx2
Indicadores LED estroboscopicos VDx1-VDx2-VDx3

Indicadores luminosos
para vehiculos

28

Modelo Fuente luminosa P Lt I3
Tamafio 1 Tamafio 2 Tamafio 3
Indicadores rotativos Halogena VRx1 VRx2
Indicadores Xenon Tubo Xenon VXx1 VXx2
Indicadores LED estroboscopicos LED VDx1 VDx2 VDx3
Opciones de montaje Horizontal Magnética Guia DIN Guia DIN flexible
VRH1 VRM1 VRD1 VRF1
Indicadores de espejo rotativo VRH2 VRM2 VRD2 VRF2
VXH1 VXM1 VXD1 VXF1
Indicadores tubo Xenon VXH2 VXM2
VDH1 VDM1 vDD1 VDF1
Indicadores LED VDH2 VDM2 VDD2 VDF2
VDH3 VDM3
Caracteristicas
3 funciones:

Amplia gama de indicadores luminosos para sefalizar
vehiculos, manejo de materiales, factorias, agricultura,
industria pesada, etc.

Ligeros — robustos, bajo consumo, especialmente los
modelos LED

3 tamarios — pequefio/mediano/grande

para sefializacion de la mayoria de vehiculos

3 fuentes luminosas - holdgena, xenon y LED

4 tipos de montaje

horizontal/magnético/guia DIN/guia DIN flexible

Todos los productos cumplen o superan los estandes
Europeos e internacionales de sefializacion luminosa e
interferencias electromagnéticas (R65, R10)

Indicadores para montaje horizontal con 0,2m de cable
Indicadores para montaje magnético con cable en espiral
de 0,8m y conector de mechero

Carcasas en policarbonato de alta resistencia a impactos

Espejo rotativo

- Fuente de luz halégena, 140 rpm

- Reflector parabolico pulido para la reduccion de
sombras, focalizacion de la sefial luminosa y aumento del
efecto de sefializacion.

Tubo xenon

- Tubo xenon para tensiones de 12-24v duales

- 120 destellos /minuto

- Preparada para funcionar en ambientes con muchas
vibraciones

Estroboscdpico LED

- Modelos con tensiones 12-24V duales

- Indicadores Led estroboscdpico de alta potencia

- Bajo consumo energético

- Preparada para funcionar en ambientes con muchas
vibraciones

- Idénea para vehiculos que precisen sefializacion de
alarma en trabajos de ciclo continuo, todos los dias.

Z] [30 | _°C
P } \
X4/5 +65
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Tensién de Referencia Referencia Referencia Referencia
Denominacion . Type Montaje  Precio  Tipo Montaje  Precio  Tipo Montajea Precio  Tipo Montajea  Precio
trabajo (V) . - . .
horizontal magnético guia guia flex.
PEQUERNO - TAMANO 1
Indicador espejo 12VDC  VRH1-12 430000 004 VRM1-12 430010 004 VRD1-12 430 020 004 VRF1-12 430030 004
rotativo 24VDC  VRH1-24 430000 005 VRD1-24 430 020 005 VRF1-24 430030 005
Ind. tubo xenon 12-24VDC  VXH1 430100 006 VXML 430110 006 VXDl 430120 006 VXF1 430130006
Ind. LED estrob. 12-24VDC  VDH1 430200 006 VDM1 430210006 VDD1 430220 006 VDFL 430230006
MEDIANO - TAMANO 2
Indicador espejo 12VDC  VRH2-12 430300 004 VRM2-12 430310 004 VRD2-12 430 320 004 VRF2-12 430330004
rotativo 24VDC  VRH2-24 430300 005 VRD2-24 430 320 005 VRF2-24 430330 005
Ind. tubo xenon 12-24VDC  VXH2 430400 006 VXM2 430410 006
Ind. LED estrob. 12-24VDC  VDH2 430500 006 VDM2 430510 006 VDD2 430520 006 VDF2 430530006
GRANDE - TAMARNO 3
Ind. LED estrob. 12-24VDC  VDH3 430800 006 VDM3 430810 006 - -
Tipo Accesiorios montaje DIN para indicadores pequenos-tamafio1 y medianos-tamaiio2 Referencia Precio
T™-L Tubo para montaje lateral DIN con perno 430 899 001
T™-W Tubo para montaje lateral DIN a soldar 430 899 002
T™-C Tubo para montaje DIN superficial 430 899 003
T™-S Tubo para montaje DIN a tornillos 430 899 004
T™-T Tubo para montaje DIN a pinza 430 899 005
T™-F Tubo para montaje DIN plegable 430 899 006
T™M-R Tubo para montaje DIN superficial 430 899 007
Tipo Accesorios para todos los indicadores Referencia
VB-PC Reja de proteccion (pequefio y mediano) 430 899 050
TM-L T™M-W T™-C T™-S
I @
-
-
T™-T T™-F TM-R VB-PC
29
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Indicacion luminosa

Luces LED de trabajo

Caracteristicas

Luces de trabajo para uso severo

Fuente de alimentacién conmutada - brillo contante
independiente de la posibilidad de fluctuaciones en la
alimentacion

Especialmente disefiada para aplicaciones severas como
vehiculos pesados, plataformas, maquinaria de construccion/
excavadoras, maquinaria agricola/tractores, transporte de
personal, vehiculos militares, etc.

Instalable en cualquier tipo de vehiculo

Excelente distribuicion luminosa — 2 tipos disponibles
Luz difusa LED

modelo VWL-F para areas a iluminar mas anchas

Luz focalizada LED

modelo VWL-S para &reas a iluminar mas puntales
Carcasa de fundicion de aluminio con lentes de poli-
carbonato y montaje en acero inoxidable

Resistente a impactos

Disefiada para ser usada ambientes con mucha vibracion
Los modelos con montaje magnético vienen con 0,8m de
cable en espiral y conector de mechero

[P

C€

30

Luz dispersa tipo VWL-FP/VWL-FM
Luz focalizada tipo VWL-SP/VWL-SM

Luz dispersa tipo VWL-FP/VWL-FM

Luz focalizada tipo VWL-SP/VWL-SM
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% Referencia de pedido

Denominacion

Luz difusa

Luz de trabajo LED

Luz focalizada

Luz de trabajo LED

Fuente
de luz

LED

LED

Tension de
trabajo (V)

10-30 VDC

10-30 VDC

lefQuer

SIGNALGERATE

Tensi6n Referencia Referencia
nominal (A) Tipo Montaje Precio Tipo Montaje Precio

permanente magnético

1,0 (12V)
VWL-FP 805 500 006 VWL-FM 805 505 006

0,5(24V)

1,0 (12V)
VWL-SP 805510 006 VWL-SM 805 515 006

0,5(24V)

- 31
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Columnas de Sefalizacién

Columnas de sefializacion ECOmodul70, ECOmodul60, ECOmodul40

)
)
)

Caracteristicas

60 mm y 40 mm de didmetro, para todo tipo de aplicaciones Conexion de facil acceso

Columnas de sefializacion de nuevo disefio basadas en Amplia gama de opciones de montaje incluyendo

la tecnologia LED, pasibilidad de funcionamiento con sistemas de montaje rapido

lamparas de incandescencia Apropiado para PLC (bajo consumo)

Excelente relacion calidad precio Elevada proteccion IP 66 certificadas UL tipo 4/4X/13

Completa gama de modulos LED de alta potencia con
las siguientes funciones

- LED luz fija

- LED luz intermitente

- LED luz estroboscopica (un destello)

- LED luz estroboscépica (multi destello)

Médulos LED luz fija/luz estroboscépica y multi destello
en version ,ALTO RENDIMIENTO"

(ECOmodul70 y ECOmodul60) Z7 [30 ;0
Larga vida (til, libre de mantenimiento, gracias a la =

, IP 66 +60 100 dB
tecnologia LED

@€
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Columnas de sefializacion
basadas en tecnologia LED

Completa gama de mddulos LED de alta potencia con las siguientes funciones

ECOmodul70 ECOmodul60 ECOmodul40
Numero de LEDs 12 8 8
LED luz fija v v v
LED luz intermitente Ni J Ni
LED luz estroboscépica (un destello) v v v
LED luz estroboscopica (multi destello)* Vv

*Modo de funcionamiento modulo LED estroboscdpico (multi destello):
Combinacion de diferentes secuencias de destello LED
Las secuencias del destello LED son irregulares - sin efecto de familiarizacion
Efectiva sefializacion para notificaciones de peligro
Los médulos LED estroboscopicos de un destello y los multi destellos sustituyen los mddulos convencionales xenon
de vida recucida, obteniendo ademas:
- excelente eficacia
- maxima resistencia a la vibracion
- prolongada vida util (hasta 100.000 h - que corresponde a un funcionamiento continuo > 10 afios, a partir de ese momento
el LED emite aprox. la mitad de su potencia luminosa nominal)

Completa gama de médulos
LED de ,,ALTO RENDIMIENTO*

El uso de los médulos LEDs de alto rendimiento nos porporciona
- gran efectividad en la sefializacion
- disponibilidad en aplicaciones exteriores por ejemplo con luz solar
- sefializacién optima para situaciones de peligro
Larga vida 0til (> 50.000 h)
Médulos de ,ALTO RENDIMIENTO" disponibles
con las siguientes funciones:

ECOmodul70 ECOmodul60
Numero de LEDs de alto rendimiento 4 2
LED luz fija v v
LED luz estroboscopica (un destello) N
LED luz estroboscopica (multi destello) Ni Ni Luz fija con LEDs de alto rendimiento

- 33
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Columnas de Sefalizacién

Configurador

MODULOS
TONO
Zumbador - 1 tono
Zumbador - 2 tonos

Sirena multi tono - 8 tonos

LUz

Luz fija

LED luz fija

LED luz intermitente

LED luz estroboscépica

LED multi luz estroboscdpica

LED luz fija ,ALTO RENDIMIENTO"

LED luz estroboscépica ,ALTO RENDIMIENTO*

LED multi luz estroboscdpica ,ALTO RENDIMIENTO"

BASE para montaje horizontal montaje vertical
con orificios interiores de montaje montaje simple
ECOmodul70 XMW 900 570 900 XMV 900 573 900
ECOmodul60 YMW 901 570 900 YMV 901 573 900
ECOmodul40 ZMW 902 570 900 MV 902 573 900
con tornillos de fijacion premontados montaje doble
ECOmodul70 XMS 900 571 900 Xzv 900 574 900
ECOmodul60 YMS 901 571 900 YzZv 901 574 900
ECOmodul40 ZMS 902 571 900 zzV 902 574 900

con conexiones de montaje externa

ECOmodul70 XMF 900 572 900
ECOmodul60 YMF 901 572 900
ECOmodul40 ZMF 902 572 900
Caodigo de color para las lentes C Cadigo de longitud para tubos
1 ambar 5 azul 2 100 mm
2 0j0 6 verde 3 250 mm
4 transparente 7 amarillo 4 400 mm

34
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Especificacion
Tono continuo o intermitente
Tono continuo o intermitente

8 tipos de tono seleccionable

Fuente de luz

Lampara

LED integrado

LED ,ALTO RENDIMIENTO" integrado

Opciones de montaje a pié

Tubo de aluminio con pié de plastico

XMR 900 58L 900
YMR 901 58L 900
ZMR 902 58L 900

Para montaje horizontal roscado

XSwW 900 59L 900
YSW 901 59L 900
ZSW 902 59L 900

Base montaje rapido ,pié adaptador”

XFR 900 56L 900
YFR 901 56L 900
ZFR 902 56L 900
Base de extension
—l (para todas las bases)

XEP 900 800 900
YEP 901 800 900
ZEP 902 800 900

Tipo
XDE
Xbz
XDM

Tipo
XLL
XDC
XDA
XDF

XDC-HP
XDF-HP
XFF-HP

lefQuer

SIGNALGERATE

Referencia Tipo Referencia Tipo Referencia
900 500 VOL YDE 901 500 VOL ZDE 902 500 VOL
900 510 VOL
900 520 VOL
Referencia Tipo Referencia Tipo Referencia
900 00C 900 YLL 901 00C 900 ZLL 902 00C 900
900 01C VOL YDC 901 01C VOL ZDC 902 01C VOL
900 02C VOL YDA 901 02C VOL ZDA 902 02C VOL
900 03C VOL YDF 901 03C VOL ZDF 902 03C VOL

ZFF 902 04C VOL
900 05C VOL YDC-HP 901 05C VOL
900 06C VOL
900 07C VOL YFF-HP 901 07C VOL

Cadigo para la tension VOL

405 24V ACIDC
310 110/120 V AC
313 230/240 VAC

Accesorios para montaje a pié
Escuadras (para XMR, YMR, ZMR)
XWR 900 600 900

Set para montaje vertical (para XSW, YSW, ZSW)
XSS 900 700 900

Placa de indicacion
(para XMR, YMR, ZMR)

XiB 900 850 900

www.auer-signal.com
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Columnas de Sefalizacién

Columnas de sefializacion ECOmodul70, ECOmodul60, ECOmodul40

Mdédulos zumbadores y sirenas multitono

Mddulos zumbadores para funcionamiento simple (tono
continuo o intermitente) en una columna de sefializacion
(ECOmodul70, 60, 40)

Mddulos zumbadores para funcionamiento dual (tono continuo
e intermitente) en una columna de sefializacion (ECOmodul70)
Mddulos sirena multitono - 1 a 8 tipos de tono seleccionables

XDE XDz XDM
(ECOmodul70)
Tabla de tonos XDM
FASE 1 . . . . - N -
s1 Tipo de tono Frecuencia Hz Pictograma Ratio repeticion Aplicacion especifica Max dB

Tono 01 continuo 2700 Hz _— 100
Tono 02 continuo 1350 Hz _ 100
Tono 03 intermitente 2700 Hz _ — — 250 ms on, 250 ms off 100
Tono 04 intermitente 1350 Hz _— — — 250 ms on, 250 ms off 100
Tono 05 barrido 1200 - 500 Hz N~ 1Hz Evacuacion alemana DIN 33404-3 98
Tono 06 barrido 500 - 1200 Hz _—1 _—1 activoen 3s, 0,5 s off Holanda NEN 2575:2000 98
Tono 07 alterno 800 - 1000 Hz 2Hz 94
Tono 08 barrido 500 - 1500 Hz YAVAVAN 10 Hz 94
Conexionado sencillo

Ahorro de costes y tiempo en la conexion eléctrica

Alta seguridad en el contacto y conductividad tanto ante

vibraciones como en fluctuaciones de temperatura

Conexion mediante sistema de cepo Conexion por sistema de presion

(ECOmodul70 y ECOmodul60) (ECOmodul40)

Base de extension
La de extension es una manera econdmica de ampliar la
longitud de las columnas de fijacion ECOmodul en 200 mmy
para adaptar la base a los diametros de los modulos.

Disponible para todas las bases. Las columnas de sefializacion
ECOmodul70, ECOmodul60 y ECOmodul40 han sido disefiadas
para aceptar un maximo de 4 bases de extension ,XEP*, ,YEP*
+ZEP* respectivamente (corresponde a una long. de extension de
400 mm).

Dependiendo de la aplicacion especifica (vibraciones, etc.) se
podrian disponer de alturas superiores.

36 -
www.auer-signal.com



lerauer

SIGNALGERATE

Base montaje rapido ,,pié adaptador
Longitud de tubos 100 mm 0 250 mm

ECOmodul70 XFR

ECOmodul60 YFR

ECOmodul40 ZFR
Funcion

La base de montaje rapido viene pre-cableada; el adaptador
inferior es montado en el equipo y conectado eléctricamente
La columna de sefializacion con pié de montaje simplemente
se inserta en la parte inferior, y se fija girando la junta de
fijacion

La columna de sefializacion es ahora totalmente operativa.

Ventajas
Sencillo, y reduccidn de costes en el desmontaje de la
columna e sefializacién para el transporte
Facil re-instalacion de la columna en casa del cliente
Funcionamiento inmediato, sin necesidad de conexionado
eléctrico
Sin posibilidad de error en la instalacion de la columna ya que
solo permite la fijacién en una posicion
Adicionalmente se dispone de un tornillo de fijacion de
seguridad
El pié de montaje rapido incluye la tapa para la proteccion
de la parte inferior durante el transporte.

Placa de identificacion

disponible para todas las columnas de sefializacion
ECOmodul

Desde una a cinco alturas disponibles (precorte por laser
de las placas)

Féacil montaje sobre tubo

Para poder afiadir instrucciones a las indicaciones visuales
Suministro de 5 placas, abrazaderas de montaje y tornillos
Disponible para todas las columnas de sefializacion
ECOmodul

Dimensiones de la placa de identificacién: 150 x 398 mm
Area disponible por placa: 150 x 62 mm (4 x), 150 x 150 mm (1 x)
Referencia de pedido: XIB 900 850 900
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L
&)

Tensién nominal  Rango de tensién  Intensidad Referencia

Tipo Mddulos luminosos Fuente de luz V) V) nominal (A) Carcasa negra Precio
XLL Luz fija lampara hasta 250 V AC/DC TW 900 00C 900
24V AC/IDC 0,049-0,054 900 01C 405
xoc ~ LEDluzfia 1101120 VAC +/-10% 00280031 90001C 310
ambar, rojo, verde, amarillo B RS
) 230/240 VAC 0,027-0,028 900 01C 313
LED integrado
f_ 24V AC/IDC 0,049-0,054 900 01C 405
xoc ~ LEDluzfia 1101120 VAC +-10% 00280031  90001C 310
transparente, azul
230/240 VAC 0,027-0,028 900 01C 313
e ) 24V AC/DC 0,058 900 02C 405
xpA  LEDluzinermiente 110120 VAC +-10% 00280030  90002C 310
ambar, rojo, verde, amarillo
. 230/240 VAC 0,030-0,031 900 02C 313
LED integrado
S A 24\ AC/DC 0,058 900 02C 405
uz intermitente
XDA wransparente, azul 110/120 VAC +/-10% 0,028-0,030 900 02C 310
230/240 VAC 0,030-0,031 900 02C 313
oy — 24V AC/DC 0,130-0,136 900 03C 405
uz estroboscopica .
XDF Ambar. rojo, verde, amarillo 110/120 VAC +/-10% 0,010 900 03C 310
) 230/240 VAC 0,010 900 03C 313
LED integrado
| _— 24V AC/IDC 0,130-0,136 900 03C 405
xpF  LEDluz estroboscopica 1101120V AC +-10% 0,010 900 03C 310
transparente, azul
230/240 VAC 0,010 900 03C 313
Médelos ,,ALTO RENDIMIENTO”
LED luz fija AR 18-30VDC
XDC-HP Ambar, rojo, verde, amarill T 24 VAC/DC 1826 V AC 0,170-0,200 900 05C 405
LED luz fija AR integrado 18-30VDC
XDC-HP ransparente, azul 24V AC/IDC 18-26 V AG 0,170-0,200 900 05C 405
LED luz intermitente AR 18-30 V DC
XDF-HP Ambar, rojo, verde, amarill T 24 VAC/DC 1826 V AC 0,260-0,265 900 06C 405
; ; integrado g
XDF-Hp  LEDluzintermitente AR ‘ 24V ACIDC 1830VDC 2600265 900 06C 405
transparente, azul 18-26 VAC
LED multi luz estroboscépica AR 18-30 V DC
XFF-HP Ambar, rojo, verde, amarill T 24 VAC/DC 1826 V AC 0,260-0,265 900 07C 405
i 4Di integrado H
XFE-HP LED multi luz estroboscépica AR 9 24V AC/DC 18-30 VDC 0.260-0,265 900 07C 405
transparente, azul 18-26 VAC
Tino T - _Opcwnes tono Tensién nominal  Rango de tension  Intensidad Referencia
P Tipo e (V) V) nominal (A)  Carcasa negra
de tono Volumen
continuo o 24V ACIDC 0,092 900 500 405
XDE Zumbador inter- 100 dB** 110/120 VAC 0,041 900 500 310
mitente 2301240 V AC 0,043 900 500 313
n—— continuo e ) 24V AC/IDC o 0,092 900 510 405
XDZ e n|1ri1tteer;e 100 dB 110/120 VAC +/-10% 0,041 900510 310
230/240 VAC 0,043 900 510 313
. i 24V AC/IDC 0,115 900 520 405
irena multitono o
XDM Tonos ver tabla pAgina 28 8 tonos 100 dB 110/120 VAC 0,045 900 520 310
230/240 VAC 0,043 900 520 313
Tipo Assecorios Denominacion Referencia, Carcasa negra Precio
XIB Placa indentificadora 900 850 900
Lww Util para cambio de lémpara (opcional) 890 900 900
BDW para montaje horizontal, M20 841501 900
Caia d B para montaje horizontal, NPT 1/2" 841502 900
aja de conexion ; =
: para montaje vertical, M20 841511 900
o (DSS:S)XMR’ YMR, ZMR, BMR, VMR, para montaje vertical, NPT 1/2" 841512900
BOM para montaje magnético, M20 841521900
para montaje magnético, NPT 1/2" 841522 900
f para su uso en las cajas de conexion con
Sl | Szl ECOmodul70/60/40 y modulCOMPACT70 S Y S
Tipo Denominacion Tensién nominal (V) Referencia Precio
GLO1 Lampara incandescencia BA15d 12V, 5W 890 010 904
GL02 Lampara incandescencia BA15d 24V, 6,5W 890 010 905
GL05 Lampara incandescencia BA15d 110120V, 7 W 890010910
GL06 Lampara incandescencia BA15d 230240V, 6 W 890010 913

** Ajustable por potenciémetro
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Tipo

XMW
XMS
XMF
XMV
Xzv
XMR
XMR
XMR
XNW
XWR
XSW
XSW
XSW
XSS
XFR
XFR
XFR
XEP

Bases

Base para montaje horizontal
Base para montaje horizontal
Base para montaje horizontal
Base para montaje vertical

Base para montaje vertical

Base con pi¢ 100 mm

Base con pié 250 mm

Base con pié¢ 400 mm

Base con pié

Escuadra

Base con pié¢ 100 mm

Base con pié 250 mm

Base con pié¢ 400 mm

Set para montaje vertical (para XSW)
Base montaje rapido 100 mm
Base montaje rapido 250 mm
Base montaje rapido 400 mm
Base extension, longitud 100 mm

M20, con orificios interiores de montaje

con tornillos de fijacion premontados

con tornillos de montaje externo

montaje simple

montaje doble

tubo de aluminio con pié de plastico

tubo de aluminio con pié de plastico

tubo de aluminio con pié de plastico

NPT 1/2" entrada

para base con pié de plastico (XMR)

con tubo de aluminio roscado para montaje directo
con tubo de aluminio roscado para montaje directo
con tubo de aluminio roscado para montaje directo
escuadra metalica, adaptador con prensaestopa
con tubo de aluminio con “pié adaptador”

con tubo de aluminio con “pié adaptador”

con tubo de aluminio con “pié adaptador”
disponible para todas las bases

Columnas de senalizacion Preconfiguradas ECOmodul70

Tipo

24 VAC/DC

ECO70-Q01

LED Fijo

Denominacion

Base con tubo de 100 mm

Ecoro-Qoz  -EDFio

Base con tubo de 100 mm

Ecoro-Qos  -EDFio
Base con tubo de 100 mm

LED Fijo
Zumbador continuo o intermitente

ECO70-Q31

Base con tubo de 100 mm

230 VAC

LED Fijo
Zumbador continuo o intermitente

ECO70-Q81

Base con tubo de 100 mm

Especificacion

rojo-ambar-verde

rojo-ambar-verde-azul

rojo-ambar-verde

rojo-ambar-verde

auer
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-

Referencia
Carcasa negra
900 570 900
900 571 900
900 572 900
900 573 900
900 574 900
900 582 900
900 583 900
900 584 900
900 570 950
900 600 900
900 592 900
900 593 900
900 594 900
900 700 900
900 562 900
900 563 900
900 564 900
900 800 900

Precio

Referencia
Carcasa negra

EC070-Q01

rojo-verde EC070-Q02

ECO70-Q05

EC070-Q31

ECO70-Q81

www.auer-signal.com
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Columnas de Sefalizacién

3
o)
Q
c

C

. . . Tensién nominal  Rango de tension  Intensidad Referencia "
Tipo Médulos luminosos Fuente de luz . Precio
v) (V) nominal (A) Carcasa negra
YLL Luz fija lampara hasta 250 V AC/DC 4W 901 00C 900
24V AC/IDC 0,022-0,033 901 01C 405
LED luz fija
YDC . ; . 110/120 VAC 0,029-0,030 901 01C 310
ambar, rojo, verde, amarillo
AR 230/240 VAC o1 10% 0,029-0,030 90101C 313
) 9 24V AC/DC ° 0,022-0,033 901 01C 405
ypc LEDluziia 1101120 V AC 00200030  90101C 310
transparente, azul
230/240 VAC 0,029-0,030 901 01C 313
) ) 24V AC/IDC 0,028-0,036 901 02C 405
ypa  LEDluzintermitente 10120 VAC 0,030 901 02C 310
ambar, rojo, verde, amarillo
A Em— 230/240 VAC +1-10% 0,030 901 02C 313
o iniegrace 24 VACIDC ° 00280036  90102C 405
o A 101120 VAC 0030 901 02C 310
transparente, azul
230/240 VAC 0,030 901 02C 313
. 24 VAC/DC 0,035-0,065 901 03C 405
ypF  LEDluzestroboscopica 1101120 VAC 0010 901 03C 310
&mbar, rojo, verde, amarillo
e m— 230/240 VAC - 10% 0,010 901 03C 313
B HIERER 24 VACIDC ’ 00350065  90103C 405
o |CRCR 1101120 VAC 0,010 901 03C 310
transparente, azul
230/240 VAC 0,010 901 03C 313
Modelos ,,ALTO RENDIMIENTO”
yocHp  LEDWzfiaAR . 24V ACIDC 0,130-0,150  90105C 405
ambar, rojo, verde, amarillo LED ,ALTO RENDIMIENTO" 1830V DC
i integrado 18-26 VAC
yocHp  LEDNzfiaAR g 24V ACIDC 0130-0150  90105C 405
transparente, azul
YFF-Hp  LED multiluz estroboscopica AR 24 VACIDC 01900250  90107C 405
ambar, rojo, verde, amarillo LED ,ALTO RENDIMIENTO" 1830V DC
i b0 integrado 18-26 VAC
YFF-qp  LED multiluz estroboscopica AR ‘ 24V ACIDC 01900250  90107C 405
transparente, azul
) . - Opciones tono Tensién nominal  Rango de tension Intens_ldad Referencia
Tipo Médulos acusticos Tino d Max. V) ) nominal Carcasa negra
ipodetono )
continuo 24V AC/DC 0,065 901 500 405
YDE Zumbador 0 90 dB** 110/120 VAC +/-10% 0,031 901 500 310
intermitente 230/240 VAC 0,032 901500 313
) Referencia
Tipo Bases
Carcasa negra
YMW Base para montaje horizontal M20, con orificios interiores de montaje 901 570 900
YMS Base para montaje horizontal con tornillos de fijacién premontados 901 571 900
YMF Base para montaje horizontal con tornillos de montaje externo 901 572 900
YMC Base para montaje horizontal con orificios exteriores de montaje e integrado 901572 914
conector M12 5 polos
wycC Escuadra de montaje para YMC 901573 910
YMV Base para montaje vertical montaje simple 901 573 900
YZV Base para montaje vertical montaje doble 901 574 900
YMR Base con pié¢ 100 mm tubo de aluminio con pié de plastico 901 582 900
YMR Base con pié 250 mm tubo de aluminio con pié de plastico 901 583 900
YMR Base con pié¢ 400 mm tubo de aluminio con pié de plastico 901 584 900
YNW Base con pié NPT 1/2" entrada 901 570 950
XWR Escuadra para base con pié de plastico (YMR) 900 600 900
YSW Base con pié 100 mm con tubo de aluminio roscado para montaje directo 901 592 900
YSW Base con pié 250 mm con tubo de aluminio roscado para montaje directo 901 593 900
YSW Base con pié 400 mm con tubo de aluminio roscado para montaje directo 901 594 900
XSS Set para montaje vertical (para YSW) escuadra metlica, adaptador con prensaestopa 900 700 900
YFR Base montaje rapido 100 mm con tubo de aluminio con “pié adaptador” 901 562 900
YFR Base montaje rapido 250 mm con tubo de aluminio con “pié adaptador” 901 563 900
YFR Base montaje rapido 400 mm con tubo de aluminio con “pié adaptador” 901 564 900
YEP Base extension, longitud 100 mm disponible para todas las bases 901 800 900

** Ajustable por potenciémetro
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Columnas de senalizacion Preconfiguradas ECOmodul60
Tipo Denominacion Especificacion FEEEIED
Carcasa negra
24V AC/DC
LED Fijo y
EC060-Q01 H y EC060-Q01
Q Base con tubo de 100 mm rojo-ambar-verde
LED Fijo '
EC060-Q02 g EC060-Q02
Q Base con tubo de 100 mm rojo-verde
LED Fijo "
EC060-Q05 g : g EC060-Q05
Q Base con tubo de 100 mm IR
LED Fijo
EC060-Q31 Zumbador continuo o intermitente rojo-ambar-verde EC060-Q31
Base con tubo de 100 mm
230 VAC
LED Fijo
ECO60-Q81 Zumbador continuo o intermitente rojo-4mbar-verde EC0O60-Q81
Base con tubo de 100 mm
Tipo Denominacion R e Precio
XIB Placa identificadora 900 850 900
Lww Util para cambio de lampara (opcional) 890 900 900
— para montaje horizontal, M20 841501 900
para montaje horizontal, NPT 1/2" 841502 900
Caja de conexion para montaje vertical, M20 841511 900
BDV (s6lo XMR, YMR, ZMR, BMR, VMR, i )
DMR) para montaje vertical, NPT 1/2" 841512 900
e para montaje magnético, M20 841521 900
para montaje magnético, NPT 1/2" 841522 900
f para su uso en las cajas de conexion con
SRE e ECOmodul70/60/40 y modulCOMPACT70 ol LRI
Tipo Denominacion Tensién nominal (V) Referencia
GL11 Lampara incandescencia BA15d 12V, 4W 890 012 904
GL12 Lampara incandescencia BA15d 24V, 4 W 890 012 905
GL15 Lampara incandescencia BA15d 110120 V, 4 W 890012 910
GL16 Lampara incandescencia BA15d 230/240 V, 4 W 890 012 913

www.auer-signal.com
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Tipo
ZLL

ZDC

ZDC

ZDA

ZDA

ZDF

ZDF

ZFF

ZFF

Tipo

ZDE

Tipo

MW
ZMS
ZMF

ZMC

wzC
MV
NV
ZMR
ZMR
ZMR
ZNW
XWR
ZSW
ZSW
ZSW
XSS
ZFR
ZFR
ZFR
ZEP

Médulos luminosos

Luz fija

LED luz fija

LED luz fija

LED luz intermitente

LED luz intermitente

LED luz estroboscépica

LED luz estroboscépica

LED multi luz estroboscépica

LED multi luz estroboscdpica

Médulos acusticos

Zumbador

Bases

Base para montaje horizontal
Base para montaje horizontal
Base para montaje horizontal

Base para montaje horizontal

Escuadra

Base para montaje vertical

Base para montaje vertical

Base con pié¢ 100 mm

Base con pié 250 mm

Base con pié¢ 400 mm

Base con pié

Escuadra

Base con pié¢ 100 mm

Base con pié 250 mm

Base con pié¢ 400 mm

Set para montaje vertical (para ZSW)
Base montaje rapido 100 mm
Base montaje rapido 250 mm
Base montaje rapido 400 mm
Base extension, longitud 100 mm

Columnas de Sefalizacién

Fuente de luz Tensién nominal  Rango de tension Intensidad
(V) (V) nominal (A)
ldmpara hasta 250 V AC/DC 4W
24V AC/IDC 0,022-0,033
110/120 VAC +-10% 0,030
) 230/240 VAC 0,030
LED integrado 24 VACIDC 0,022:0,033
110/120 VAC +/-10% 0,030
230/240 VAC 0,030
24 VAC/DC 0,028-0,036
110/120 VAC +-10% 0,030
LED integrado 230/240 VAC 0,030
24V ACIDC 0,028-0,036
110/120 VAC +-10% 0,030
230/240 VAC 0,030
24V AC/IDC 0,035-0,065
110/120 VAC +-10% 0,010
LE s 230/240 VAC 0,010
24V AC/IDC 0,035-0,065
110/120 VAC +-10% 0,010
230/240 VAC 0,010
24V AC/IDC 0,048-0,068
110/120 VAC +-10% 0,021-0,030
) 230/240 VAC 0,021-0,030
LED integrado 24 VACIDC 0,048-0,068
110/120 VAC +-10% 0,021-0,030
230/240 VAC 0,021-0,030
Opciones tono Tensién nominal ~ Rango de tensién Intens_lda}d
Tipo de tono Vollﬁxn'en V) V) noEnAl)na
ST 24V AC/DC 0,039
0 80dB 110/120 VAC +-10% 0,021
intermitente 230/240 V AC 0,021

M20, con orificios interiores de montaje
con tornillos de fijacién premontados
con tornillos de montaje externo

con orificios exteriores de montaje e integrado
conector M12 5 polos

de montaje para ZMC

montaje simple
montaje doble

tubo de aluminio con pié de plastico
tubo de aluminio con pié de plastico
tubo de aluminio con pié de plastico

NPT 1/2" entrada

para base con pié de plastico (ZMR)

con tubo de aluminio roscado para montaje directo
con tubo de aluminio roscado para montaje directo
con tubo de aluminio roscado para montaje directo
escuadra metalica, adaptador con prensaestopa
con tubo de aluminio con “pié adaptador”

con tubo de aluminio con “pié adaptador”

con tubo de aluminio con “pié adaptador”
disponible para todas las bases

3
Q
S
c

¢

Referencia
Carcasa negra
902 00C 900
902 01C 405
902 01C 310
902 01C 313
902 01C 405
902 01C 310
902 01C 313
902 02C 405
902 02C 310
902 02C 313
902 02C 405
902 02C 310
902 02C 313
902 03C 405
902 03C 310
902 03C 313
902 03C 405
902 03C 310
902 03C 313
902 04C 405
902 04C 310
902 04C 313
902 04C 405
902 04C 310
902 04C 313

Referencia
Carcasa negra

902 500 405
902 500 310
902 500 313
Referencia
Carcasa negra
902 570 900
902 571 900
902 572 900

902 572 911

200 550 900
902 573 900
902 574 900
902 582 900
902 583 900
902 584 900
902 570 950
900 600 900
902 592 900
902 593 900
902 594 900
900 700 900
902 562 900
902 563 900
902 564 900
902 800 900

Precio
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= modul
Columnas de senalizacion Preconfiguradas ECOmodul40
Tipo Denominacion Especificacion FEEEIED
Carcasa negra
24V AC/DC
LED fijo o,
EC040-Q01 H y EC040-Q01
Q Base con tubo de 100 mm rojo-ambar-verde
LED fijo '
EC040-Q02 g EC040-Q02
Q Base con tubo de 100 mm rojo-verde
LED fijo "
EC0O40-Q05 g : g EC040-Q05
Q Base con tubo de 100 mm rojo-ambar-verde-azul
LED fijo
ECO40-Q31 Zumbador continuo o intermitente rojo-ambar-verde EC040-Q31
Base con tubo de 100 mm
230 VAC
LED fijo
ECO40-Q81 Zumbador continuo o intermitente rojo-4mbar-verde EC040-Q81
Base con tubo de 100 mm
Tipo Denominacién R CIEE Precio
XIB Placa identificadora 900 850 900
Lww Util para cambio de lampara (opcional) 890 900 900
— para montaje horizontal, M20 841501 900
para montaje horizontal, NPT 1/2" 841502 900
Caja de conexion para montaje vertical, M20 841511 900
BDV (s6lo XMR, YMR, ZMR, BMR, VMR, i )
DMR) para montaje vertical, NPT 1/2" 841512 900
e para montaje magnético, M20 841521 900
para montaje magnético, NPT 1/2" 841522 900
f para su uso en las cajas de conexion con
ERE e ECOmodul70/60/40 y modulCOMPACT70 ol LRI
Tipo Denominacion Tensién nominal (V) Referencia
GL11 Lampara incandescencia BA15d 12V, 4W 890 012 904
GL12 Lampara incandescencia BA15d 24V, 4 W 890 012 905
GL15 Lampara incandescencia BA15d 110120 V, 4 W 890012 910
GL16 Lampara incandescencia BA15d 230/240 V, 4 W 890 012 913

www.auer-signal.com
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70

@70 mm

Construccion modular con sistema de cierre por bayoneta
Répido y facil manipulacion, mont. y cambio de los modulos
Facil y seguro cambio de ldmparas en cualquier posicion sin
necesidad de ningun (til.

contactos del
modulo

lerauer

SIGNALGERATE

Caracteristicas

Familia de columnas de sefializacién ampliamente probadas
Para todo tipo de aplicaciones

Gama completa de indicadores acusticos, luminosos y
maddulos especiales

6 colores de lentes, 2 colores de carcasa

Amplia gama de sistemas de montaje

Apropiadas para PLC’s (bajo consumo)

UL tipo 4/4X/13
v g e
< N \-\:: /__-"' 3J
pes /B iq0 | T107ael| L e

CEW-@

PIE ADAPTADOR PARA MONTAJE RAPIDO
(Pat.No. 501053) (Base tipo BFR)

El pie adaptador para montaje rapido, ahorra al cliente la
conexion eléctrica y facilita considerablemente el montaje de la
columna de sefializacion a los fabricantes de maquinaria y sus
clientes.

45
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SLL

SLB

SLF

SDC

SDA

SLP

SLD

SBP

SFP

SDE

Sbz

SPE

SPZ

STE

STZ

BAZ

NOTA:

* Ajustable por DIP switch
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Columnas de sefalizacion modulSIGNAL70

Fuente de luz

A Lam-
o Bom- -4mpa- paras
Denominacion
billa > L0 LED
GL LLLI interm.
LLB
Médulos luminosos
Indicador luz fija X X X
Indicador luz intermitente X X

Indicador luz estroboscopica 3 J tubo xen6n

Indicador LED luz fija
ambar, rojo, verde, amarillo
LED integrado
Indicador LED luz fija
transparente, azul

Indicador LED luz intermitente
ambar, rojo, verde, amarillo
LED integrado
Indicador LED luz intermitente
transparente, azul

Médulos luminosos - zumbadores

Indicador luz fija-zumbador X X X

Indicador luz fija-zumbador
seleccionable externamente

Indicador luz
intermitente-zumbador

Indicador luz

estroboscopica-zumbador ST AL

Médulos zumbadores

Mddulos zumbadores, IP 65

Mddulos zumbadores, IP 65
seleccionable externamente

Maédulos zumbadores, IP 54

Modulos zumbadores, IP 54
seleccionable externamente

Madulo generador electrénico de
sonidos 15 tonos seleccionables

Médulo generador electr. de soni-
dos 15 tonos seleccionables
2 tonos externamente

AS-Interface Descripcion
31 esclavos / 4 médulos
62 esclavos / 3 médulos

62 esclavos / 4 modulos

Mddulo AS-Interface

Opciones tono
. Max.
Tltr:;ge Volumen

(dB)
cont.o 1070
interm. 90*
cont.o 1070
interm. 90*
cont.o 1070
interm. 90*
cont.o 1070
interm. 90*
cont.o 1070
interm. 90*
cont.+ 1070
interm. ~ 90*
conto 970
interm. 81*
cont.+ 970
interm. 81*
64-
ST
64-
5 0

Disponibles otras tensiones de alimentacion y longitudes de tubo

** Ajustable por potenciémetro

Tension
nominal

V)

-250 VAC/DC
12-24V ACIDC
110/120 VAC
230/240 VAC
12-24V ACIDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/DC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/DC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/DC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/DC
110/120 VAC
230/240 VAC

24V AC/DC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/DC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/DC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/DC
110/120 VAC
230/240 VAC

24V AC/DC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/DC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/DC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/DC
110/120 VAC
230/240 VAC
12-24V ACIDC
110/120 VAC
230/240 VAC
12-24V ACIDC
110/120 VAC
230/240 VAC

Rango de

ten-
sion

v

+/-10%

+-10%

+-10%

+/-10%

+-10%

+-10%

Intensidad
nominal

(A)

TW
TW

0,180
0,050
0,035
0,070
0,043
0,041
0,070
0,043
0,041
0,070
0,043
0,041
0,070
0,043
0,041

W,
0,040A

W,
0,043A

TW,
0,040A

0,220
0,093
0,075

0,040
0,043
0,040
0,040
0,043
0,040
0,040
0,043
0,040
0,040
0,043
0,040
0,065
0,060
0,060
0,065
0,060
0,060

Referencia
Base Base
gris negra

210 10C 900 210 50C 900
220 10C 405 220 50C 405
220 10C 310 22050C 310
220 10C 313 22050C 313
230 10C 405 230 50C 405
230 10C 310 23050C 310
230 10C 313 23050C 313
211 10C 405 211 50C 405
211 10C 310 211 50C 310
21110C 313 21150C 313
211 10C 405 211 50C 405
211 10C 310 211 50C 310
21110C 313 21150C 313
221 10C 405 221 50C 405
22110C 310 22150C 310
22110C 313 22150C 313
221 10C 405 221 50C 405
22110C 310 22150C 310
22110C 313 22150C 313
250 10C 405 250 50C 405
250 10C 310 250 50C 310
250 10C 313 250 50C 313
212 10C 405 212 50C 405
212 10C 310 212 50C 310
212 10C 313 212 50C 313
260 10C 405 260 50C 405
260 10C 310 260 50C 310
260 10C 313 260 50C 313
270 10C 405 270 50C 405
270 10C 310 27050C 310
270 10C 313 27050C 313
247 100 405 247 500 405
247100 310 247 500 310
247100 313 247500 313
248 100 405 248 500 405
248 100 310 248 500 310
248100 313 248 500 313
243100 405 243 500 405
243100 310 243500 310
243100 313 243 500 313
244100 405 244 500 405
244100 310 244 500 310
244100 313 244500 313
241100 405 241500 405
241100310 241500 310
241100 313 241500 313
242100 405 242 500 405
242100 310 242 500 310
242100 313 242 500 313

280500 510

280 500 000

280 500 100

Las fuente de luz han de ser pedidas por separado

Precio
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Tipo

BMW
BNW
BMV

BMR
BSR

BWS
BSS
BFR

BDW

BDV

BDM

GLO01
GL02
GLO05
GL06

LLL

LLB

NOTA:

Bases

Longitud

Denominacion para tubos

mm

Base para montaje horizontal, M20
Base para montaje horizontal, NPT 1/2"

Base para montaje vertical

100 mm

Base con tubo de aluminio y pie de plastico

Base con tubo de acero inoxidable y pie en fundicion de zinc

Base con tubo de aluminio con pie para montaje horizontal, con bornes

250 mm
100 mm
250 mm
100 mm
250 mm

Kit para montaje vertical (para BWS)

Base con tubo de aluminio, con pie adaptador para montaje rapido

Accesorios

Caja de conexion (sélo BMR)

Bombilla, BA15d

LED L&mparas,
luz fija

LED Lamparas,
luz intermitente

Longitudes adicionales para los tubos disponibles: 400, 500, 600, 800 mm

100 mm
250 mm

para montaje horizontal, M20
para montaje horizontal, NPT 1/2"
para montaje vertical, M20
para montaje vertical, NPT 1/2"
para montaje magnético, M20
para montaje magnético, NPT 1/2"
12V,5W
24V, 6,5W
1101120 V, 7 W
230/240 V, 6W
12 VAC/IDC
24V AC/DC
110/120 VAC
230/240 VAC
12 VAC/DC
24V AC/IDC
110/120 VAC
230/240 VAC

auer

SIGNALGERATE

Referencia
Base Base
gris negra
200 100 900 200 500 900
200 130 900 200 530 900
200 200 900 200 600 900
200 302 900 200 702 900
200 303 900 200 703 900
200 312 900 200 712 900
200 313 900 200 713 900
200 332 900 200 732 900
200 333 900 200 733 900
200 400 900 200 800 900
200 342 900 200 742 900
200 343 900 200 743 900
841101 900 841501 900
841102 900 841 502 900
841 111 900 841 511 900
841 112 900 841512900
841121 900 841521 900
841122 900 841 522 900
890 010 904
890 010 905
890010910
890010913
893 00C 404
893 00C 405
893 00C 310
893 00C 313
893 01C 404
893 01C 405
893 01C 310
893 01C 313

La tapa siempre viene incluida con la base

Precio
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Columnas de sefalizacion modulSIGNAL50

50 Caracteristicas
Familia de columnas de sefializacién ampliamente probadas
Para todo tipo de aplicaciones
Gama completa de indicadores acusticos, luminosos y
maddulos especiales
6 colores de lentes, 2 colores de carcasa
Amplia gama de sistemas de montaje
Apropiadas para PLC’s (bajo consumo)
UL tipo 4/4X/13

o [- °C y
IPes o || - +5o “1030B|[ L o

CEW-@

@50 mm

PIE ADAPTADOR PARA MONTAJE RAPIDO
(Pat.No. 501053) (Base tipo VFR)

Construccion modular con sistema de cierre por bayoneta
Répido y facil manipulacion, mont. y cambio de los modulos
Féacil y seguro cambio de l&mparas en cualquier posicion sin
necesidad de ningun (til.

contactos del

modulo —

El pie adaptador para montaje rapido, ahorra al cliente la
conexion eléctrica y facilita considerablemente el montaje de la
columna de sefializacion a los fabricantes de maquinaria y sus
clientes.

- 49
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Columnas de sefalizacion modulSIGNAL50

Fuente de luz Opciones tono Referencia
. Lam-
Lam- - oras ” . Rango de Intensidad
n N Bom- paras . ~ Tension nominal e ; ;
Tipo Denominacion i LED Tipode tension nominal Base Base Precio
billa  LED e | e \Volumen v V) (A) . —
GL luzfija . (dB) g 9
LLL interm.
LLB
Médulos luminosos
VLL  Indicador luz fija X X X -250 VAC/IDC TW 750 00C 900
12-24 VAC/IDC 760 00C 405
VLB Indicador luz intermitente X X 1101120 VAC TW 760 00C 310
230/240 VAC 760 00C 313
24 VAC/DC 0,029 751 00C 405
IRl SOLALT 110120 VAC 0,033 751 00C 310
&mbar, rojo, verde, amarillo
- 230/240 VAC 0,036 751 00C 313
24\ AC/DC 0,029 751 00C 405
il 20 1,2 110120 VAC 0,033 75100C 310
transparente, azul
230/240 VAC 0,036 751 00C 313
24V AC/IDC 0,030 761 00C 405
I,ndlcadorl LED luz |nterm|tente 110120 V AC 0,034 761.00C 310
ambar, rojo, verde, amarillo
VDA 230/240 VAC 0,035 761 00C 313
24 V AC/DC 0,030 761 00C 405
Istesp LI FETETS | e gty 10120 VAC 0,034 76100C 310
transparente, azul
230/240 VAC +/-10% 0,035 761 00C 313
Indicador LED luz 24 VAC/DC max. 0,089 77100C 405
estroboscopica 110/120 VAC 0,024 77100C 310
- ambar, rojo, verde, amarillo 230/240 VAC 0,024 77100C 313
Indicador LED luz 24 VAC/DC max. 0,089 77100C 405
estroboscopica 110/120 VAC 0,024 77100C 310
ransparente, azul 2301240 V AC 0024 77100C 313
24V AC/DC max. 0,082 772 00C 405
ULV B 1101120 VAC 0,032 77200C 310
ambar, rojo, verde, amarillo
VEE 230/240 VAC 0,034 77200C 313
24 V AC/DC max. 0,082 772 00C 405
[ bl 1101120 VAC 0032 772.00C 310
transparente, azul
230/240 VAC 0,034 772 00C 313
12-24 VAC/DC 0,070 770 00C 405
VLF Indicador luz estroboscdpica 3 J Tubo xenén 110/120 VAC 0,026 770 00C 310
230/240 VAC 0,015 770 00C 313
Médulos zumbadores
24\ AC/IDC 0,025 781100405 781500 405
VDE  Médulos zumbadores, IP65 ﬁ]?z:mo 103088* 1101120 VAC 0033 781100310 781500310
230/240 VAC i 0,033 781100313 781500 313
+/- )
24\ AC/IDC 0,025 782100 405 782500 405
v | elleEliEE e, U7 contO 103088 110/120 VAC 0033 782100310 782500310
seleccionable externamente interm.
230/240 VAC 0,033 782100 313 782500 313
AS-Interface Descripcion
31 esclavos/4 modulos 780 500 500
VAZ  Mbédulo AS-Interface 62 esclavos/3 moédulos 780 500 600
62 esclavos/4 modulos 780500 700
NOTA: Disponibles otras tensiones de alimentacion y longitudes de tubo Las fuente de luz han de ser pedidas por separado * Ajustable por DIP switch
50
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Tipo

VMW
VNW
VMV

VMR

VSR

VSW

BSS

VFR

BDW

BDV

BDM

SIC
GLO1
GL02
GLO5
GLO6

LLL

LLB

NOTA:

auer
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. Referencia
Longitud
Denominacion para tubos Base Base
i gris negra
Bases
Base para montaje horizontal, M20 790 120 900 790 520 900
Base para montaje horizontal, NPT 1/2" 790 130 900 790 530 900
Base para montaje vertical 790 140 900 790 540 900
100 mm 790 142 900 790 542 900
Base con tubo de aluminio y pie de plastico
250 mm 790 143 900 790 543 900
100 mm 790 152 900 790 552 900
Base con tubo de acero inoxidable y pie en fundicion de zinc
250 mm 790 153 900 790 553 900
100 mm 790 172 900 790 572 900
Base con tubo de aluminio con pie para montaje horizontal, con bornes
250 mm 790 173 900 790 573 900
Kit para montaje vertical 200 400 900 200 800 900
(para VSW)
Base con }u_bo de aluminio, con pie adaptador para 100 mm 790 182 900 790 582 900
montaje rapido 250 mm 790 183 900 790 583 900
Accesorios
para montaje horizontal, M20 841101 900 841501 900
para montaje horizontal, NPT 1/2" 841102 900 841 502 900
para montaje vertical, M20 841 111 900 841 511 900
Caja de conexion (sdlo VMR)
para montaje vertical, NPT 1/2" 841 112 900 841512 900
para montaje magnético, M20 841121 900 841521900
para montaje magnético, NPT 1/2" 841122 900 841522 900
Set de tornillos de seguridad 700 000 900
12V,5W 890 010 904
Bombilla. BA15d 24V,6,5W 890 010 905
1101120V, 7W 890010910
230/240V, 6 W 890010913
12 VAC/DC 893 00C 404
LED Lamparas, 24V AC/DC 893 00C 405
luz fija 110/120 VAC 893 00C 310
230/240 VAC 893 00C 313
12 VAC/IDC 893 01C 404
LED Lémparas, 24V AC/IDC 893 01C 405
luz intermitente 1101120 VAC 893 01C 310
230/240 VAC 893 01C 313
Disponibles otras tensiones de alimentacion y longitudes de tubo La tapa siempre viene incluida con la base

Precio
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Columnas de sefalizacion modulCOMPACT70

Caracteristicas

Columnas de sefializacién compactas, listas para su uso
70 La columna de sefializacién se suministra segun los

requerimientos del cliente

Precableada con 1 metro de cable como standard (otras

longitudes bajo demanda)

6 colores de lentes, 2 colores de carcasa

Amplia gama de sistemas de montaje

Apropiadas para PLC's (bajo consumo)

UL tipo 4/4X/13

Excelente relacion precio-prestaciones

--*-;':.'ej:i -25 T

Pes o Y60 100d8

€O

PIE ADAPTADOR PARA MONTAJE RAPIDO
(Pat.No. 501053) (Base tipo DFR)

El pie adaptador para montaje rapido, ahorra al cliente la
conexion eléctrica y facilita considerablemente el montaje de la
columna de sefializacion a los fabricantes de maquinaria y sus
clientes.

@70 mm

NOTA:
) La tensién de alimentacion 24 V AC/DC, 110/120 V AC o0 230/240 V AC se dertermina al elegir la
1 base. Internamente todos los mddulos trabajan a 24 V.
Por razones de disefio, los modulos no pueden ser cambiados después de la fabricacion
de la columna.
DLL/DLB  DDD/DDP/DDZ DMW DMV DMR DSW DFR BSS

52
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Logica de la referencia de pedido para las columnas de sefializacién LED

modulCOMPACT70

Base Cable Color de la Tens_lon
carcasa nominal
C70 T2 C5 B 24
Base
BO DMW Base para montje horizontal
VO DMV  Base para montaje vertical
PO  DMR
P1 DMR o ) o
Base con tubo de aluminio y pie de plastico
P2  DMR
P4  DMR
T0 DSW
T1  DSW  Base con tubo de aluminio pie para montaje
T2 Dpsw horizontal con bornes
T4 DSW
Q1 DFR
Base con tube de aluminio con pié adaptador
Q2 DFR para montaje rapido
Q4 DFR

Mddulos
DLL = LED luz fija (1 posicion)

B DLB  LED luz intermitente (1 posicion)
DD DDD  Zumbador, continuo, 100 dB (1 posicion)
DP ~ DDP  Zumbador, intermitente, 100 dB (1 posicion)
D7  DDZ Zumba_dor, continuo y intemitente, 100 dB,
seleccionable externamente (2 posiciones)
S
Tipo Denominacion

BSS  Kit para montaje vertical (para DSW)
BSS  Kit para montaje vertical (para DSW)

Médulo Médulo
Posicion A Posicion B
L 6 B
C1
Cc2
50 mm C3
100 mm C5
250 mm
400 mm
50 mm B
100 mm
250 mm
400 mm
100 mm 24
250 mm 10
400 mm 20
1
2
4
5
6
7
Color
negro
gris

Maédulo
Posicion C

Médulo
Posicion E

Médulo
Posiciéon D

Cable estandar UL, amarillo

im
2m
3m

5m

Color de la carcasa
black

gray

Tension nominal
24 VAC/DC
110/120 VAC
230/240 V AC

Color de la lente
ambar
rojo
transparente
azul
verde

amarillo

Referencia
200 800 900
200 400 900

Como pedir de manera correcta una columna de sefializacion LED modulCOMPACT70

Posicion B Configuracién Tipo  Nuev.
LED luz intermitente, rojo DLB B2

Posicién A LED luz fija, verde DLL L6
Tension nominal 24 V AC/DC 24
Color de la carcasa, negra B
Cable 5m C5
Base con tubo de aluminio, DSW T

horizontal con bornes, 250 mm
Accessorio (debera ser pedido aparte):

Kit para montaje vertical

(para DSW), negro BSS

Referecia correcta

C70T2C5B24L6B2

200 800 900

www.auer-signal.com
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Columnas de sefalizacion modulCOMPACT30

30

Caracteristicas

Columnas de sefializacion compactas, listas para su uso
La columna de sefializacién se suministra segun

los requerimientos del cliente

Precableada con 1 metro de cable como standard

(otras longitudes bajo demanda)

6 colores de lentes, 2 colores de carcasa

Amplia gama de sistemas de montaje

Apropiadas para PLC's (bajo consumo)

UL tipo 4/4X/13
Excelente relacion precio-prestaciones
B -4 . 25 °C
pes /LS usol| T ssam

€D

PIE ADAPTADOR PARA MONTAJE RAPIDO
(Pat.No. 501053) (Base tipo CFR)

El pie adaptador para montaje rapido, ahorra al cliente la

conexion eléctrica y facilita considerablemente el montaje de la

columna de sefializacién a los fabricantes de maquinaria y sus
@30mm clientes.

La tensién de alimentacion 24 V AC/DC, 110/120 V AC o0 230/240 V AC se dertermina al elegir la

Por razones de disefio, los modulos no pueden ser cambiados después de la fabricacion

NOTA:
()
1 base. Internamente todos los mddulos trabajan a 24 V.
de la columna.
CLL/CLB CDD/CDP/CDZ CMR

CSw CFR CSS
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Logica de la referencia de pedido para las columnas de sefializacién LED

modulCOMPACT30

Base Cable Color de la Tens_i()n M(’_)d}{lo
carcasa nominal Posicion A
C30 P1 C1 B 20 B 1
Base
PO CMR 0mm
PL| CMR Base con tubo de aluminio y pie de plastico 100mm
P2 CMR 250 mm
P4 CMR 400 mm
T0 CSW 0mm
Tl CSW  Base con tubo de aluminio pie para montaje 100 mm
T2 csw horizontal con bornes 250 mm
T4 CSW 400 mm
Q0 CFR 0 mm
Q1 CFR ' Base con tube de aluminio con pié adaptador 100 mm
Q2 CFR Para montaje rapido 250 mm
Q4 CFR 400 mm
Mddulos
CLL = LED luz fija (1 posicion)
B CLB  LED luz intermitente (1 posicion)
DD CDD @ Zumbador, continuo, 85 dB (1 posicion)
DP  CDP  Zumbador, intermitente, 85 dB (1 posicion)
Dz CDzZ Zumbador, continuo y intemitente, 85 dB (2 posiciones)
s
Tipo Denominacion
CSS  Kit para montaje vertical (para CSW)
CSS  Kit para montaje vertical (para CSW)
Posicion E
o Configuracion Tipo
Posicion D Zumbador intermitente CDP
Posicion C LED luz intermitente, rojo CLB
Posicion B LED luz fija, transparente CLL
LED luz fija, azul CLL
Posicion A LED luz intermitente, &mbar CLB
Tension nominal 230 V
Color de la carcasa, negra
Cable 1 m
Base con tubo de aluminio y pie = ~yR

de plastico, 100 mm

Médulo Médulo Médulo Médulo
Posicion B Posicion C Posicion D Posicion E
L 5 L 4 B 2 D P
Cable estandar UL, amarillo
C1 1m
Cc2 2m
C3 3m
C5 5m
Color de la carcasa
negra
G gris
Tensién nominal
24 24 V AC/DC
10 110/120 V AC
20 230/240 VAC
Color de la lente
1 ambar
2 rojo
4 transparente
5 azul
6 verde
7 amarillo
Color Referencia
negro 700 530 900
gris 700 130 900

Nuev.
DP
B2
L4
L5
Bl
20

B
C1

P1

Como pedir de manera correcta una columna de sefializacion LED modulCOMPACT30

Referencia correcta

C30P1C1B20B1L5L4B2DP
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Columnas de Sefalizacién

Columnas de sefalizacion
modulCOMPACT70, modulCOMPACT30

Columnas de sefializacion Preconfiguradas modulCOMPACT70

Tipo Denominacion Especificacion Referencia
24V AC/DC
LED fijo
C70-Q01 Base con tubo de 100 mm rojo-4mbar-verde C70-Qo1

precableada con 1 m de cable

LED fijo
C70-Q02 Base con tubo de 100 mm rojo-verde C70-Q02
precableada con 1 m de cable

LED fijo
C70-Q05 Base con tubo de 100 mm rojo-amar-verde-azul C70-Q05
precableada con 1 m de cable

LED fijo
C70-Q31 Zumbador continuo o intermitente rojo-&mbar-verde C70-Q31
Base con tubo de 100 mm
precableada con 1 m de cable
230 VAC
LED fijo
C70-Q81 Zumbador continuo o intermitente rojo-&mbar-verde C70-Q81

Base con tubo de 100 mm
precableada con 1 m de cable
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Columnas de senalizacion Preconfiguradas modulCOMPACT30

Tipo Denominacion Especificacion Referencia
24V ACIDC
LED fijo
C30-Q01 Base con tubo de 100 mm rojo-4mbar-verde C30-Q01

precableada con 1 m de cable

LED fijo
€30-Q02 Base con tubo de 100 mm rojo-verde €30-Q02
precableada con 1 m de cable

LED fijo
€30-Q05 Base con tubo de 100 mm red-amber-green-blue €30-Q05
precableada con 1 m de cable

LED fijo
C30-Q31 Zumbador continuo o intermitente fojoambarverde C30-031
Base con tubo de 100 mm
precableada con 1 m de cable
230 VAC
LED fijo
C30-081 Zumbador continuo o intermitente rojo-4mbar-verde C30-Q81

Base con tubo de 100 mm
precableada con 1 m de cable
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Columnas de Sefalizacién

Columna de sefalizacion mural halfDOME90

90

@90 mm

Disefio fino, solo 45 mm para una integracién dptima
de una columna de sefializacién
en maquinas de papel, edificios, etc.

IP 65 - para uso en condiciones
/ ambientales

con polvo y humedad, también en
exteriores

La alimentacion se

Caracteristicas

Columna de sefializacion en disefio mural, acUstico luminoso LED
Para todo tipo de aplicaciones industriales y de ingenieria
constructiva

Varios tamafios de carcasa (2-5 posiciones) y cualquier
combinacion de colores disponibles

6 colores de lentes, 3 colores de carcasa

Luz LED fija o intermitente seleccionable para cada posicién
Opticas especiales con capa reflectante

Optima indicacion y visibilidad desde cualquier

angulo de vision (180°)

Zumbador opcional disponible en la parte superior

(tono continuo e intermitente 70-90 dB)

Apropiado para PLCs, bajo consumo de pico

Certificada UL type 4/4X/13

--*-:-;;;: -25 T

Pes J Yis0|  wods

C€®-C

Los médulos trabajan
siempre a 24 V

Facil aceso a las conexiénes
(tapa removible)

elige al seleccionar la
base

Volumen ajustable
individualmente
de 70290 dB
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Logica de la referencia de pedido para las columnas de sefializacién LED

halfDOMEQ0
Color de la Tension Médulo Médulo Médulo Médulo Médulo Médulo
carcasa nominal Posicion A Posicion B Posicién C Posicion D Posicion E Zumbador
HD C 24 L 6 B 7 L 2 B 5 L 4 D z
Color de la carcasa Tension nominal Médulos Color de la lente
G gris 12 12 VAC/DC L HDL = LED luz fija 1 ambar
C cormado 24 24 VAC/DC B HDB = LED luz intermitente 2 rojo
B negra 10 110/120 VAC Zumbador continuo/intermitente 4 transp.
Dz HDZ " 70.90 B
20 230/240 VAC - 5 azul
6 verde
7 amarillo
INFORMACION:
Columnas de sefializacion mural LED halfDOME disponibles
en 4 modelos:
HD2 Carcasa para 2 luces
HD3 Carcasa para 3 luces
HD4 Carcasa para 4 luces
HD5 Carcasa para 5 luces
Como pedir de manera correcta una columna de sefializacion mural LED halfDOME90
Configuracion Tipo  Nuev. Referencia correcta
L Zumbador continuo/intermitente = HDZ Dz
Posicion E
LED luz fija, transparente HDL L4
Posicion D LED luz intermitente, azul HDB B5
Posicién C LED luz fija, rojo HDL L2
LED luz intermitente, amarillo HDB B7 HDC24L6B7L2B5L4DZ
Posicion B LED luz fija, verde HDL L6
Posicion A Tension nominal 24 V AC/DC 24
Color de la carcasa, cromado C
Carcasa para 5 luces HD5
o NOTA:
i | Los modulos luminosos montados en las carcasas del halfDOME trabajan para tensiones de 24 V AC/DC, 110/120 VAC y

230/240 V AC, con una tensién interna de 24 V, solo los modelos de 12 V AC/DC trabajan a tensiones internas de 12 V.

Por razones de disefio, los mddulos no pueden ser cambiados después de la fabricacién de la columna.
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Columnas de Sefalizacién

Columna de sefalizacion mural halfDOME90

Columnas de senalizacién Preconfiguradas halfDOME90

Tipo Denominacion

Carcasa gris, 24 VAC/IDC

LED fijo
AR Zumbador continuo e intermitente
LED fijo
ARk Zumbador continuo e intermitente
Hpoo-gzs oo fio

Zumbador continuo e intermitente

Carcasa gris, 230 VAC

LED fijo
ALK Zumbador continuo e intermitente
LED fijo
2L 27 Zumbador continuo e intermitente
Hpoo-gss oo filo

Zumbador continuo e intermitente

Carcasa cormado, 24 VAC/DC

LED fijo
albeteeas Zumbador continuo e intermitente
LED fijo
HRR Zumbador continuo e intermitente
ooo-qas  -Dfio

Zumbador continuo e intermitente

Carcasa cormado, 230 VAC

LED fijo
nl2toech Zumbador continuo e intermitente
LED fijo
llteecs Zumbador continuo e intermitente
Hpoo-goe - filo

Zumbador continuo e intermitente

Especificacion

rojo-ambar-verde

rojo-verde

rojo-dmbar-verde-azul-transparente

rojo-ambar-verde

rojo-verde

rojo-ambar-verde-azul-transparente

rojo-ambar-verde

rojo-verde

rojo-ambar-verde-azul-transparente

rojo-ambar-verde

rojo-verde

rojo-ambar-verde-azul-transparente

Referencia

HD90-Q31

HD90-Q32

HD90-Q36

HD90-Q81

HD90-Q82

HD90-Q86

HD90-Q41

HD90-Q42

HD90-Q46

HD90-Q91

HD90-Q92

HD90-Q96
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Indicacion acustica-luminosa

Combinacion de indicadores multitono ,,A“ —

Indicadores luminosos ,,Q“

Tamafio 1 Tamafio 2 Tamafio 3 Tamafio 4

H =188 mm H =264 mm H =368 mm H =456 mm

103 dB 108 dB 113 dB 120 dB 127 dB

8 Tonos 32 Tonos 32 Tonos 63 Tonos 63 Tonos

Indicador multi- ASS-P+QDS ASS-T+QDS ASM+QDM ASL+QDL ASX+QDX
tono + Indicador N/ \_/ \_/ \_/ \_/

luminoso LED luz PN B PN N H & PN

fija/intermitente

Indicador multi- ASS-P+QFS ASS-T+QFS  ASM+QFM |ndicador multi- ASL+QBL ASX+QBX

tono + Indicador tono + Indicador |~/ 250 S 400

luminoso xenén % —J % ~5J % ~10Jf Juminoso LED  |-=C ¢4 = cd

estroboscdépico

Caracteristicas
Completa gama de indicadores de alarma, estandar y de alta poten-
cia, en combinacion con indicadores LED o xendn en formato ctbico
3 fases de alarma/tonos seleccionables externamente
(ASS-T, ASM, ASL, ASX)
Para aplicaciones en industria, control de procesos, alarmas
de fuego/gas, marina, etc.
Instalacion polivalente y opciones de montaje
En las tablas de tonos se incluyen tonos internacionalmente
normalizados para sefializacion de alarma por gas/fuego, asi
como otras aplicaciones
Luz y sonido seleccionable por separado
Opciones de indicacion luminosa
1.) Tecnologia LED actualizada
larga vida util, bajo consumo, resistente a vibraciones
Indicadores LED luz fija/intermitente (tamafios 1-4)
Indicadores LED multi-estroboscpicos (tamafios 3-4)
muy brillante, alta efectividad en la sefializacion, 3 modelos de destello
(doble, séxtuplo, multi), seleccionables externamente
2.) en tecnologia xen6n
sefializacion xendn convencional con un buen efecto de indicacion
- Indicadores xendn hasta 10 J de potencia estroboscopica (tamafio 1-2)
Tonos/tablas de sonidos opcionales/personalizadas
disponibles bajo demanda
Sincronizacion automatica en instalaciones con varios generadores
de sonidos
Apropiado para aplicacion con plc (bajo consumo)

multi-estrob.

El valor Candela se refiere al color blanco, alimentado a 230V y
en un angulo de medida de 1° en direccién axial.

Tabla de tonos
Por favor, consulten paginas 83-85.

Accesorios y opciones de instalacion:
Para informacién detallada, por favor consulten la pagina 80/81.

I 30 °C

pes o |9

CO-T
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Comparacion de tamafios

Tamarfio 1
94 mm

Tamafio 1

94 mm

Tamafio 2
132 mm

Reconocimiento de sefiales

Indicador multitono
Tipo

ASS-P
ASS-T
ASM
ASL
ASX

Pot. acustica
dB(A)en1lm

103
108
113
120
127

Tamafio 3
184 mm

lefQuer

SIGNALGERATE

Tamario 4
228 mm

Tamafio 3
184 mm

Reconocimiento Reconocimiento
efectivo de la sefial efectivo de la sefial
(min. 65 dB) en mts. (min. 65 dB) en m?

80 20.000
140 62.000
250 200.000
560 1.000.000

1.260 5.000.000

Tamafio 4
228 mm

La potencia acustica se reduce en base a la distancia
entre el emisor y el receptor de la sefial (ver también la
tabla ,reduccién de potencia acustica por distancia“ en
el catalogo AUER).

En lailustracion se muestra la maxima distancia que se
logra con la minima potencia acustica 65dB.

Se asumen unas condiciones medioambientales idéneas
(viento, lluvia, humedad, niebla, etc).

La eficacia del dispositivo aumenta con el aumento de
la frecuencia.

www.auer-signal.com
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Indicacion acustica-luminosa

Tipo

ASS-P

ASS-T

ASM

ASL

ASX

QDS

QDS

QDM

QDM

QDL

QDL

QDX

QDX

Denominacion

Indicadores multitono
Tamafios 1, 8 Tonos

Indicadores multitono
Tamafios 1, 32 Tonos

Indicadores multitono
Tamafios 2, 32 Tonos

Indicadores multitono
Tamafios 3, 63 Tonos

Indicadores multitono
Tamafios 4, 63 Tonos

Indicador luminoso LED luz fija/
intermitente Tamafios 1
ambar, rojo, amarillo

Indicador luminoso LED luz fija/
intermitente Tamarfios 1
transparente, azul, verde

Indicador luminoso LED luz fija/
intermitente Tamarfios 2
ambar, rojo, amarillo

Indicador luminoso LED luz fija/
intermitente Tamarios 2
transparente, azul, verde

Indicador luminoso LED luz fija/
intermitente Tamarios 3
ambar, rojo, transparente, amarillo

Indicador luminoso LED luz fija/
intermitente Tamarios 3
azul, verde

Indicador luminoso LED luz fija/
intermitente Tamafios 4
&mbar, rojo, transparente, amarillo

Indicador luminoso LED luz fija/
intermitente Tamarios 4
azul, verde

** Ajustable por potenciémetro

Max. Volumen
(dB A)

103**

108**

113+

120*

127

LED
10 Cd

LED
10 Cd

LED
120 Cd

LED
120 Cd

LED
170 Cd

LED
170 Cd

LED
300 Cd

LED
300 Cd

Tension Rango de tension
nominal (V) (V)
24V AC/DC
48 VAC/DC
+-10%
110/120 VAC
230/240 V AC
24V AC/DC
48 VAC/DC
+-10%
1101120 V AC
230/240 V AC
24V AC/DC
48 VAC/DC
+-10%
110/120 VAC
230/240 V AC
24-48 V AC/IDC
110/120 V AC +-10%
230/240 V AC
24-48 V AC/DC
110/120 V AC +-10%
230/240 V AC
24V AC/DC
48 VAC/DC A0
1101120 VAC °
230/240 V AC
24V ACIDC
48 VAC/DC +-10%
110/120 V AC
230/240 V AC
16-60 V DC
24-48 V AC/IDC 1653V AG
110-240VAC/DC ~ 80-265V AC/DC
16-60 V DC
24-48 V AC/IDC
16-53 VAC
110-240 VAC/DC ~ 80-265V AC/DC
18-60 V DC
24-48 V AC/DC
18-53 VAC
110-240 VAC/DC  80-265V AC/DC
24-48 V AC/DC 18-60VDC
18-53 VAC
110-240 VAC/DC 80265V AC/DC
24-48 V ACIDC 18:60VDC
18-53 VAC
110-240VAC/DC ~ 80-265V AC/DC
18-60 V DC
24-48 V AC/IDC
18-53 VAC

110-240 VAC/DC 80-265 VAC/DC

Intensidad
nominal (A)
0,100
0,075
0,040
0,040
0,120
0,090
0,042
0,022
0,120
0,090
0,042
0,022
1,050
0,170
0,085
2,000
0,350
0,170

0,110
0,065
0,060
0,060
0,110
0,065
0,060
0,060

max. 0,300
max. 0,070
max. 0,300
max. 0,070
max. 0,780
max. 0,210
max. 0,780
max. 0,210
max. 1,800
max. 0,350
max. 1,800

max. 0,350

Combinacién de indicadores multitono ,,A“ — Indicadores luminosos ,,Q“

Referencia

Base roja
874 060 405
874 060 408
874 060 310
874 060 313
874 160 405
874 160 408
874 160 310
874 160 313
874 260 405
874 260 408
874 260 310
874 260 313
874 360 408
874 360 310
874 360 313
874 460 408
874 460 310
874 460 313

874 16C 405
874 16C 408
874 16C 310
874 16C 313
874 16C 405
874 16C 408
874 16C 310
874 16C 313

874 26C 408
874 26C 413
874 26C 408
874 26C 413
874 36C 408
874 36C 413
874 36C 408
874 36C 413
874 46C 408
874 46C 413
874 46C 408
874 46C 413

Precio
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Tino Denominacién Fuente de luz Tension Rango de tension Intensidad Referencia Precio
P nominal (V) v) nominal (A) Base roja
S B . 24-48 V AC/IDC 18-53 VAC/DC 0,450 874 56C 408
ndicador luminoso ubo xendn
v xenén estroboscdpico Tamafios 1 5J JANED +-10% 0,150 Sl
230/240 VAC 0,075 874 56C 313
[ i i 24-48 V AC/IDC 18-53 VAC/DC 0,900 874 66C 408
ndicador luminoso ubo xendn
QR xendn estroboscdpico Tamafios 2 10J M0N0 VAC +-10% GEEH 874 66C 310
230/240 VAC 0,160 874 66C 313
Indicador luminoso LED multi- 18-60 V DC
0BL estroboscépico Tamafios 3 ) |E;(|)5|():d 24-48 V AC/DC 1853V AC max. 0,810 874 76C 408
el 2o e sybien e, szl 110240 VACIDC ~ 80-265VAC/DC max. 0,220 874 76C 413
Indicador luminoso LED multi- 1860V DC
QBL estroboscépico Tamarios 3 LED 24-48VACIDC 18-53 VAC max. 0,810 874 76C 408
azul, verde 250Cd
J 110-240 VAC/DC 80-265 VAC/DC max. 0,220 874 76C 413
Indicador luminoso LED multi- 18-60 V DC
0BX estroboscdpico Tamafios 4 4|0_(|)5|€:d 24-48 V AC/DC 1853V AC max. 1,700 874 86C 408
122 G0, VR RIS, ETen]L 110-240VACIDC ~ 80-265 VAC/IDC max. 0,400 874 86C 413
i i - 18-60 VDC
Indicador luminoso LED mult LED 2448 V ACIDC max. 1,700 874 86C 408
QBX estroboscopico Tamaros 4 400 Cd 18-53 VAC
sl el 110-240 VAC/DC ~ 80-265VAC/IDC max. 0,400 874 86C 413
Tipo Denominacién Referencia Precio
AMK Kit de montaje para la combinacion de generadores multitono ,A* y/o indicadores ,Q" 874 010 900
AG1 Junta plana para generadores multitono ,A* y/o indicadores ,Q" Tamafio 1 874 021 900
AG2 Junta plana para generadores multitono ,A y/o indicadores ,Q"" Tamafio 2 874 022 900
AG3 Junta plana para generadores multitono ,A* y/o indicadores ,Q" Tamafio 3 874 023 900
AG4 Junta plana para generadores multitono ,A“ y/o indicadores ,Q" Tamafio 4 874 024 900
AB1 Escuadra de montaje para generadores multitono ,A* y/o indicadores Q" Tamario 1 874 031 900
AB2 Escuadra de montaje para generadores multitono ,A“ y/o indicadores ,Q“ Tamafio 2 874 032 900
AB3 Escuadra de montaje para generadores multitono ,A“ y/o indicadores ,Q“ Tamafio 3 874 033 900
AB4 Escuadra de montaje para generadores multitono ,A“ y/o indicadores Q" Tamario 4 874 034 900
AKV Prensaestopa M20x1,5 para generadores multitono ,Ay/o indicadores ,Q“ 698 800 026
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g Indicacion acustica-luminosa

Indicador Multitono ,,A“ con indicador luminoso

Tamafio 1 Tamafio 2 Tamafio 3 Tamanfio 4

H=94 mm H=173 mm

T 103dB " 108dB " 113dB

H =239 mm H =284 mm

" 120dB " 127dB

8 Tonos 32 Tonos 32 Tonos 63 Tonos 63 Tonos
Indicador multi-
tono + Indicador ADS-P ADS-T ADM ADL ADX
luminoso LED luz N/ N/ N/ N N

s[5 |=% 15 - 23 - 3 - 3
fijal intermitente ’/Q\\ cd ’/QC Cd ’/Q\\ cd ’/Q\‘ cd ’/Q\\ cd
Indicador multi- ACM ACL ACX
tono + Indicador . - -
luminoso LED N = cd =K cd
estroboscopico

Caracteristicas

Completa gama de indicadores acustico-luminosos con
potente generador de sonidos, e indicador luminoso

3 tonos seleccionables externamente

(ADS-T, ADM/ACM, ADL/ACL, ADX/ACX)

Para diversas aplicaciones acustico-luminosas en industria,
control de procesos, alarma por fuego/gas, marina, etc.
Tecndlogia LED actualizada (larga vida (til, bajo consumo,
resistente a vibraciones)

- Indicadores LED luz fija/intermitente o

- Indicadores LED estroboscopicos

(2 modelos de destello - doble/séxtuplo destello)

Instalacién polivalente y opciones de montaje

Luz y sonido seleccionable por separado

En las tablas de tonos se incluyen tonos internacionalmente
normalizados para sefializacion de alarma por gas/fuego, asi
como otras aplicaciones

Tonos/tablas de sonidos opcionales/personalizadas disponi-
bles bajo demanda

Apropiado para aplicacion con plc (baja consumo)

Tabla de tonos
Por favor, consulten paginas 83-85.

Accesorios y opciones de instalacion
Para informacién detallada, por favor consulten la pagina 80/81.

El valor Candela se refiere al color blanco, alimentado a 230V y
en un angulo de medida de 1° en direccion axial.

peal K

P e | P S

CE®-@
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** Ajustable por potenciémetro

Tipo

ADS-P

ADS-P

ADS-T

ADS-T

ADM

ADM

ADL

ADL

ADX

ADX

ACM

ACM

ACL

ACL

ACX

ACX

Denominacion

Indicador multitono T. 1 + Indic. lum.
LED luz fija 8 Tonos
&mbar, rojo, amarillo

Indicador multitono T. 1 + Indic. lum.
LED luz fija 8 Tonos
transparente, azul, verde

Indicador multitono T. 1 + Indic. lum.

LED luz fija/intermitente 32 Tonos
ambar, rojo, amarillo

Indicador multitono T. 1 + Indic. lum.

LED luz fija/intermitente 32 Tonos
transparente, azul, verde

Indicador multitono T. 2 + Ind. lum.
LED luz fija/ intermitente 32 Tonos
ambar, rojo, amarillo

Indicador multitono T. 2 + Ind. lum.
LED luz fija/ intermitente 32 Tonos
transparente, azul, verde

Indicador multitono T. 3 + Ind. lum.
LED luz fija/ intermitente 63 Tonos
ambar, rojo, amarillo

Indicador multitono T. 3 + Ind. lum.
LED luz fija/ intermitente 63 Tonos
transparente, azul, verde

Indicador multitono T. 4 + Ind. lum.
LED luz fija/ intermitente 63 Tonos
ambar, rojo, amarillo

Indicador multitono T. 4 + Ind. lum.
LED luz fija/ intermitente 63 Tonos
transparente, azul, verde

Indicador multitono T. 2 + Ind. lum.
LED estroboscépico 32 Tonos
&mbar, rojo, amarillo

Indicador multitono T. 2 + Ind. lum.
LED estroboscépico 32 Tonos
transparente, azul, verde

Indicador multitono T. 3 + Ind. lum.
LED estroboscopico 63 Tonos
ambar, rojo, amarillo

Indicador multitono T. 3 + Ind. lum.
LED estroboscopico 63 Tonos
transparente, azul, verde

Indicador multitono T. 4 + Ind. lum.
LED estroboscdpico 63 Tonos
ambar, rojo, amarillo

Indicador multitono T. 4 + Ind. lum.
LED estroboscdpico 63 Tonos
transparente, azul, verde

Max. Volumen

(dB A)

103**

103**

108**

108**

113+

113+

120

120**

127

127

113+

113+

120

120

127

127

Tension
nominal (V) (V)

24V AC/IDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/IDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/IDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/IDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/IDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/IDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/IDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/IDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/IDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/IDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/IDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/IDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24V AC/IDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24 VAC/IDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24 VACIDC
110/120 VAC
230/240 VAC
24 VACIDC
110/120 VAC
230/240 VAC

+/-10%

+/-10%

+/-10%

+-10%

+-10%

+-10%

+-10%

+-10%

+-10%

+-10%

+-10%

+-10%

+-10%

+-10%

+-10%

+-10%

Rango de tensién

Intensidad
nominal (A)

0,120
0,065
0,065
0,120
0,065
0,065
0,160
0,050
0,025
0,160
0,050
0,025
0,600
0,072
0,052
0,600
0,072
0,052
1,110
0,200
0,116
1,110
0,200
0,116
2,060
0,380
0,200
2,060
0,380
0,200
0,230
0,075
0,550
0,230
0,075
0,550
1,205
0,215
0,130
1,205
0,215
0,130
2,155
0,295
0,185
2,155
0,295
0,185

auer

SIGNALGERATE

Referencia
Base roja

875 06C 405
875 06C 310
875 06C 313
875 06C 405
875 06C 310
875 06C 313
875 16C 405
875 16C 310
875 16C 313
875 16C 405
875 16C 310
875 16C 313
875 26C 405
875 26C 310
875 26C 313
875 26C 405
875 26C 310
875 26C 313
875 36C 405
875 36C 310
875 36C 313
875 36C 405
875 36C 310
875 36C 313
875 46C 405
875 46C 310
875 46C 313
875 46C 405
875 46C 310
875 46C 313
875 66C 405
875 66C 310
875 66C 313
875 66C 405
875 66C 310
875 66C 313
875 76C 405
875 76C 310
875 76C 313
875 76C 405
875 76C 310
875 76C 313
875 86C 405
875 86C 310
875 86C 313
875 86C 405
875 86C 310
875 86C 313

Precio

www.auer-signal.com
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Indicadores ,,Q“ con zumbador

Tamafio 1 Tamario 2 Tamafio 3 Tamanfio 4

H =104 mm H =166 mm H =207 mm H =272 mm

*

80 dB 100 dB 105 dB 105 dB
‘2Tonos 2Tonos ~ 3Tonos 3Tonos
Indicador lumi- QSS QSM QSL QSX
noso LED luz fija/
intermitente F 10 ;\/: 120 ‘0% 170 - /: 300
+ zumbador /N Cd /AN Cd /N Cd /N Cd
Indicador lumino- QTS QT™M Indicador lumi- QCL QCX
S0 xendn estro- noso LED multi — —
boscépico % 5] % ~10J|  estroboscopico+ [=[]< 250 [z 400
+ zumbador zumbador N cd N G
Caracteristicas Accesorios y opciones de instalacion
Completa gama de indicadores acustico-luminosos con un Para informacién detallada, por favor consulten la pagina 80/81.
potente indicador luminoso y un zumbador adicional
Para todo tipo de requerimientos acUstico-luminosos en El valor Candela se refiere al color blanco, alimentado a 230V y
aplicaciones industriales, control de procesos, alarma por en un angulo de medida de 1° en direccion axial.
fuegol/gas, marinas, etc.
Zumbadores con tecnologia piezoeléctrica actualizada * Volumen ajustable por potencidmetro

2 Tonos - intermitente/continuo (tamario 1-2)

3 Tonos - intermitente/continuo/doble tono (tamario 3-4)
Instalacion sencilla y opciones de montaje

Luz y sonido seleccionables por separado

Opciones indicadores luminosos

1.) Tecnologia LED actualizada

(larga vida (til, bajo consumo, resistente a vibraciones):
- Indicadores LED luz fija/intermitente (tamafio 1-4) y

- Indicadores LED luz multi estroboscopica LED

3 modos de destello (doble, multi, destello al azar),
seleccionables externamente (tamafio 3-4)

2.) En tecnologia xenén convencional

(sefializacion clasica con un buen efecto de indicacion):
- Indicadores xen6n con 5 0 10 julios de potencia
estroboscopica (tamafio 1-2)

Apropiado para aplicaciones con plc's (bajo consumo)

68 -
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) L Tension Rango de tension Intensidad Referencia .
. . P
Tipo Denominacion Fuente de luz nominal (V) W) nominal (A) Base roja recio
Ind. luminoso LED luz fijafinterm. T. 1 LED 24VACIDC 0,156 876 16C 405
QSs + Zumbador 10 Cd 110/120 VAC +/-10% 0,077 876 16C 310
ambar, rojo, amarillo 2301240 V AC 0,080 876 16C 313
Ind. luminoso LED luz fijafinterm. T. 1 LED 24V AC/DC 0,156 876 16C 405
QSss + Zumbador 10 Cd 110/120 VAC +/-10% 0,077 876 16C 310
transparente, azul, verde 2301240 V AC 0,080 876 16C 313
Ind. luminoso LED luz fijafinterm. T. 2 LED 24V AC/DC 0,320 876 26C 405
QsSM + Zumbador 120 Cd 110/120 VAC +-10% 0,112 876 26C 310
ambar, rojo, amarillo 2301240 V AC 0,110 876 26C 313
Ind. luminoso LED luz fija/interm. T. 2 LED 24 VACIDC 0320 876 26C 405
QsSM + Zumbador 120 Cd 110/120 VAC +/-10% 0,112 876 26C 310
transparente, azul, verde 230/240 VAC 0,110 876 26C 313
Ind. luminoso LED luz fijafinterm. T 3 LED 24VACIDC 0,837 876 36C 405
QSL + Zumbador 170 Cd 110/120 VAC +/-10% 0,252 876 36C 310
ambar, rojo, transparente, amarillo 230/240 V AC 0,254 876 36C 313
Ind. luminoso LED luz fijafinterm. T 3 LED 24V AC/DC 0,837 876 36C 405
QSL + Zumbador 170 Cd 110/120 VAC +/-10% 0,252 876 36C 310
azul, verde 2301240 V AC 0,254 876 36C 313
Ind. luminoso LED luz fija/interm. T 4 LED 24 VAC/DC 1,860 876 46C 405
QSX + Zumbador 300 Cd 110/120 VAC +/-10% 0,392 876 46C 310
ambar, rojo, transparente, amarillo 2301240 VV AC 0,394 876 46C 313
Ind. luminoso LED luz fija/interm. T 4 LED 24 VAC/DC 1,860 876 46C 405
QsX + Zumbador 300 Cd 110/120 VAC +-10% 0,392 876 46C 310
azul, verde 230/240 VAC 0,394 876 46C 313
Indicador luminoso xendn TS 24V AC/DC 0,49 876 56C 405
QTS estroboscopico T. 1 5] 110/120 VAC +-10% 0,167 876 56C 310
+ Zumbador 230/240 VAC 0,095 876 56C 313
Indicador luminoso xenén Tubo xendn 24 VAC/IDC 0919 876 66C 405
QT™ estroboscopico T. 2 103 110/120 VAC +-10% 0,302 876 66C 310
+ Zumbador 230/240 VAC 0,200 876 66C 313
Indicador luminoso LED multi- LED 24 VAC/DC 0,867 876 76C 405
QCL estroboscopico T. 3 + Zumbador 250 Cd 110/120 VAC +-10% max. 0,262 876 76C 310
&mbar, rojo, transparente, amarillo 230/240 V AC max. 0,264 876 76C 313
Indicador luminoso LED multi- LED 24V AC/DC 0,867 876 76C 405
QCL estroboscopico T. 3 + Zumbador 250 Cd 110/120 VAC +-10% max. 0,262 876 76C 310
azul, verde 230240 V AC max. 0,264 876 76C 313
Indicador luminoso LED multi- 5 24V AC/DC max. 1,760 876 86C 405
QCX estroboscopico T. 4 + Zumbador 400 Cd 110/120 VAC +-10% max. 0,440 876 86C 310
&mbar, rojo, transparente, amarillo 230/240 V AC max. 0,440 876 86C 313
Indicador luminoso LED multi- LED 24 VAC/DC max. 1,760 876 86C 405
CX estroboscopico T. 4 + Zumbador 1101120 VAC +-10% max. 0,440 876 86C 310
Q 400 Cd
azul, verde 2301240 V AC max. 0,440 876 86C 313
Tipo Denominacion Referencia Precio
AMK Kit de montaje para la combinacién de generadores multitono ,A* y/o indicadores ,Q" 874 010 900
AG1 Junta plana para generadores multitono ,A“ y/o indicadores ,Q" Tamafio 1 874 021 900
AG2 Junta plana para generadores multitono ,A* y/o indicadores ,Q" Tamafio 2 874 022 900
AG3 Junta plana para generadores multitono ,A* y/o indicadores ,Q" Tamafio 3 874 023 900
AG4 Junta plana para generadores multitono ,A* y/o indicadores ,Q"" Tamario 4 874 024 900
AB1 Escuadra de montaje para generadores multitono ,A* y/o indicadores ,Q" Tamario 1 874 031 900
AB2 Escuadra de montaje para generadores multitono ,A* y/o indicadores Q" Tamario 2 874 032 900
AB3 Escuadra de montaje para generadores multitono ,A* y/o indicadores Q" Tamario 3 874 033 900
AB4 Escuadra de montaje para generadores multitono ,A* y/o indicadores Q" Tamafio 4 874 034 900
AKV Prensaestopa M20x1,5 para generadores multitono ,A“ y/o indicadores ,Q" 698 800 026
69
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Indicadores-Zumbador Serie ,, T

Opciones indicadores
luminosos

Indicador LED luz
fija/intermitente

Indicador LED
estroboscopico
multi destello

Indicador luz fija

Caracteristicas

Tipo

1

TDC

TDF

TLL

+

Opcidn
acustica

Zumbador
(tono continuo
o intermitente)

Combinaciones LED luz fija/intermitente con zumbador

Combinaciones luz fija con zumbador

TIE 0 Opciones de montaje
orificios de montaje internos
orificios de montaje externos
Montaje horizontal
entrada lateral de cable
TOE | + (prensa estopa)

Montaje vertical

tubo de aluminio/pié de plastico
Montaje a tubo
para montaje tubo NPT 1/2"

Amplia gama de indicadores-zumbadores @ 75 mm
Indicadores LED eficientes, modernos y de larga vida util con

funciones

LED luz fija /intermitente (direccionable externamente) y

LED estroboscdpico multi destello.
(6 destellos de alta velocidad y patrones de destello

seleccionables)

TDC ™W

Indicador luz fija con la opcién con zdcalo BA15d para

bombillas de 7 W

TDF TDE T™MF

Médulo zumbador, ~88-100 dB (A) a 1 m, volumen ajustable
(potenciometro), tono continuo o intermitente ajustable

mediante DIP switch

Amplia gama de opciones de montaje
lluminacién/brillo optimizado para una sefializacién efectiva, TLL GL ™V
combinadacon un zumbador potente con un alto indice de

proteccion IP 66
Disefio modular

Conexion sencilla y muy fiable
(push-in o brida tornillo)
Lentes y carcasas fabricadas en policarbonatos de alta TMR

resistencia
6 colores de lentes

Para su uso en instalaciones de caracter general o industriales
Apropiado para aplicaciénes con plc (bajo consumo)
UL tipo 4/4X/13 (TNL, TMW+TVS tipo 1)

-30f °C

IP 66 + 60

100 dB

K08

®- (€

TNW

TNL

Tipo
3

T™MW
TMF

TNL

™V
TMR
TNW

Combinaciones LED estrob. multi destello con zumbador

Producto completo

Tipo 1+
Tipo 3 +
Tipo 2
en concordancia con
el voltaje del Tipo 1

TDC+TDE+TMW

TDF+TDE+TMF

TLL+TDE+TMV

TDC+TDE+TMR

www.auer-signal.com
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Tino Denominacion Fuente luminosa Tension Rango de tension Intensidad Referencia Precio
P nominal (V) (V) nominal (A) Carcasa negra
Opciones indicador luminoso
20-32V DC 0,140
24V AC/DC 859 50C 405
) 18-27 VAC 0,220
TDC  Indicador LED luz fija/intermitente LEDs integrados
110/120 VAC 75-132 VAC 0,072 859 50C 310
230/240 VAC 150-264 V AC 0,066 859 50C 313
20-32VDC max. 0,190
24\ AC/DC G e 859 51C 405
. - g max. 0,
TOF Indlc_ador LED estroboscopico LEDs integrados
multi destello 110M20VAC  75-132VAC 0,042 859 51C 310
230/240 VAC 150-264 \V AC 0,042 859 51C 313
TLL  Indicador luz fiia incandescencia IEER max. 7W 859 52C 900
250 VAC/DC '
Opciones acusticas
20-32V DC 0,030
24\ AC/DC 859 560 405
18-27 VAC 0,048
TDE  Modulo zumbador
~100dB (A)in 1 m 110/120 V AC 75-132 VAC 0,040 859 560 310
230/240 V AC 150-264 \V AC 0,040 859 560 313
Tipo Denominacion Especificacion Peso Long. tubo Referencia
Negra
Opciones de montaje/Bases
™MW con orificios de montaje internos 859 500 900
TMF  Base para montaje horizontal con orificios de montaje externos 859 510 900
TNL entrada lateral de cable 859 515 900
TMV  Base para montaje vertical 859 520 900
100 mm 859 532 900
TMR  Montaje a tubo tubo aluminio/pié de plastico
250 mm 859 533 900
TNW  Montaje a tubo para montaje NPT 1/2° 859 540 900
Tipo Denominacion Referencia Precio
para TMW incl. prensa estopa M12x1.5
TVS Kit escuadra de metal ) ) 859 550 900
para entrada de cable de abajo a arriba
PV1 Membrana de proteccion opcional para bases tipo TMW, TMF, TNL 859 100 000
Tipo Denominacion Tensién nominal (V) Referencia
GLO1 12V, 5W 890 010 904
GL02 24V, 65W 890 010 905
GL03 Lampara de incandescencia 48V,5W 890 010 908
GLO4 BA15d 60V,7W 890 010 909
GLO5 1101120 V, 7 W 890 010 910
GL06 230/240 V, 6 W 890010 913
Accesorios
TVS escuadra metalica
incl. entrada de cable M12x1.5 para montaje vertical de la
base horizontal TMW
permite la entrada del cable de abajo a arriba
71
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Mini bocina - Indicador KLL - KDL
Mini bocina - Indicador luz estroboscopica KLF - KDF

KLL - KDL KLF - KDF Caracteristicas
Combinacion de una bocina con un indicador luz estroboscopica
Para todo tipo de aplicaciones acustico-luminosas
3 colores de lentes (ambar, rojo, amarillo)
Opciones:
Luz fija incandescencia o LED (LLL)
Luz intermitente con ldmpara LED (LLB)
Modelos con o sin cono
Sonido y luz seleccionable por separado
Excelente relacion precio/prestaciones

. -:—.';;.r';':: -25 °C
'n-j' Ji e 1d
P43 4 +5o 92dB|| . KFKOM

&

KLL - KLF KDL - KDF

Indicador acustico-luminoso VS4

ViS4 Caracteristicas
Indicador acUstico-luminoso para aplicaciones con
exigencias medioambientales - IP 66
Para uso en todo tipo de aplicaciones, industria, edificios, etc.
2 tipos de tonos y frecuancias de tono seleccionables
Colores para lentes: dmbar, rojo, transp., azul, verde
Carcasa en fundicion de aluminio

-‘:_ ‘:\rl'r:-!'.‘:: -20 °C

Pe6 o L 95 dB

(€

72 -
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Fuente de luz Opciones tono Referencia
Lampa- Lam- Tension Rango de rl]gﬁ?ns;??g)
Tipo Denominacién Bom- osLED P38 qingge M nominal Hz  tensién I —— . Precio
billa "\ ° & fia LEDkz ™ Volumen ) V) ! pl o Base gris
GL ) interm. (dB) Incluica
LLB
24V AC 50 0,400 710 11C 105
Mini bocina - Indicador g8 48 VAC 50 0,200 710 11C 108
KLL con cono X X X continuo 230 VAC 50 +-10% 0,040 710 11C 113
120 VAC 60 0,076 710 11C 210
92 24V DC - 0,320 710 11C 005
24V AC 50 0,400 710 01C 105
Mini bocina - Indicador 88 LS 20 CiZ0D LUDEEINS
KDL sin cono X X X continuo 230 VAC 50 +/-10% 0,040 710 01C 113
120 VAC 60 0,076 710 01C 210
92 24V DC - 0,320 710 01C 005
Mini bocina - Indicador Iuz 88 120 VAC %0 oY 71012c:210
KLF estroboschpica con cono 1 J tubo xenén continuo 230 VAC 50 +-10% 0,026 710 12C 113
92 24V DC - 0,120 710 12C 005
Mini bocina - Indicador luz 88 20VAC 60 0,050 71002€ 210
KDF estroboscopica sin cono 1J tubo xendn continuo 230 VAC 50 +-10% 0,026 710 02C 113
92 24V DC - 0,120 710 02C 005
NOTA: solo disponible en &mbar, rojo y amarillo Las lamparas GL01-GL06 deben ser pedidas por separado
Opciones tono Tensién 3 Referencia
Tipo Denominacion Fuente de luz Tipo de Max. nominal Rango c(is)tensmn Precio
. Volumen V) Carcasa negra
(dB)
VS4  Indicador actistico-luminoso 3wboxendn M g5 a30vac +1-10% 41040C 005
** Ajustable por potenciémetro
73
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M22 Indicador acustico-luminoso traspanel - Indicador LED luz fija-/fintermitente
ELG - EDG ELM - EDM

ELG - EDG ELM - EDM Caracteristicas
Indicador acustico-luminoso traspanel LED para

todo tipo de aplicaciones

2 tamafios - @ 65 mm, 45 mm

2 modelos:

Luz y sonidos sincronizados (ELG-ELM)

Tono y luz seleccionable por separado (EDG-EDM)
Seleccion del tipo de tono en el conexionado
Volumen también ajustable una vez montado

LED de alta luminosidad, libre de mantenimiento
Apropiado para PLC’s (carga minima)

Para montaje en orificios de @ 22,5 mm 0 30,5 mm (con adaptador)
ELG - EDG ELM - EDM

@ 65 mm @45 mm

< ‘*"é":'iif By St

pes /| d e | 103am 98 dB

ELG-EDG ELM-EDM

C€®-C

Indicador LED luz intermitente - Sirenas multitono electrénicas CS1

Cs1 Caracteristicas

Eficaz indicador LED luz intermitente - sirenas multitono
electrénicas

32 opciones de tono

Segundo estado alarma

Colores para lentes; ambar, rojo, transparente, azul

w20, oo
A { I T,
IP 65 « C=+70 109 dB

www.auer-signal.com
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Max Referencia
. L Fuente de ' Tensién nominal Rango de Intensidad .
Tipo Denominacion | Volumen = inal ) Precio
ez (dB) U tensién (V) - nominal (A) Carcasa gris Carcasa negra
Luz y tono sincronizados
Indicador aciisticoluminoso raspanel - 24V AC/IDC 0,047 814 11C 405 814 51C 405
LED luz fija-fintermitente 110/120 VAC 0,060 814 11C 310 814 51C 310
g mbar fojo, amarilo - 2301240 VAC 0,063 814 11C 313 814 51C 313
(65 mm @) Indicador acistico-uminoso traspanel - 24 V AC/DC 0,047 814 11C 405 814 51C 405
LED luz fija-fintermitente 110/120 VAC 0,060 814 11C 310 814 51C 310
TSR S o0 2301240 VAC oo 0,063 814 11C 313 814 51C 313
= 0
Indicador acistico-uminoso traspanel - 24V AC/DC 0,058 813 11C 405 813 51C 405
LED luz fija-fintermitente 110/120 VAC 0,042 813 11C 310 813 51C 310
By mbar,fojo, amaiifo g Z020VAC 0,040 81311C 313 81351C 313
(45 mm @) Indicador acistico-uminoso traspanel - 24 V AC/DC 0,058 813 11C 405 813 51C 405
LED luz fija-/intermitente 110/120 VAC 0,042 813 11C 310 813 51C 310
TSI UL e 2301240 VAC 0,040 813 11C 313 81351C 313
Luz y tono seleccionable por rado
Indicador aciisticouminoso traspanel 24V AC/IDC 0,095 814 12C 405 814 52C 405
-LED luz fija 110/120 VAC 0,052 814 12C 310 814 52C 310
oG mbar rojo, amarilo g 20RHOVAC 0052 81412 313 814 52 313
(65 mm @) Indicador aciistico-uminoso traspanel 24V AC/DC 0,095 814 12C 405 814 52C 405
- LED luz fija 110/120 VAC 0,052 814 12C 310 814 52C 310
GEE VSt AP, e e = 2301240 VAC o 0,052 814 12C 313 814 52C 313
= 0
Indicador acistico-uminoso traspanel 24V AC/DC 0,073 813 12C 405 813 52C 405
- LED luz fija 110/120 VAC 0,051 813 12C 310 813 52C 310
oy e rojo, amailo g DORAOVAC 0,051 813120 313 81352 313
(45 mm @) Indicador actistico-luminoso traspanel 24 V AC/DC 0,073 813 12C 405 813 52C 405
- LED luz fija 110/120 VAC 0,051 813 12C 310 813 52C 310
TS I I 2 2301240 VAC 0,051 813 12C 313 81352C 313
NOTA: Todos los productos disponibles en 12 V AC/DC ** Ajustable por potenciémetro
Tipo Denominacion Referencia Precio
ADM30 Adaptador M30,5 812 500 900
Opciones tono Tensién Referencia
Tipo Denominacion Fuente de luz Tipo de 2 nominal Rango de tension Precio
- Volumen V) ) Base roja Base blanca
(dB)
Indicador LED luz intermitente -
Sirena multitona electrénica C111 62C 005 C111 22C 005
csy ambanrgo LED 32 88109  24VDC 18-35
Indicador LED luz intermitente -
Sirena multitona electrénica C111 62C 005 C111 22C 005
transparente, azul
NOTA: Tabla de tono: www.auer-signal.com * Ajustable por DIP switch

www.auer-signal.com
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Mini bocina KLH, KDH

KLH, KDH Caracteristicas
Bocinas electromecénicas de pequefio tamafio
Para todo tipo de aplicaciones acusticas
Modelos con (KLH) o sin cono (KDH)
Excelente relacion precio/prestaciones
Amplio rango de tension

P ‘.“'"_r':::l‘:: -25 °C =
I| - 1 o E
P43 « +50 92 dB

KLH KDH

Bocina HPT - HTG

HPT - HTG Caracteristicas
Potente y robusta bocina electromecanica
Para todo tipo de aplicaciones acUsticas
Opciones de carcasa:
Carcasa sintética resistente (HPT)
Carcasa en fundicion de aluminio (HTG)
Orificios de atornillado reforzados con acero (HPT)
Amplio rango de tension

e T [- 20 °C

pss J |65 S Y50l 108am
HPT HPT HTG

&

HTG

76 -
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Opciones tono Referencia
i - Rango de ) .
Tipo DT Max. Tensién nominal Ha . Intensidad nominal el
Tipo de tono Volumen v W) (A) Base gris
(dB)
24V AC 50 0,090 710 100 105
88 483 VAC 50 0,060 710 100 108
110 VAC 50 0,020 710 100 110
Mini bocina i 230 VAC 50 0,011 710100 113
KLR - con cono continuo 12VDC i 0,05 710 100 004
9 24V DC - 0,026 710 100 005
110V DC - 0,016 710 100 010
220V DC - 0,011 710 100 013
24V AC 50 0,090 710 000 105
g8 48 VAC 50 0,060 710000 108
110 VAC 50 0,020 710 000 110
Mini bocina . 230 VAC 50 0,011 710000 113
KDH i cono continuo 12VDC - - 10% 0,055 710 000 004
92 24V DC - 0,026 710 000 005
110V DC - 0,016 710000 008
220V DC - 0,011 710 000 013
Opciones tono Referencia
qa . Rango de . .
Tipo e . Tipo Max. Ten3|onvnom|nal Hz e Inten&da;l nominal . Bt
detono  Volumen ) ) (A) Base gris
(dB)
24V AC 50 1,200 712 100 105
48 VAC 50 0,500 712 100 108
110 VAC 50 0,230 712 100 100
230 VAC 50 0,100 712 100 113
HPT Bocina continuo 108 120 VAC 60 +-10% 0,200 712 100 211
240VAC 60 0,120 712100 213
24V DC - 0,600 712 100 005
110V DC - 0,080 712 100 010
220V DC - 0,100 712100 013
24V AC 50 1,200 713100 105
48 VAC 50 0,500 713100 108
110VAC 50 0,230 713100 110
230 VAC 50 0,100 713 100 113
HTG Bocina continuo 108 120 VAC 60 +/-10% 0,200 713100 211
240 VAC 60 0,120 713100 214
24V DC - 0,600 713100 005
110V DC - 0,080 713100 008
220V DC - 0,100 713100 013
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Campanas UWS - FWS

UWS - FWS Caracteristicas

Potentes campanas con tono de campana tipico

para todo tipo de aplicaciones

Disefio robusto de alta calidad

Cubierta de acero, recubierta de polvo epoxy

Carcasa fabricada en fundicién de aluminio, recubierta de

polvo epoxy

UWS
IP 54 - N +50

| ,.fc e

T 105dB

CE@

Sirena electrénica multitono ES1 - ES2

ES1-ES2 Caracteristicas

Generador electronico con 32 tonos
Tono secundario de alarma
Tonos y volumen ajustables por DIP switch

Bajo consumo

Féacil montaje mediante sistema bayoneta

P65 4 || +7o

=g ,:c ne

ES1

CE@

ES2
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Opciones tono Referencia
iy - Rango de . .
! S Tension nominal o Intensidad nominal "
Tipo Denominacion Tipo de . v Hz tension A . . Precio
Volumen v (V) (A) Base gris Base roja
tono
(dB)

24VAC 0,400 720 000 305 720 200 305

483 VAC 50-60 0,200 720 000 308 720 200 308
LF’\\;va‘ Campanas continuo 105 230VAC +-10% 0,050 720000313 720200313

12V DC 0,800 720 000 004 720 200 004

24V DC 0,400 720 000 005 720 200 005

Opciones tono Referencia

” . Rango de . .

Ti D ot . ax. Tension nominal e Intensidad nominal Preci
po enominacion Tipo de tension A . recio
Volumen ) V) (A) Carcasa rojo Carcasa blanco
tono
(dB)
ES1 32 106* 24V DC 15-35 0,009-0,036 C110 620 005 C110 220 005
Sirena multitono
ES2 32 106* 110-230 VAC +/-10% 0,012 C115 600 113 C115 200 113
NOTA: Tabla de tonos: www.auer-signal.com * Ajustable por DIP switch
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Tamafio 3

H=184 mm

Tamario 4

H=228 mm

Indicadores multitono ,, A
Tamafio 1 Tamafio 2
H =94 mm H =132 mm
ASS-P ASS-T ASM
“103dB | 10848 1134
8 Tonos 32 Tonos 32 Tonos
Caracteristicas

Completa gama de indicadores de alarma, estandar y de alta
potencia en formato clbico

3 fases de alarma/tonos seleccionables externamente
(ASS-T, ASM, ASL, ASX)

Para aplicaciones en industria, control de procesos, alarmas
de fuego/gas, marina, etc.

Instalacién polivalente y opciones de montaje

Completa gama de combinaciones luz y sonido

En las tablas de tonos se incluyen tonos internacionalmente
normalizados para sefializacion de alarma por gas/fuego, asi
como otras aplicaciones

Tonos/tablas de sonidos opcionales/personalizadas
disponibles bajo demanda

Sincronizacion automatica en instalaciones con varios
generadores de sonidos

Apropiado para aplicacion con plc (bajo consumo)

Tabla de tonos
Por favor, consulten paginas 83-85.

Tt _30 . ’.oC

|P66~ L6

80

COT

ASL

T
TRV ]

12048

63 Tonos

Accesorios / Opciones de Instalacién

Entrada lateral de cable por
ambos lados con prensaestopas
(accesorio AKV)

Junta de goma
(como repuesto, suministrada de serie)

Kit escuadra de montaje

(accesorio tipo AB1-AB4) para el montaje
de los generadores de sonido, indicadores
en una direccion especifica, en plata-
formas de montaje, dispositivos, etc.

Conexién eléctrica via cepo
Seleccion del tono por dip switch

Control del volumen por potenciémetro
(ASS-P, ASS-T, ASM, ASL)

Junta plana

para la correcta instalacion
IP66, en superficies rugosas de las
carcasas (accesorio tipo AG1-AG4)

Kit de montaje AMK

para el montaje/combinacién de 2 0 mas
indicadores acusticos o luminosos del
mismo tamafio

ASX

A=),

T 127dB

63 Tonos

SecIe I
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Tino Denominacion Max. Volumen Tension Rango de Intensidad Referencia Precio
P (dBA) nominal (V) tension (V) nominal (A) Base roja
24V ACIDC 0,100 874 060 405
ASS-P Indica~dores multitono 103+ 48V AC/IDC +-10% 0,075 874 060 408
Tamafios 1, 8 Tonos 110/120 VAC 0,040 874 060 310
230/240 VAC 0,040 874 060 313
24V ACIDC 0,120 874 160 405
ASST Indica~dores multitono 108+ 48V AC/IDC +-10% 0,090 874 160 408
Tamafios 1, 32 Tonos 110/120 VAC 0,042 874 160 310
230/240 VAC 0,022 874 160 313
24V ACIDC 0,120 874 260 405
ASM Indica~dores multitono 113+ 48V AC/IDC +-10% 0,090 874 260 408
Tamafios 2, 32 Tonos 110/120 VAC 0,042 874 260 310
230/240 VAC 0,022 874 260 313
. ) 24-48 V AC/IDC 1,050 874 360 408
ST I catoie SR 120" 1101120 VAC +-10% 0170 §74 360 310
Tamarios 3, 63 Tonos
230/240 VAC 0,085 874 360 313
. ) 24-48 V AC/DC 2,000 874 460 408
ASX |nd|ca~dores multitono 127 110/120 VAC +-10% 0,350 874 460 310
Tamafios 4, 63 Tonos

230/240 VAC 0,170 874 460 313

Tipo Denominacién Referencia Precio
AMK Kit de montaje para la combinacion de generadores multitono ,A* y/o indicadores ,Q" 874 010 900
AG1 Junta plana para generadores multitono ,A* y/o indicadores ,Q" Tamafio 1 874 021 900
AG2 Junta plana para generadores multitono ,A" y/o indicadores ,Q" Tamafio 2 874 022 900
AG3 Junta plana para generadores multitono ,A" y/o indicadores ,Q" Tamafio 3 874 023 900
AG4 Junta plana para generadores multitono ,A" y/o indicadores ,Q" Tamafio 4 874 024 900
AB1 Escuadra de montaje para generadores multitono ,A* y/o indicadores ,Q" Tamafio 1 874 031 900
AB2 Escuadra de montaje para generadores multitono ,A“ y/o indicadores ,Q" Tamafio 2 874 032 900
AB3 Escuadra de montaje para generadores multitono ,A“ y/o indicadores ,Q" Tamafio 3 874 033 900
AB4 Escuadra de montaje para generadores multitono ,A“ y/o indicadores ,Q" Tamafio 4 874 034 900
AKV Prensaestopa M20x1,5 para generadores multitono ,A* y/o indicadores ,Q" 698 800 026

** Ajustable por potenciémentro
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Indicacion acustica

Tamafios Indicador Multitono ,,A“

ASS-P
max. 103 dB

ASS-T
max. 108 dB

ASM
max. 113 dB

ASL
max. 120 dB

ASX
max. 127 dB

Indicador multitono ,,A“ / Indicadores luminosos ,,Q“

Combinacion de indicadores multitono
,A“ - Indicadores luminosos ,,Q

ASS-P + QDS

LED luz fija/intermitente
ASS-P + QFS

~5 J luz estroboscépica xenén

ASS-T + QDS

LED luz fija/intermitente
ASS-T + QFS

~5 J luz estroboscépica xenén

ASM + QDM
LED luz fija/intermitente

ASM + QFM
~10 J luz estroboscépica xendn

ASL + QDL
LED luz fija/intermitente

ASL + QBL
LED luz multi-estroboscépica

ASX + QDX
LED luz fija/intermitente &

K
[

ASX + QBX
LED luz multi-estroboscépica

e .‘..-

Indicador Multitono ,,A*
con indicador luminoso

ADS-P
LED luz fija

ADS-T
LED luz fija/intermitente

ADM
LED luz fija/intermitente

ACM
LED luz estroboscépica

ADL
LED luz fija/intermitente

ACL
LED luz estroboscopica

ADX
LED luz fija/intermitente

ACX
LED luz estroboscopica

Indicadores ,,Q“ con
zumbador

Qss
LED luz fija/intermitente

QTS
~5J luz
estroboscépica xenon

QSM
LED luz fija/intermitente

Q™™
~10J luz
estroboscopica xendn

QsL
LED luz fija/intermitente

QcCL
LED luz
multi-estroboscépica

QSX
LED luz fija/intermitente

QCX
LED luz
multi-estroboscépicoa

Indicadores luminosos

»Q"

QDs
LED luz fija/intermitente

QFS
~5J luz
estroboscdpica xenén

QDM
LED luz fija/intermitente

QFM
~10J luz
estroboscdpica xenon

QDL
LED luz fija/intermitente

QBL
LED luz
multi estroboscépica

QDX
LED luz fija/intermitente

QBX
LED luz
multi-estroboscopica
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Tabla de Tonos ASS-P

PAsslo & Tipo de tono Frecuencia Hz Pictograma Velocidad de repeticion Aplicacion especifica max dB
Tono 01 continuo 4600 Hz —— 103
Tono 02 continuo 1600 Hz _— 99
Tono 03 intermitente 4600 Hz _— — — 250 ms on, 250 ms off 103
Tono 04 intermitente 1600 Hz _ — — 250 ms on, 250 ms off 99
Tono 05 barrido 1200 - 500 Hz N~ 1Hz Evacuacién Alemana DIN 33404-3 | 96
Tono 06 barrido 500 - 1200 Hz _—1 _—1 ascenso en 3s, 0,5 s off Holanda NEN 2575:2000 98
Tono 07 alterno 800 - 1000 Hz 2 Hz 94
Tono 08 barrido 500 - 1500 Hz /\/\/\ 10 Hz 94
LED luz fija e
Tabla de Tonos ADS-P
PASO 1 ) . ; ; L . y
st Tipo de tono Frecuencia Hz Pictograma Velocidad de repeticion Aplicacion especifica max dB B
Tono 01 continuo 4600 Hz _— 103 —_—
Tono 02 continuo 1600 Hz D ————— 99 e
Tono 03 intermitente 4600 Hz _ — — 250 ms on, 250 ms off 103 —
Tono 04 intermitente 1600 Hz _ — — 250 ms on, 250 ms off 99 —_—
Tono 05 barrido 1200 - 500 Hz N~ 1Hz Evacuacion Alemana DIN 33404-3 9% —
Tono 06 barrido 500 - 1200 Hz _—1 _—1 ascenso en 3s, 0,5 s off Holanda NEN 2575:2000 98 —_—
Tono 07 alterno 800 - 1000 Hz 2Hz 94 —_—
Tono 08 barrido 500 - 1500 Hz /\/\/\ 10 Hz 94 —_—

- 83
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Tabla de Tonos
ASS-T ASM = ASL = ASX
PAsslo ! Tipo de tono  Frecuencia Hz Pictograma Velocidad de repeticion Aplicacion especifica rr(}:éx rEan rzan Z‘Sf PASSS 2 PASS30 3
Tono 01 | continuo 660 Hz _ Alarma Sueca 101 | 108 @ 114 = 116 | Tono16 | Tono 12
Tono 02 | continuo 1000 Hz — PFEER gas toxico 103 | 109 | 113 | 117 | Tono 16 | Tono 25
Tono 03 | continuo 2400 Hz —_— 108 |« 113 | 120 @ 124 | Tono21 | Tono 17
Tono 04 | intermitente 420 Hz —_—_ = - 0,625son /0,625 s off Alerta Australiana AS1670 101 © 105 © 109 @ 114 | Tono21 @ TonoO1
Tono 05 | intermitente 660 Hz _ - = - 1,8son-1,38soff Alarma Sueca 102 '+ 107 = 114 120 @ Tono21 | TonoO1
Tono 06 | intermitente 660 Hz _ = = — 0,15s0n/0,15 s off Alarma Sueca 102 = 107 | 114 @ 116 | Tono 16 | Tono 01
Tono 07 | intermitente 970 Hz —_—_ = - 1son,1soff PFEER Alarma, BS5839-1:2002 = 101 @ 109 @ 113 @ 118 @ Tono 18 ' Tono 01
Tono 08 | intermitente |  970Hz (950) ' ——— — ——10,5s0n/0,5s off x 3 entonces 1,5 s off | 1SO 8201 tono bajo, US Temporal = 101 = 109 | 113 = 120 & Tono 16 | Tono 03
Tono 09 | intermitente 800 Hz - - - - 0,25son/1s off 102 = 107 | 112 @ 120 | Tono27 | Tono 03
Tono 10 | intermitente 700 Hz _ - = - 0,15son/0,15 s off, total 1 min. Alarma Sueca SS 031711 103 '+ 107 @ 112 = 118 @ Tono18 | Tono 02
Tono 11 | intermitente 720 Hz _— 0,7son/ 0,3 s off Alarma Industrial Alemana 103 | 108 @ 111 @ 119 | Tono 02 | Tono 29
Tono 12 | intermitente 2400 Hz - - — — 0,5s0n/0,5s off 108 |« 113 | 120 @ 127 | Tono 03 | Tono 01
Tono 13 | intermitente 2850 Hz ——— ———105s0n/0,5s0ff x3 entonces 1,5s off 1SO 8201 tono alto, US Temporal | 100 | 110 = 111 & 120 @ Tono 03 | Tono 17
Tono 14 alterno 440 - 554 Hz 0,4 s (440Hz) /0,1 s (554Hz) AFNOR Francia, NFS 32-001 103 | 106 | 109 & 116 | Tono 16 | Tono 01
Tono15 | alerno | 554-440Hz | _J LT L L 1Hz Alarma Sueca 103 | 106 | 109 | 116 | TonoO1 | Tono 16
Tono16 | alterno | 800-1000Hz |_[ LI LT 1 2Hz 103 | 109 | 113 | 120 | Tono02 | Tono 09
Tono17 | alterno | 2400-2900Hz «_[ LT 1L [T | 2 Hz 108 | 113 | 120 | 125 | Tono03 | Tono 01
Tono 18 alterno 1000 - 2000 Hz _|_|_|_|_|_|_ 1Hz Singapur 105 110 = 120 = 126 | Tono02 | Tono 03
Tono19 | barrido 500-1500Hz | /\N\V/\ 10 Hz 102 | 109 | 119 | 121 | Tono 02 | Tono 01
Tono 20 | barrido 150-1000Hz |/~ \ | ascenso10s,40 s on, descenso 10's Alarma industrial Alemana 103 | 109 | 114 | 116 | Tono Ol | Tono29
Tono 21 | continuo 400 Hz _— bocina simulada 99 | 104 | 109 & 112 | Tono 16 | Tono 02
Tono 22 barrido 500 - 1200 Hz _—1 _—1 ascenso en 3,75 s/ 0,25 s off Evacuacion Australiana AS 2220 | 106 | 109 | 117 = 120 = Tono 02 | Tono 09
Tono 23 barrido 500 - 1200 Hz _—1 _—1 ascenso en 3,5 s/ 0,5 s off Holanda NEN 2575:2000 106 109 = 117 @ 121 | Tono02 ' Tono 09
Tono24 | barrido 500 - 1200 Hz AN 0,5s0n/05s0ffx3/1,5s off Evacuacion Australiana AS1670 | 105 | 109 | 117 | 120 | Tono02 | Tono 09
Tono 25 barrido 1200-500 Hz |~~~ 1Hz Evacuacion Alemana DIN 33404-3 | 106 @ 109 | 117 | 122 @ Tono 02 | Tono 32
Tono 26 | barrido 500-1200Hz | /NN 0,3 Hz 106 | 109 | 117 | 122 | TonoOl | Tono32
Tono 27 barrido 1400-1600Hz | A\ AN ascenso en 1s/ descensoen0,5s NFC 48-265 101 111 119 124 | Tono02 | Tono 09
Tono28 | barido | 2400-2900Hz | NN\ 1Hz 108 | 113 | 120 | 123 | Tono17 | Tono 03
Tono29 | campana 105 | 109 @ 120 = 122 | Tono16 | Tono 02
Tono 30 | ascensolento | 500-2400Hz | _—~" | Sirenaenascenso3s, después cont. 2400 Hz 108 | 113 | 120 @ 126 | Tono 16 | Tono 01
Tono 31 | ascensoleto | 300-1200Hz |~ | Sirenaenascenso 3 s, después cont 1200 Hz 103 | 110 | 117 @ 113 = Tono 16 | Tono 01
Tono 32 timbre 970 - 800 Hz ding-dong repetido, 1 Hz 102 1 109 @ 113 @ 119 | Tono29 | Tono 01
Tono 33 | continuo 340 Hz —— X X 109 | 112 | Tono 16 | Tono 03
Tono 34 | continuo 500 Hz X X 109 | 112 | Tono 16 | Tono 03
Tono 35 | continuo 825 Hz X X 113 119 | Tono 16 | Tono 03
Tono 36 | continuo 1500 Hz X X 118 = 120 | Tono 18 | Tono 02
Tono 37 | continuo 2850 Hz X X 111 | 116 | Tono 21 | Tono 01
Tono 38 | intermitente 660 Hz _ - - — 0,5so0n-0,5s off Alarma Suecia X X 114 | 117 | Tono 02 | Tono 32
Tono 39 | intermitente 680 Hz - = = — 0,875 s on-0,675 s off X X 114 | 117 @ Tono 03 | Tono 32
Tono 40 | intermitente 950 Hz —_—_ = - 1son,1soff X X 114 |+ 120 = Tono 02 @ Tono 32
Tono 41 | intermitente 1000 Hz —_ = = — 1son-1soff Alarma General PFEER X X 113 © 120 @ Tono 16 | Tono 03
Tono 42 | intermitente 800 Hz _ = — — 4 ms on, 4 ms off X X 112 = 116 = Tono58 | Tono 03
Tono 43 | intermitente 825 Hz —_ —_ = = 0,5son,0,5s off X X 113 ' 121 @ Tono 16 @ Tono 03
Tono 44 | intermitente 825Hz  ------- —— 12,5500, 2,550ffx 7,después 7 s intermitente | IMO SOLAS 111/50+SOLAS I11/6,4 1 X X 113 | 120 | Tono 17 | Tono 02
Tono45 | alerno | 440-554Hz || LT LI L 1Hz X | X | 109 | 115  Tono16 | Tono 01
Tono46 | alteno | 825-1075Hz | _[ L[ LT L 1Hz X | X | 114 121 | Tono48 | Tono 02
Tono47 | alterno | 825-1025Hz | _[ L[ L T 1 2Hz X | X | 114 121 | Tono48 | Tono03
Tono48 | alterno | 2500-3100Hz || LJ LI L 0,5 Hz X | X | 117 | 121 | Tono60 | Tono 03
Tono49 | altermo | 2400-2850Hz | _| LJ LI L_ 2Hz X | X | 120 | 124 | Tono12 | Tono03
Tono50 | alterno | 500-900Hz | _[ LT 1 [T1_ 2Hz X | X | 114 118 | Tono41 | Tono 02
Tono51 | alerno | 1200-1400Hz | _[ LI LJ L_ 25 Hz X | X | 119 | 122 | Tono41 | Tono02
Tono52  barrido 300 - 1200 Hz YAV2AVAN 1Hz X X | 117 | 121 @ Tono03 | Tono 32
Tono 53 | barrido 500-1000Hz | /N\\/\ 0,15 Hz X X | 14 | 120 | Tono41 | Tono 02
Tono54 | barrido 500-1200Hz | /N AU\ 3Hz X X | 117 | 121 | Tono41 | Tono 02
Tono 55 barrido 700 - 1500 Hz YAV2AVAN 0,3Hz X X 119 | 122 | Tono 16 | Tono 02
Tono 56 | barrido 800-1000Hz | /N A\ 7Hz X X | 114 | 119 | Tono16 | Tono 02
Tono57 | barrido 800-1000Hz | AWM 50 Hz X X | 114 | 90 | Tono16 | Tono02
Tono58 | barrido | 2400-2900Hz = /N\/N\/\ 7Hz X X | 120 | 123 | Tono17 | Tono 03
Tono59 | barrido | 2400-2900 Hz = AMWAMVWA 50 Hz X X | 120 | 90 | Tono17 | Tono 03
Tono60 | barido | 2400-2900Hz = /\/N\/\ 3Hz X X | 120 | 125 | Tono17 | Tono 03
Tono 61 | ascenso lento 0-800Hz |~ | Sirenaenascenso3s, después cont. 800 Hz X X 114 | 118 | Tono 16 | Tono 01
Tono 62 | timbre 554-440Hz | _[LTLI L ding-dong repetido, 1 Hz X X | 109 @ 116 @ Tono29 | Tono 01
Tono 63 | timbre 554-440Hz | _ [ LT LT 1 un solo ding-dong X X | 109 | 116 | Tono29 | Tono Ol

* Los valores son privisionales. Slavo modificaion.
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— LEDluzfija
- — - LED luz intermitente
Tabla de Tonos

ADS-T ADM | ADL = ADX
ACM  ACL ACX

PASS? e Tipo de tono  Frecuencia Hz Pictograma Velocidad de repeticion Aplicacion especifica rgan \ _, rz;éx rgan rggf PASSZO 2 PASSS 3
Tono 01 | continuo 660 Hz B — Alarma Sueca 101 | —— 108 | 114 | 116 | Tono 16 | Tono 12
Tono 02 | continuo 1000 Hz —— PFEER gas toxico 103  —— 109 = 113 | 117 | Tono16  Tono 25
Tono 03 | continuo 2400 Hz — 108 | —— 113 | 120 @ 124 @ Tono21 | Tono 17
Tono 04 | intermitente 420 Hz _ - — — 0,625 s on/ 0,625 s off Alerta Australiana AS1670 101  --- 105 109 = 114 | Tono21  Tono 01
Tono 05 | intermitente 660 Hz [ 1,8son-1,8soff Alarma Sueca 102 --- 107 114 @ 120 @ Tono21 | Tono 01
Tono 06 | intermitente 660 Hz _ - — — 0,15s0n/0,15s off Alarma Sueca 102 | —-- 107 @ 114 | 116 @ Tono 16 | Tono 01
Tono 07 | intermitente 970 Hz _ - — — 1son, 1 seg off PFEER Alarma, BS5839-1:2002 = 101 ' —-- ' 109 @ 113 | 118 @ Tono 18 | Tono 01
Tono 08 | intermitente | 970Hz (950) | — —— — — — 0,5s0n/0,5s off x 3 entonces 1,5 s off | 1SO 8201 tono hajo, US Temporal 101 —-—-- 109 113 @ 120 @ Tono16 ' Tono 03
Tono 09 | intermitente 800 Hz - - - - 0,25son/1s off 102 | --- 107 @ 112 | 120 @ Tono27 | Tono 03
Tono 10 | intermitente 700 Hz — — — —  0,5so0n/0,15s off, total 1 min. Alarma Sueca SS 031711 103 ' --- 107 112 = 118 | Tono18 | Tono 02
Tono 11 | intermitente 720 Hz - 0,7son/ 0,3soff Alarma Industrial Alemana 103 --- 108 111 @ 119 @ Tono 02 ' Tono 29
Tono 12 | intermitente 2400 Hz _——_— - - 0,5s0n/0,5s off 108 | --- 113 = 120 @ 127 | Tono03 | Tono 01
Tono 13 | intermitente 2850 Hz ——— ———05so0n/05s0ffx3 entonces 1,5s off  1SO 8201 tono alto, US Temporal | 100 | —-- 110 = 111 | 120 @ Tono03 | Tono 17
Tono 14 alterno 440 - 554 Hz 0,4 s (440Hz) /0,1 s (554Hz) AFNOR Francia, NFS 32-001 103 | —— 106 = 109 | 116 & Tono 16 | Tono 01
Tono 15 | alterno 554-440Hz | [T LIT 1L 1Hz Alarma Sueca 103 |—— 106 | 109 | 116 | TonoO01 | Tono 16
Tono 16 alterno 800-1000Hz | [ LT LI L 2Hz 103 |—— 109 ' 113 | 120 | Tono 02 | Tono 09
Tono17 | altemo | 2400-2900Hz « [ L[ L 2Hz 108 |—— | 113 | 120 | 125 | Tono03 | Tono 01
Tono 18 alterno 1000 - 2000 Hz J_|_|_|_|_|_ 1Hz Singapur 105 —— 110 = 120 @ 126 & Tono 02 | Tono 03
Tono 19 | barrido 500 - 1500 Hz YAVAVAN 10 Hz 102 —— 109 = 119 | 121 | Tono02 | Tono 01
Tono20 | barrido 150-1000Hz |/~ \ | ascenso 10's, 40 s on, descenso 10's Alarma industrial Alemana 103 | —— | 109 | 114 | 116 | Tono 01 | Tono 29
Tono 21 | continuo 400 Hz E—— bocina simulada 99 —— 104 109 @112 | Tono16 | Tono 02
Tono 22 barrido 500 - 1200 Hz _—1 _—1 ascenso en 3,75 s/ 0,25 s off Evacuacion Australiana AS 2220 - 106 |l—— 109 = 117 = 120 ' Tono 02 | Tono 09
Tono 23 barrido 500 - 1200 Hz _—1 _—1 ascenso en 3,5 s/ 0,5 s off Holanda NEN 2575:2000 106 —— 109 @ 117 @ 121 @ Tono 02 | Tono 09
Tono 24 barrido 500 - 1200 Hz NN 0,5s0n/0,5soff x3/1,5s off Evacuacion Australiana AS1670 | 105 ' —— 109 | 117 @ 120 @ Tono 02 | Tono 09
Tono 25 barrido 1200-500 Hz | T~~~ 1Hz Evacuacion Alemana DIN 33404-3 = 106 ' —— | 109 = 117 | 122 | Tono 02 | Tono 32
Tono26 | barido | 500-1200Hz | /NN 0,3 Hz 106 |—— | 109 | 117 | 122 | Tono 01 | Tono 32
Tono 27 barrido 1400 - 1600 Hz AN ascenso en 1 s/ descenso en 0,5 s NFC 48-265 101 —— 111 '~ 119 | 124 | Tono 02 | Tono 09
Tono 28 barrido 2400 - 2900 Hz /\/\/\ 1Hz 108 ' —— 113 | 120 @ 123 | Tono 17 | Tono 03
Tono29 | campana 105 —— 109 = 120 | 122 @ Tono 16 | Tono 02
Tono 30 | ascensolento | 500-2400Hz | —~" | Sirenaenascenso3s, después cont. 2400 Hz 108 |—— | 113 | 120 | 126 | Tono16 | Tono 01
Tono 31 | ascensolemo | 300-1200Hz | .~~~ | Sirenaenascenso3s, después cont 1200 Hz 103 |—— | 110 | 117 | 113 | Tono16 | Tono 01
Tono32 | timbre 970-800Hz | _[LIT1LT1_ ding-dong repetido, 1 Hz 102 | —— | 109 | 113 | 119 | Tono29 | Tono 01
Tono 33 | continuo 340 Hz - X X X 109 | 112 | Tono 16 | Tono 03
Tono 34 | continuo 500 Hz X X X 109 | 112 | Tono 16 | Tono 03
Tono 35 | continuo 825 Hz X X X 113 | 119 | Tono 16 | Tono 03
Tono 36 | continuo 1500 Hz X X X 118 | 120 @ Tono 18 | Tono 02
Tono 37 | continuo 2850 Hz X X X 111 | 116 | Tono21 | Tono 01
Tono 38 | intermitente 660 Hz - = = — 0,5so0n-0,5s off Alarma Suecia X X X 114 | 117 | Tono 02 | Tono 32
Tono 39 | intermitente 680 Hz - - — — 0,875 s on-0,675 s off X X X 114 | 117 @ Tono 03 | Tono 32
Tono 40 | intermitente 950 Hz _ - — — 1son,1soff X X X 114 © 120 | Tono 02 ' Tono 32
Tono 41 | intermitente 1000 Hz _ = — — 1son-1soff Alarma General PFEER X X X 113 © 120 ' Tono 16 | Tono 03
Tono 42 | intermitente 800 Hz _ = — — 4 ms on, 4 ms off X X X 112 = 116 = Tono58 | Tono 03
Tono 43 | intermitente 825 Hz —_—_— = — 0,5son,0,5s off X X X 113 © 121 | Tono 16 ' Tono 03
Tono 44 | intermitente 825Hz | ------- —— 25500, 2,55 0ff x 7,después 7 s intermitente | IMO SOLAS 1lI/50+SOLAS lI/6,4 = X X X 113 | 120 | Tono 17 | Tono 02
Tono 45 alterno 440 - 554 Hz 1Hz X X X 109 | 115 @ Tono 16 | Tono 01
Tono46 | alterno | 825-1075Hz | _[ LT 1T L 1Hz X | X | X | 14| 121 | Tono48 | Tono02
Tono 47 alterno 825 - 1025 Hz 2 Hz X X X 114 | 121 | Tono48 | Tono 03
Tono48 | alterno | 2500-3100Hz | _[ L LT 1 0,5 Hz X | X | X | 17 121 | Tono60 | Tono03
Tono 49 alterno 2400 - 2850 Hz 2 Hz X X X 120 | 124 | Tono 12 | Tono 03
Tono50 | alterno | 500-900Hz | _[ LT[ 1 2Hz X | X | X | 14 118 | Tono41 | Tono02
Tono 51 alterno 1200 - 1400 Hz 25 Hz X X X 119 | 122 | Tono41 | Tono 02
Tono52 | barrido 300-1200Hz | ANAN\ 1Hz X X X | 117 | 121 | Tono03 | Tono 32
Tono53 | barido | 500-1000Hz | N\ AN\ 0,15 Hz X | X | X | 114 120 | Tono41 | Tono 02
Tono 54 | barrido 500 - 1200 Hz AN\ 3Hz X X X | 117 | 121 | Tono41 | Tono 02
Tono 55 | barrido 700-1500Hz | NN\ 0,3 Hz X X X | 119 | 122 | Tono16 | Tono 02
Tono 56 | barrido 800 - 1000 Hz AN\ 7Hz X X X | 114 | 119 | Tono16 | Tono 02
Tono57 | barido | 800-1000Hz | AMWAMAM 50 Hz X | X | X | 14| 90 | Tono16 | Tono02
Tono 58 barrido 2400 - 2900 Hz /\/\/\ 7Hz X X X 120 @ 123 | Tono 17 | Tono 03
Tono59 | barido | 2400-2900 Hz | AWM 50 Hz X | X | X | 120| 90 | Tonol7 | Tono03
Tono 60 | barido | 2400-2900Hz | NN\ 3Hz X | X | X | 120 | 125 | Tono17 | Tono 03
Tono 61 | ascenso lento 0-800Hz |~ | Sirenaenascenso3s, después cont. 800 Hz X X X | 14 118 @ Tono16 | Tono 01
Tono 62 timbre 554-440Hz | _[1T 1T ding-dong repetido, 1 Hz X X X 109 | 116 | Tono29 | Tono 01
Tono 63 timbre 554 - 440 Hz un solo ding-dong X X X 109 | 116 = Tono29 | Tono 01

* Los valores son privisionales. Slavo modificaion.
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Zumbadores Serie ,, T

Caracteristicas

Zumbador @ 75 mm serie“T* para aplicaciones acUsticas
Amplia gama de opciones de montaje

Volumen ajustable de ~ 88-100 dB (A)a 1 m,

mediante potenciémetro

Continuo o intermitente, seleccionable por DIP switch
Elevado indice de proteccion IP 66

La cubierta del zumbador asi como la base debe pedirse
junto para un correcto montaje del dispositivo acustico
Disponible como opcién membranas de proteccion para el
equilibrio de la presion en condiciones medioambientales
severas (humedad, alta temperatura, fluctuaciones, etc.)
para TMW, TMF, TNL

Conexion segura y sencilla

Carcasa fabricada en robusto policarbonato, resistente

a impactos

Para todo tipo de aplicaciones

Apropiado para aplicaciones con PLC

(reducida corriente de pico)

UL tipo 4/4X/13, (TNL, TMW+TVS tipo 1)

..".'-":’-::: -30 °C ﬁ
IP 66 j + 60 100 dB IK 08
@ (€
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Tioo Denominacién Fuente luminosa Tension Rango de tension Intensidad Referencia Precio
P nominal (V) (V) nominal (A) Carcasa negra
20-32VDC 0,030
(AT @ 24\ AC/DC TG 0,048 859 560 405
TDE  Mddulo zumbador intermitente
~100 dB (A)in 1 m 110/120 VAC 75-132VAC 0,040 859 560 310
230/240 V AC 150-264 V AC 0,040 859 560 313
TDK  Cubierta para zumbador TDE La cubierta es imprescindible, y se debe de pedir por separado 859 560 000
Type Denominacion Especificacion Peso Long. tubo Re’zerenma
egra
Opciones de montaje/Bases
T™MW con orificios de montaje internos 859 500 900
TMF  Base para montaje horizontal con orificios de montaje externos 859 510 900
TNL entrada lateral de cable 859 515 900
TMV  Base para montaje vertical 859 520 900
. L i 100 mm 859 532 900
TMR  Montaje a tubo tubo aluminio/pié de plastico
250 mm 859 533 900
TNW  Montaje a tubo para montaje NPT 1/2" 859 540 900
Tipo Denominacion Referencia Precio
para TMW incl. prensa estopa M12x1.5
TVS Kit escuadra de metal . ) 859 550 900
para entrada de cable de abajo a arriba
XWR Escuadra para base con pié de plastico 900 600 900
PV1 Membrana de proteccion opcional para bases tipo TMW, TMF, TNL 859 100 000
87
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8 Indicacion acustica

Generadores electronicos de sonidos EHS - EHF - EHL

EHS - EHF - EHL Caracteristicas
Potente, robusto generador electrénico de sonidos, hasta 118 dB
Disefio robusto de muy alta calidad
Carcasa en fundicién de aluminio recubierta de polvo epoxy
15 diferentes sonidos, ajustable individualmente por
potenciémetro frecuencias alta/baja y velocidad
Tonos selecionables por:
DIP switch (Tipo D) - preseleccionable 1 de 15 tonos.
Conexionado (Tipo K) - todos los 15 tonos son
seleccionables externamente
Modelos: EHS - altavoz direccionable, EHF- altavoz fijo,
EHL - altavoz corto
Modelos especiales con tabla de sonidos personalizada,
volumen controlable, molelos para aplicaciones a
bajas temperaturas, etc.

._ '-{ -30 °C
EHS EHF EHL

P66 J 360 118 dB 110 dB

(EE

Indicador acustico de alarma AS4

AS4 Caracteristicas
Indicador acUstico para interiores y exterores - IP 66
Para todo tipo de aplicaciones industriales, en exterior, etc.
4 tipos de sonido y frecuencia de sonidos seleccionables
(DIP switch)
Carcasa en fundicion de aluminio

g [0 O[5
| A 5 7
P66 « +70 90 dB

88 -
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Opciones tono
Tipo Denominacion Tipo de Max. Tension nominal
- Volumen v
(dB)
Generadores electroni- LB IUAERY

EHS  cos de sonidos con 110/120 VAC

altavoz direccionable 2301240 V AC
118
- 12-24 V AC/DC
Generadores electroni-

EHF  cos de sonidos con 15 1101120 VAC
iz 230/240 V AC
Generadores electroni- ez eI

EHL  cos de sonidos con 110 1101120 VAC
altavoz corto 230/240 V AC

NOTA: Tabla de tonos: www.auer-signal.com
Opciones tono
Tipo Denominacion . Max. Volumen
Tipo de tono (@B)
AS4 Indicador acustico de alarma 4 90

auer

SIGNALGERATE

R d Referencia
ang(')l e Intensidad nominal
Hz tension
W) A) Tipo D Tipo K
0,470-0,940 731010 405 731020 405
0,120 731010310 731020 310
40-60
0,060 731010 313 731020 313
0,470-0,940 731110 405 731120 405
+/-10% 0,120 731110 310 731120 310
40-60
0,060 731110313 731120313
0,470-0,940 730 010 405 730 020 405
0,120 730010 310 730 020 310
40-60
0,060 730010 313 730 020 313
Tensién nominal Rangt_)lde Intensidad nominal Referencia
tension
(V) ) (A Carcasa gris
110-230 VAC 94-253 VAC 0,016 410 400 004

Precio

Precio

www.auer-signal.com
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M22 Zumbador montaje traspanel ESG - ESM - ESK - ESV

ESG - ESM - ESK - ESV Caracteristicas
Indicador acustico para interiores y exteriores (IP 66)
3 tonos diferentes seleccionables (ESG)
Volumes ajustable pos-instalacién (ESG-ESM)
Amplio rango de alimentacion
Apropiado para PLC's (consumo reducido)
Para montaje en orificios de M22,5 y M30,5

Pt | P
P65 J L
105 dB 100 dB 65 dB 85 dB
ESG ESM ESK ESV

€W

M28 Zumbador montaje traspanel ESD - ESP - ESZ

ESD - ESP - ESZ Caracteristicas
Indicador acustico con amplio rango de alimentacion
Para todo tipo de aplicaciones
Modelos a terminales o faston
Electronica sellada
De bajo consumo
Para montaje en orificios de M28

[0 O[5
P30 +60| _ 90dB
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Opci t i
! L peiones tono Tensién nominal Rangplde Intensidad nominal Referencia .
Tipo Denominacién _ Max. Volumen V) tension @) Precio
Tipo de tono (dB) V) Base gris Base negra
12-24 V AC/DC 8-24 0,057 814 100 405 814 500 405
Zumbador montaje
ESG traspanel M22 3 85-105** 110/120 VAC 75-140 0,042 814 100 310 814 500 310
230/240 VAC 150-260 0,044 814100 313 814 500 313
12-24 V AC/DC 8-24 0,019 813100 405 813 500 405
Zumbador montaje
ESM traspanel M22 2 85-100** 110/120 VAC 75-140 0,042 813100 310 813500 310
230/240 VAC 150-260 0,040 813100 313 813500 313
12-24 V AC/DC 10-24 0,046 812 100 405 812 500 405
Zumbador montaje
ESK traspanel M22 2 65 1101120 VAC 75-140 0,017 812100 310 812 500 310
230/240 VAC 150-260 0,020 812100 313 812 500 313
12-24 V AC/DC 10-24 0,046 812 110 405 812510 405
Zumbador montaje
ESV traspanel M22 2 85 110/120 VAC 75-140 0,017 812 110 310 812 510 310
230/240 VAC 150-260 0,020 812 110 313 812 510 313
** Ajustable por potenciémetro
Tipo Denominacién Referencia Precio
ADM30  Adaptador M30,5 812 500 900
WZ30 Herramienta de montaje para los modelos de 30 mm 812400 900
: N Opciones tono Tensién nominal  Ran99de osidad nominal Referencia )
Tipo Denominacion ] e Vel V) tension @) Precio
Tipo de tono (@8) (v) Base gris Base negra
Zumbador montaje ) 24 V AC/DC 4-40 810 000 405 810 100 405
ESD raspanel M28 continuo % 2301240 V AC 30-250 S 810000 313 810 100 313
Zumbador montaje . . 24V ACIDC 4-40 811000 405 811100 405
ESP - aspanel M28 intermitente % 2301240 V AC 30-250 0,020 811000 313 811100 313
) 24\ AC/DC 6-28 809 000 405 809 100 405
ESZ-S tzrgrs“pk;‘é‘;’Mr;‘;maJe 90 110120 VAC 20-140 0,020 809 000 310 809100 310
continuo + 230/240 VAC 50-250 809 000 313 809 100 313
i intermitente 24 V AC/DC 6-28 809 010 405 809 110 405
ESZ-K tzr;;‘:;ii?fM”;%”taJe 90 110120 VAC 20-140 0,020 809 010 310 809 110310
230/240 VAC 50-250 809 010 313 809 110 313
NOTA: Otras tensiones de alimentacion bajo demanda
91
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M28 Zumbador montaje traspanel BU2 - BU3

BU2 - BU3

Zumbador / Sirena electronica BU1

BUl

Sirenas electromecanicas SE1 - SE2 - SE3

SE1-SE2 - SE3

Caracteristicas

Zumbador montaje traspanel con amplio rango de alimentacion
Para todo tipo de aplicaciones

Atractiva relacién prestaciones/precio

Tono intermitente

Volumen ajustable con progresién continta por ventanilla
(hasta aprox. 10 dB)

[0 . O[5
..E ) i g1 E
P54 +70|  90dB

Caracteristicas

Potente zumbador montaje traspanel / sirena electronica
con alto indice de proteccion

Atractiva relacion prestaciones/precio

Escuadra metal para montaje

Precableado (2,25 m cable)

e [20 o [
..E - $ g1 E
IP 66 +70/] 108dB

Caracteristicas

Tipico tono de sirena a alta presion audible a 360°

Cubierta de proteccion para uso exteriores

Entrada de aire y salida acUstica protegidos contra contacto
accidental

e P |

P22 pas ST L 112 dB 110 dB

con cubierta de prot. SE1 SE2, SE3

(€&
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Opciones tono 2 ; Rango de f ) Referencia
. N Tensién nominal o Intensidad nominal .
Tipo Denominacion Max. Volumen tension Precio
Tipo de tono ' (@B) V) v) (A) Base negra
BU2 Zumbador montaje 12 VAC/DC 6-16 0,020 B100 520 404
traspanel M28 intermitente 90* 24V ACIDC 12-28 0,030 B100 520 405
BU3  Zumbador montaje trasp. M28 220 VAC 180-240 0,020 B100 520 313
*** Ajustable por ventanilla
Opciones tono . . Rango de . . Referencia
) L Tension nominal e Intensidad nominal .
Tipo Denominacion ) Max. Volumen v tension A Precio
Tipo de tono ' (@8) v V) (A) Base negra
12V DC 6-15 B100 510 004
U Elacell - intermitente 108 0,300
Sirena electronica 24V DC 12-28 B100 510 005
Max. Volumen Tensién nominal REEDEe |[ETEEE OO Referencia
Tipo Denominacion ’ tension nominal enelarran- Precio
(dB) V) V) A que (A) Carcasa gris oscuro
SE1l  Sirena electromecanica 112 230 VAC/DC +/-10% 0,600 2,400 593 004 413
24 VAC/DC 7,200 25,000 593 005 405
SE2  Sirena electromecanica 110 +-10%
230 VAC/DC 0,720 2,500 593 006 413
SE3 Sirena electromecanica 110 230 VAC/DC +-10% 1,430 4,600 593 009 413
Cubierta de proteccion SE1, SE2 594 001 000
Cubierta de proteccion SE3 594 003 000
NOTA: Disponibles otras tensiones de alimentacién: SE2: 12 V AC/DC
93
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Teléfonos y Accesorios

Vision de conjunto de accesorios para teléfonos ex-proof

Indicador acustico Ind. acustico-luminoso

Tipo Teléfono Tecnologia secundario para llamada secundario para llamada
telefénica Ex-proof telefonica Ex-proof
dsT1 ExSafeTel AS1 VS1
dsT2 ExSafeTel AS1 VS1
dST-MB ExSafeTel-MB AS1 VS1
dST-IP ExSafeTel-IP VS1
dFT3 dFT3, Zone 2, 22 AS1 VS1
dFT3-IP dFT3-IP, Zone 2, 22

Vision de conjunto de accesorios para teléfonos estancos

. . Indicador acustico-lumi-
Indicador acustico para

Tipo Teléfono Tecnologia ] noso secundario para
telefono L
llamada telefénica

wST1 SafeTel AS2 VS2

wST2 SafeTel AS2 VS2
wST-MB SafeTel-MB AS2 VS2
wST-IP SafeTel-IP VS2

WFT3 AS2 VS2
WFT3-IP

wIND INDUSTRY AS2 VS2
wIND-IP INDUSTRY-IP VS2

Set altavoz
Ex-Proof

LS1

LS1

LS1

Set altavoz

LS2

LS2

LS2

94

www.auer-signal.com



lerauer

SIGNALGERATE

Kit auricular micréfono

Set auricular adicional ) . Relé de conexidn Envolventes de
para teléfono Escuadra estabilizadora L - )
Ex-Proof Ex-proof telefonico Ex-proof proteccién para teléfonos
EP1 HS1 mTCR TH1 - TH2
EP1 HS1 mTCR TH1 - TH2
EP1 HS1 mTCR TH1 - TH2
HS1 TH1 - TH2

STB mTCR TH1-TH2
STB TH1-TH2
Relé de conexion Envolventes de

Set auricular adicional Kit auricular micréfono = Escuadra estabilizadora . . .
telefonica estanco proteccion para teléfonos

EP2 HS2 - TCR TH1- TH2
EP2 HS2 - TCR TH1 - TH2
EP2 HS2 - TCR TH1 - TH2
- HS2 — — TH1 - TH2
- - STB TCR TH1 - TH2
- - STB - TH1 - TH2
- - - TCR TH1 - TH2
- - - - TH1 - TH2

- 95
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Teléfono Ex-proof analégico dST

dsT

112 G Ex e mb [ib] IIC T6/T5 Gb
112D tb [ib] IC T80°C/T100°C Db
-25°C < Ta<+40°C/+60°C
Zonel, 2,21, 22

Teléfono Ex-proof analégico dST-MB

dST-MB

&SafelelMB

112 G Ex e mb [ib] IIC T6/T5 Gb
[12 D tb [ib] IC T80°C/T100°C Db
-25°C < Ta<+40°C/+60°C
Zonel, 2,21, 22

Caracteristicas

Teléfono analégico ex-proof para todo tipo de aplicaciones en
industria, embarcado o offshore

Certificado para su uso en atmosferas peligrosas de polvo
estanco - zonas 1, 2, 21y 22

Resistente a variaciones extremas de temperatura, humedad
ambiental, agua de mar, polvo, alkaloides, etc.

Teléfono protegido con una carcasa muy robusta contra
impactos (Proteccion contra impacto 1K 09)

Completamente programable, display alfanumérico de facil
lectura

Teclado con 21 teclas de acero V4A, adecuado para uso con
guantes

Disponible modelo sin teclado, como teléfono de emergencia
Accesorios combinables, ver pag. 94/95

[ O[T

Pes o | +6O -J'+4o 90 dB

T5 T6

@C€§

Features

Teléfono analdgico ex-proof para todo tipo de aplicaciones en
industria, embarcado o offshore

Certificado para areas con peligro de explosion por gas y
polvo, areas Gy D

Resistente a grandes diferencias de temperature, humedad,
ambiente salino, acidos, ambientes alcalinos, grasas, etc.
Robusta carcasa telefénica muy resistente a impactos
(proteccion contra impacto 1K 09)

Disefiado para su uso con guantes, V4A, teclado de acero
inoxidable — 21 teclas

3 botones con memoria, permite un acceso rapido a
numeros, programables libremente

Funciones de telefonia como uso de oficina

Volumen de sefial de llamada 90 dB (A)a 1 m

Accesorios combinables, ver pag. 94/95

[ N[BT

Pes o | +60 -J'+4o 90 dB

T5 T6

@C€§
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@ Referencia de pedido

Tipo Denominacion

. ExSafeTel - Teléfono Ex-proof analdgico, negro
ST1
ExSafeTel - Teléfono Ex-proof analdgico, rojo

d ExSafeTel - Teléfono de emergencia Ex-proof anal6gico sin teclado ni display, negro
ST2
ExSafeTel - Teléfono de emergencia Ex-proof anal6gico sin teclado ni display, rojo

% Referencia de pedido

Tipo Denominacion

dST-MB ExSafeTel-MB - Teléfono ex-proof analégico con botones con memoria, negro

auer

SIGNALGERATE

Referencia

410010 000
410010 100
410 020 000
410 020 100

Referencia

410 100 004

Precio

Precio

www.auer-signal.com
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Teléfonos y Accesorios

Teléfono Ex-proof VoIP dST-IP

dST-IP Caracteristicas
Disponibilidad prevista: 2° cuatrimestre 2015 Teléfono Ex-proof VolIP pasa uso en todo tipo de aplicaciones
industriales (en interior y exterior)
@Ba feT el -IP Certificado para &reas con peligro de explosion por gas y
polvo, areas Gy D
Resistente a grandes diferencias de temperature, humedad,
ambiente salino, acidos, ambientes alcalinos, grasas, etc.
Robusta carcasa telefonica muy resistente a impactos
(proteccion contra impacto 1K 09)
Pantalla retroiluminada y calefactada LCD
Disefiado para su uso con guantes, V4A, teclado de acero
inoxidable — 21 teclas
Cable del auricular fabricado blindado en acero, resistente
a altas fuerzas de traccion
Volumen de sefial de llamada 95 dB (A)a 1 m
Menu con estructura sencilla y amigable
Segun protocolos H.323, SIP, TSIP, SIPS
Alimentacion PoE (power over Ethernet) o alimentacion

externa

Conexion a una red 10/100BASE-T Ethernet RJ 45
[12G Rx e ib [ib] mb IIC T4 Gb . .
Ill 2D Ex ib [ib] tb I1IC T135° Accesorios combinables, ver pag. 94/95

-40°C < Ta = +60 °C/+40°C

Zonel,2,22 | (T30 [T
IP66$ «e0l|  o0dB %KOQ

0408

98

www.auer-signal.com



lerauer

SIGNALGERATE

@ Referencia de pedido

Tipo Denominacion Referencia Precio

dST-IP Teléfono Ex-proof VoIP ExSafeTel con cordon blindado, negro 410 030 000

- 99
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Telefono Ex-Proof analdgico dFT3

dFT3

I13GEXnAnLIIC T5
[ 3D ExtD A22 IP65 T80°C
Zone 2, 22

Teléfono Ex-proof VoIP dFT3-IP

dFT3-IP
Disponibilidad prevista: 2° cuatrimestre 2015

13GEXNANLIICTS5

[1 3D Ex tD A22 IP65 T80°C
-20°C bis +55°C

Zone 2, 22

Caracteristicas

Teléfono analégico para uso en atmésferas con peligro de
explosion zona 2 y 22

Para uso en atmosferas con peligro de explosion producidos
por el proceso productivo

Carcasa de policarbonato

Carcasa en colores amarillo, rojo, gris o negro

Puede usarse como teléfono mural o de mesa

Modelos con y sin display

Accesorios combinables, ver pag. 94/95

P ] e
pos | g 95 dB <EX>C €

o408

Caracteristicas

Teléfono de atractivo disefio, VoIP pasa uso en atmdsferas
con peligro de explosion zona 2 y 22

Para uso en &reas con atmésferas explosivas generadas por
los procesos productivos( ej. Industrias quimicas y
petroquimicas, debido a gases, vapores, aerosoles, etc.)
Carcasa fabricada en policarbonato de alta resistencia al
impacto, tornillos de acero

Teclado iluminado y display LCD retroiluminado

Menu con estructura sencilla y amigable

Segun protocolos H.323, SIP, TSIP, SIPS

Alimentacion PoE (power over Ethernet)

Conexion a una red 10/100BASE-T Ethernet

Carcasa en colores amarillo, rojo, gris o negro

Puede usarse como teléfono mural o de mesa

Opcidn: El receptor puede ser firmemente fijado

- escuadra estabilizadora

Volumen de llamada aprox. 95 dB (A)a 1 m

Accesorios combinables, ver pag. 94/95

www.auer-signal.com



@ Referencia de pedido

Tipo Denominacion

Telefono Ex-Proof anal6gico con display y cable en espiral
Telefono Ex-Proof analégico sin display y cable en espiral
Telefono Ex-Proof anal6gico con display y cable blindado
Telefono Ex-Proof anal6gico sin display y cable blindado

STB Escuadra estabilizadora

% Referencia de pedido

Tipo Denominacion

Teléfono Ex-proof VolP, cordén espiral
Teléfono Ex-proof VolIP, cordén blindado

STB Escuadra estabilizadora

IP 65 +55]|  95dB X

0408

auer
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Referencia

410400 C00
410410 C00
410420 C00
410430 C00
410 400 900

Referencia

410450 C00
410460 C00
410 400 900

Caodigo de color para Teléfonos

0 negro 2 negro/rojo

1 negro/amarillo 3 negro/gris

Precio

Precio

www.auer-signal.com
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Indicador acustico secundario para llamada telefonica Ex-proof AS1

AS1

12GExeibmblIC T6
Zonel, ?

Set altavoz Ex-Proof LS1

VS1

I12 G Ex e mb [ib] lIC T6/T5/T4 Gb
-20°C < Ta< +40°C/+50°C/+60°C
Zonel, ?

Caracteristicas

Indicador acUstico para teléfono Ex-proof para aplicaciones
en industrias con areas de peligro de explosion

Tipos de tono y frecuencias seleccionables por DIP switch
Alimentacion a traves del cable telefonico

Funciona incluso con falta de tension

Carcasa en fundicion de aluminio

et [-20 . Cl .o o
--:"'n. -Z_::' i) E > =
P66 « ||~ J'+4o 90 dB < X -

Caracteristicas

Indicador acUstico-luminoso para teléfono para todo tipo de
aplicaciones con &reas con peligro de explosion

Para poder distinguir la sefializacién de una llamada en
ambientes de mucho ruido

3 Tipos de tonos y hasta 4 frecuencia de tonos
seleccionables por DIP switch

Colores de lentes dmbar, rojo, transparente, azul, verde
Alimentacion 230 VAC

Carcasa en fundicion de aluminio

Pes o | - +eo 90 dB

< ‘-*-':-;:-ji 20 p O
‘ 20 2x1
N

&CE:
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% Referencia de pedido

Opciones tono
Tipo Denominacion Max. Volumen Referencia Precio

Tipo de tono (dB)
AS1 Indicador acustico ,se_cundarlo 4 90 410 100 004
para llamada telefonica Ex-proof

ﬁ Referencia de pedido

Opciones tono - Rango
Tension de
Tipo Denominacién Fuente de luz Tipo de Max. nominal i Referencia Precio
. Volumen ) tension
(dB) (v)
VS1L Indicador aciistico-luminoso secundario 2x1Jtubos 3 90 230VAC  +-10% 410 10C 005

para llamada telefonica Ex-proof xenon

- 103
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Teléfonos y Accesorios

Set altavoz Ex-Proof LS1

LS1

12 GEEXxiblIC T5/T6

12D ExibD 21 T100°C/T80°C
-25°C <€ Ta < +60°C/+40°C
Zonel, 2,21, 22

Set auricular adicional Ex-Proof EP1

EP1

12GExiallCT6 Gb
12D ExialllB T80°C Dh
-25°C<Ta<s+60°C
Zonel, ?

Caracteristicas

El altavoz Exproof, que permite un alto rendimiento en la
sefializacion de llamada, asi como en los modos manos
libres y “a la escucha”.

Volumen ajustable con la teclas +/- en el ExSafe Tel.

El Set contiene:

Altavoz en carcasa plastica con prensaestopa.

El prensaestopa esta localizado en la campana de conexion

para la interconexion del altavoz al ExSafe Tel.

- "< -25 °C .
pss /e s <Ex>c €

Caracteristicas

El auricular adicional ex-proof permite a una segunda
persona sequir la conversacion telefonica

También puede ser usado para reducir el ruido ambiental
durante una conversacion telefénica

El set contiene:

auricular ex-proof con receptor didnamico y

cable muelle entrada de cable

escuadra y tornillos para la fijacion del auricular

[ B C m
":.._ 4 =
psa |4 g0 <EX>C € a

0408
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SIGNALGERATE

@ Referencia de pedido

Tipo Denominacion Referencia Precio

LS1 Set altavoz Ex-proof 410 100 003

ﬁ Referencia de pedido

Tipo Denominacion Referencia Precio

EP1 Set auricular adicional Ex-proof 410 100 002

www.auer-signal.com



Teléfonos y Accesorios

Kit auricular micr6fono HS1 para Teléfono

HS1

Il 2G Ex ib IIB T4 Gb
Zonel, 2

Relé de conexion telefonico Ex-proof mTCR

mTCR
Disponibilidad prevista: 2° cuatrimestre 2015

I12GExeibmblIC T4 Gb
112D Ex tb IIC T135°C Db
-40°C < Ta<+70°C

Caracteristicas

Kit auriculares microfono facilita considerablemente una
conversacion telefonica con mucho ruido ambiental

Protege contra ruido ambiental

Permite Ilamadas telefénicas con ambas manos libres
Contenido del kit:

Kit auriculares micrgfono con receptor dinamico, micréfono
con compensador de ruido y 1 metro de cable con conector
Prolongador de 14 metros con conector Jack y cable pelado
para conectar al Teléfono

Entrada de cable

Escuadra y tornillos para fijar el kit auriculares micréfono

L& (CE

Caracteristicas

Relé de conexion Teléfonico ex-proof para uso en interior y
exterior

Provee de contactos libre de potencial para la conexion de
dispositivos de sefializacion

Se pueden conectar de manera individual hasta 2
sefializaciones externas mediante la sefial de llamada (eg].
una bocina y un indicador estroboscdpico o un indicador LED)
El bypass de ruptura de llamada puede ser ajustado para
uno de los indicadores conectados

Envolvente no pintada, fabricada en polyester comprimido
conductor

La carcasa se componen una parte cuadrada en la parte
inferior para los componentes electronicos fijados firmemente
y por lo tanto no pueden ser intercambiados

La parte superior de la carcasa proporciona un
compartimento intrinsecamente no seguro con IP 66

IP66§

L& CE

o408
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@ Referencia de pedido

lerauer

SIGNALGERATE

Tipo Denominacion Referencia Precio
HS1 Kit auricular micréfono para teléfono ex-proof dST 410100 001
Tipo Denominacion Referencia Precio
mTCR  Relé de conexion telefénica ex-proof 410 100 100
107
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Teléfonos y Accesorios

Teléfono analdgico para ambientes extremos wWST

wST

Caracteristicas

Teléfono para ambientes extremos para areas industriales
con severas condiciones ambientales

Estanco, resistente a variaciones extremas de temperatura,
humedad ambiental, agua de mar, polvo, alkaloides, acidos,
grasas, etc.

Teléfono protegido con una carcasa muy robusta contra
impactos (Proteccion a impacto IK 09)

Completamente programable, display alfanumérico de facil lectura
Teclado con 21 teclas de acero V4A, adecuado para uso con
guantes

Disponible modelo sin teclado como teléfono de emergencia
Armadura en malla de acero, para resistir grandes torsiones
Amplia gama de accesorios disponibles

Accesorios combinables, ver pag. 94/95

=[5 o5
B £+60 90 dB

Teléfono anal6gico para ambientes extremos wST-MB

wST-MB

Safelel-MB

Caracteristicas

Teléfono para ambientes extremos para areas industriales
con severas condiciones ambientales

Estanco, resistente a variaciones extremas de temperatura,
humedad ambiental, agua de mar, polvo, alkaloides, acidos,
grasas, etc.

Teléfono protegido con una carcasa muy robusta contra
impactos (Proteccion a impacto IK 09)

Teclado con 21 teclas de acero V4A, adecuado para uso con
guantes

Armadura en malla de acero, para resistir grandes torsiones
3 botones con memoria, permite un acceso rapido a nimeros,
programables libremente

Funciones para aumentar la comodidad como en las
comunicaciones de oficina

Volumen de sefial de llamada aprox. 90 dB (A) en 1 m
Accesorios combinables, ver pag. 94/95

LB Y
B L 90 dB
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@ Referencia de pedido

Tipo Denominacion Referencia Precio
ST1 SafeTel - Teléfono analdgico para ambientes extremos, negro 410 110 000
w.
SafeTel - Teléfono analégico para ambientes extremos, rojo 410110 100
<72 SafeTel - Teléfono analdgico de emergencia para ambientes extremos, sin teclado ni display, negro 410 120 000
w.
SafeTel - Teléfono analégico de emergencia para ambientes extremos, sin teclado ni display, rojo 410120 100

ﬁ Referencia de pedido

Tipo Denominacion Referencia Precio

wST-MB  SafeTel-MB - Teléfono estanco anal6gico con botones con memoria, negro 410150 100

- 109
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Teléfonos y Accesorios

Teléfono estanco VolP wST-IP

wST-IP
Disponibilidad prevista: 2° cuatrimestre 2015

Safelel-IP

Caracteristicas

Teléfono estanco VolIP para areas industrials con condiciones
ambientales severas

Resistente a grandes diferencias de temperature, humedad,
ambiente salino, acidos, ambientes alcalinos, grasas, etc.
Robusta carcasa telefénica muy resistente a impactos
(proteccion contra impacto 1K 09)

Pantalla retroiluminada y calefactada LCD

Disefiado para su uso con guantes, V4A, teclado de acero
inoxidable — 21 teclas

Cable del auricular fabricado blindado en acero, resistente a
altas fuerzas de traccion

Volumen de sefial de llamada 95dB (A) a 1 m

Menu con estructura sencilla y amigable

Funcién manos libres

Segun protocolos H.323, SIP, TSIP, SIPS

Alimentacién PoE (power over Ethernet) o alimentacion
externa

Conexién a una red 10/100BASE-T Ethernet RJ 45
Accesorios combinables, ver pag. 94/95

2z | el | e }B
1P eei 3 +170 98.dB 1K 09

110
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Tipo

wST-IP

Referencia de pedido

Denominacién

Teléfono estanco VolP SafeTel con cable blindado, negro

Teléfono estanco VolP SafeTel con cable blindado, rojo

Teléfono estanco VolP SafeTel con cable blindado y mddulo switch, negro

Teléfono estanco VolP SafeTel con cable blindado y médulo switch, rojo

Teléfono estanco VolP SafeTel con cable blindado y contacto de relé adicional, negro

Teléfono estanco VolP SafeTel con cable blindado y contacto de relé adicional, rojo

Teléfono estanco VolP SafeTel con cable blindado, médulo switch y contacto de relé adicional, negro

Teléfono estanco VolP SafeTel con cable blindado, médulo switch y contacto de relé adicional, rojo

Referencia

410 130 000
410130010
410130 100
410 130 110
410 130 200
410130 210
410 130 300
410130 310

auer

SIGNALGERATE

Precio

www.auer-signal.com
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Teléfonos y Accesorios

Teléfono analdgico para ambientes extremos WFT3

Teléfono estanco VolP wFT3-IP

WFT3

WFT3-IP

°C

(- 20
IP 65 j + 60

B C€

Caracteristicas

Teléfono analégico para uso en interior y exterior

Para uso en todo tipo de aplicaciones en zonas con mucha
humedad, ambiente salino, 0 &reas con mucho estres mecanico
Carcasa de policarbonato

Carcasa en colores amarillo, rojo, gris o negro

Puede usarse como teléfono mural o de mesa

Modelos con y sin display

Accesorios combinables, ver pag. 94/95

— [, O[D
pes o L 95 dB

Caracteristicas

Teléfono estanco de atractivo disefio, VoIP

Apto para su uso en todo tipo de aplicaciones con mucha
humedad, ambientes salinos o &reas con mucho estrés
mecanico (zonas de trabajo, etc.)

Carcasa en policarbonato

Carcasa en colores: amarillo, rojo, gris 0 negro

Puede usarse como teléfono mural o de mesa

Modelos con cable en espiral o blindado

Pantalla retroiluminada LCD y teclado retroiluminado

Menu con estructura sencilla y amigable

Segun protocolos H.323, SIP, TSIP, SIPS

Alimentacion PoE (power over Ethernet)

Conexion a una red 10/100BASE-T Ethernet RJ 45
Volumen de llamada ~95dB (A)a1m

Opcidn: El receptor puede ser firmemente fijado — escuadra
estabilizadora (por €j. en bugues, maquinas en movimiento,
etc.)

Menu en aleman/ingles/francés/espafiol

Accesorios combinables, ver pag. 94/95

www.auer-signal.com



@ Referencia de pedido

Precio

WFT3

WFT3Z
STB

Denominacion

Teléfono estanco analégico con display y cable en espiral

Teléfono estanco analégico sin display y cable en espiral

Teléfono estanco anal6gico con display y cable blindado flexible

Teléfono estanco analégico sin display y cable blindado flexible

Teléfono estanco analégico sin teclado ni display (para emergencia) y cable blindado flexible

Escuadra estabilizadora

iy

Referencia de pedido

Precio

WFT3-IP

Denominacion

Teléfono estanco VolP, con cable en espiral
Teléfono estanco VolP, con cable blindado
Placa estabilizadora para wFT3/dFT3

Conector estanco RJ 45

auer

SIGNALGERATE

Referencia Precio

410 300 C00
410 310 C00
410 320 C00
410330 C00
410 340 C00
410 400 900

Referencia Precio

410 350C00
410 360 C00
410400 900
410410 900

Caodigo de color para Teléfonos

0 negro 2 negro/rojo

1 negro/amarillo 3 negro/gris

www.auer-signal.com
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Teléfonos y Accesorios

Teléfono analdgico para ambientes extremos WIND ,,INDUSTRY*“

WIND

Teléfono estanco VolP wIND-IP ,,INDUSTRY*

WIND-IP

Caracteristicas

Robusto teléfono disefiado para ambientes extremos, utilizable
tanto en industria como en aplicaciones convencionales

Para uso en interior y exterior segin demanda

Carcasa de policarbonato resistente a impactos

Puerta de proteccidn contra contaminacion, transparente 0 amarilla
Indicador luminoso amarillo para un reconocimiento rapido de llamada
Posibilidad de conexion de un indicador acustico adicional
Modelos con indicador luminoso (LED), teclado iluminado

Alto indice de proteccidn IP 66

Accesorios combinables, ver pag. 94/95

pes J | - =!+55 90 dB

Caracteristicas

Teléfono estanco para todo tipo de aplicaciones, VolP
Protocolo estandard SIP (RFC 3261)

Codecs: G.711 A-Law, G.711 p-Law

RJ45 (10/100 Mbit/s)

Con contacto de relé integrado

Power over Ethernet or 24-48 V DC

Para uso en interioy exterior en condiciones severas

(ej. ambiente salino, elevada humedad, polvo, estres mecanico,
etc.)

Carcasa fabricada en policarbonato resistente a impactos
Puerta protectora amarilla o transparente — protege contra
polucién, etc.

Indicacién luminosa en amarillo para un facil reconocimiento
de llamada

Posibilidad de conectar un indicador acustico secundario
Modelos con indicador luminoso de llamada (LED),
teclado iluminado

Alto nivel de proteccién IP66

Tono de llamada ~ 90 dB (A)a 1 m

Para montaje mural

gl [-40 g oC[ . ©
IP66§ 3 +55]| " 90dB
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IGNALGERATE

% Referencia de pedido

Tipo Denominacion Referencia Precio
Teléfono analégico para ambientes extremos INDUSTRY amarillo con puerta de proteccién amarilla 410700 100
Teléfono analdgico para ambientes extremos INDUSTRY amarillo con puerta de proteccion transparente 410700 110
wIND1
Teléfono analdgico para ambientes extremos INDUSTRY amarillo sin teclado, con puerta de proteccién amarilla 410710 100
Teléfono analdgico para ambientes extremos INDUSTRY amarillo sin teclado, con puerta de proteccion transparente 410710 110

Modelo con indicador luminoso (LED)

wIND2 Teléfono analdgico para ambientes extremos INDUSTRY amarillo con puerta de proteccion transp. e indicador luminoso (LED) 410700 200

% Referencia de pedido

Tipo Denominacion Peso Referencia Precio

wIND- Teléfono estanco VolP INDUSTRY amarillo con relé interno, con puerta de proteccion transparente,
L 410 750 000
IP indicador de llamada (LED)

www.auer-signal.com



Teléfonos y Accesorios

Teléfono estanco Intercom IC (IntellyCom)

IC Caracteristicas
Teléfono analdgico intercom con amplificador con carcasa de
acero inoxidable
Integrable en una red privada analdgica (PABX)
Anti vandalico, extremadamente robusto, con amplificador
integrado, permitiendo la escucha sin receptor
Relé integrado, que permite la conmutacion para
sefializaciones varias
Caracteristicas de sistema programables, por ejemplo:
Procedimiento de llamada, aceptacion o rechazo de llamada
automatica, interconexién automatica cuando se tenga sefial
de ,ocupado” o después de un tiempo de espera, melodias
de llamada, volumen de llamada, etc.
Carcasa de acero inoxidable, robusta y sin que le afecte la
corrosion con IP 66, para aplicaciones exteriores e interiores
Protegido contra uso no autorizado o manipulacion del
teléfono intercom
Contacto (anti sabotaje)
Display de llamada integrado
Modelos con tecla de micréfono y 3 teclas de cédigo
de dialogo
Opciones para montaje de superficie 0 mural

A [F40 §_°C
IP 66 i 3 +60 80dB
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@ Referencia de pedido

Tipo Denominacion Referencia
ICIP  Teléfono estanco analdgico Intercom ,IntellyCom*, 1 tecla, para montaje mural 410 500 000
IC1S  Teléfono estanco analégico Intercom ,IntellyCom?, 1 tecla, para montaje superficial 410500 100
IC3P  Teléfono estanco analdgico Intercom ,IntellyCom®, 3 teclas, para montaje mural 410510 000
IC3S  Teléfono estanco analégico Intercom ,IntellyCom*, 3 teclas, para montaje superficial 410510 100

www.auer-signal.com



Teléfonos y Accesorios

Indicador acustico para teléfono AS2

AS2

Caracteristicas

Indicador acustico para teléfono en ambientes extremos para
aplicaciones idustriales u otras condiciones ambientales
Resistente lluvia, humedad, calor, frio, acidos, alkaloides,
grasas, etc.

4 tipos de tono y frecuencias seleccionables por DIP switch
Alimentacion a traves del cable telefénico

Funciona incluso con falta de tension

Carcasa en fundicion de aluminio

e P PR
P66 J L 90 dB

Indicador acustico-luminoso secundario para llamada telefonica VS2

VS2

Caracteristicas

Indicador acustico-luminoso para teléfono para todo tipo de
aplicaciones con &reas con peligro de explosion

Para poder distinguir a la sefializacion de una llamada en
ambientes de mucho ruido

4 tipo de tonos

seleccionables por DIP switch

Colores de lentes: &mbar, rojo, transparente, azul, verde

Carcasa en fundicion de aluminio

S0 Y 3
e i = 37
IP 66 +60 95dB||
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@ Referencia de pedido

Opciones tono

auer

SIGNALGERATE

Tipo Denominacion Referencia Precio
Tonos Max. Volumen (dB)
AS2 Indicador acUstico secundario para llamada telefénica 4 90 410 200 004
Opciones tono Tensién

. L . Rango de tension . .

Tipo Denominacion Fuentedeluz  Tipgde Max. Volumen Nominal V) Referencia Precio
tono (dB)
Indicador acustico luminoso a " o
VS2 para teléfono 3 J tubo xendn 4 95 230 VAC +-10% 410 20C 005
** Ajustable por potenciémetro
119
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Teléfonos y Accesorios

Set Altavoz LS2

LS2 Caracteristicas
El altavoz nos permite un alto rendimiento del tono de llama-
da asi como en el uso en los modos ,llamada abierta“ y
manos libres
Volumen ajustable con las teclas +/- del teléfono
El Set contiene:
Altavoz dindmico en carcasa plastica con entrada de cable
La entrada de cable se localiza en la cAmara de conexion
para la conexion del altavoz al teléfono

i [-20 Cl e
+60 95dB

Set auricular adicional EP2

EP2 Caracteristicas
El auricular adicional permite a una segunda persona seguir
la conversacion telefonica
También puede ser usado para reducir el ruido ambiental
durante una conversacion telefénica
El Set contiene:
auricular con receptor dinamico y cable muelle
entrada de cable
escuadra y tornillos para la fijacion del auricular

g [ e
P54 o !'+60
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SIGNALGERATE

@ Referencia de pedido

Tipo Denominacién Referencia Precio

LS2 Set altavoz 410200 003

@ Referencia de pedido

Tipo Denominacion Referencia Precio

EP2 Set auricular adicional 410 200 002

www.auer-signal.com



Teléfonos y Accesorios

Kit auricular microfono HS2

HS?2 Caracteristicas
El kit facilita sensiblemente la conversacion telefonica en
ambientes con mucho ruido
Protege contra ruido medioambiental
Permite el mantenimiento de una conversacion telefonica y la
disponibilidad de ambas manos
El kit contiene:
Auricular
14 m de cable
Entrada de cable
Escuadra y tornillos para colgar los cascos y el cable

[F10, -C
1. CE€

Relé de conexion telefonica estanco TCR

TCR Caracteristicas
Relé de conexion telefénico estanco para uso en interiores
y exteriores
Provee de contactos libre de potencial para la conexion de
dispositivos de sefializacion
Se pueden conectar un elemento externo funcionando con la
sefial de llamada (ej. una bocina o un indicador estroboscopi-
co xenon o un indicador LED)
Seleccionable la ruptura de llamada (con o sin)
Carcasa robusta de aluminio, gris
Con dos pestillos de montaje
La carcasa contiene todos los componentes electronicos
y conexionado
Frecuencia de llamada ajustable de 23-54 Hz 0 15-100 Hz
Llamada/perdida ajustable para la conexién de indicadores
luminosos
Dos entradas M20 de proveen de 230V de alimentacién a
los equipos de sefializacion, la linea telefonica se conecta
mediante el acceso M12

@@ [-20 _°C
IP 553 3 + 60
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@ Referencia de pedido

Tipo Denominacion Referencia Precio

HS2 Kit auricular micréfono 410200 001

B | Referencia de pedido

Tipo Denominacion Referencia Precio

TCR Relé de conexion telefonica estanco 410100 200

- 123
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Teléfonos y Accesorios

Envolventes de proteccion para teléfonos TH1-TH2

TH1 Caracteristicas
Envolventes de proteccion de teléfonos para un mejor mante-
nimiento de conversaciones en ambientes ruidosos
Disponibles en los siguientes materiales

GRP (plastico reforzado con fibra de carbono)

sintetico (PVC)

metal (hoja de acero ST37-2 pintura en polvo)

o acero inoxidable 1.4571 (interior 1.4301)
Revestimiento interno plancha de metal perforada ST37-2
Excelente absorcién del sonido hasta -25 dB (A) en 1 m
Varios colores de carcasa
Bastidor para el montaje del suelo disponible como opcién

TH2 Features
Envolvente de proteccion para aplicaciones exteriores e
interiores
Carcasa fabricada en:

- sintetico (PVC) amarillo
- acero inoxidable V2A

Para la proteccion de teléfonos de influencias
medioambientales (lluvia, nieve, suciedad, polvo, etc.)
Disefiado resistente a ambientes medioambientales

www.auer-signal.com
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Tipo Denominacion Peso Referencia Precio

Carcasas de proteccion para teléfonos - GRP

Carcasa amarilla de proteccion para teléfono (~ RAL 1023) ~40kg 410100 008
e Carcasa naranja de proteccion para teléfono (~ RAL 2000) ~40kg 410100 007
Carcasas de proteccion para teléfonos - sintéticas (PVC)
Carcasa amarilla de proteccion para teléfono (~ RAL 1023) ~ 30 kg 410100 012
TH1 Carcasa naranja de proteccion para teléfono (~ RAL 2000) ~30kg 410100013
Carcasa roja de proteccion para teléfono (~ RAL 3020) ~30kg 410100 014
Carcasas de proteccion para teléfonos - metal
Carcasa amarilla de proteccion para teléfono (~ RAL 1023) ~35kg 410 100 006
TH1 Carcasa roja de proteccion para teléfono (~ RAL 3020) ~35kg 410100 009
Carcasa acero inoxidable de proteccion para teléfono ~40kg 410100 010
TH1C Bastidor, chapa de acero, para todos los modelos, amarillo (~RAL 1023) ~17kg 410 100 011
Envolvente de proteccion de teléfono - acero inoxidable
TH2-S Envolvente de proteccion de teléfono, acero inoxidable V2A ~3,0 kg 410 100 020
Envolvente de proteccién de teléfono - sintéticas (PVC)
TH2-P Envolvente de proteccién de teléfono, plastic, amarillo ~3,5kg 410100 030

www.auer-signal.com



@ Sefializacion Ex-proof

Bocina Ex-proof mHPT

mHPT

N2GExembllT5

-20°C < Ta<+50°C (AC-Mod.)
-20°C < Ta < +60°C (DC-Mod.)
Zonel,?

Bocina Ex-Proof mHTG

mMHTG

Disponibilidad prevista: 2° cuatrimestre 2015

N2GExembll T5

12D ExtDA211P66 T90°C
-55°C < Ta < +50°C (AC-Mod.)
-55°C < Ta < +60°C (DC-Mod.)
Zonel, 2,21, 22

Caracteristicas

Potente bocina

Para uso en areas con peligro de explosion por gas en zona 1, 2
Carcasa sintetica resistente a impactos

Disponible en varias tensiones

Proteccion clase I

Modelos DC con contacto de rupture

Encapsulado

psa J || JJ+eo 108 dB X ;

Caracteristicas

Potente bocina Ex-proof

Para su uso en areas con peligro de explosién por gas
y polvo, zona 1, 2,y 21, 22

Carcasa de fundicién de aluminio, con recubrimiento
resistente a agua

Amplia gama de tensiones de alimentacion disponibles
Aisamiento clase |

Modelos en Dc con contacto electrénico

Encapsulado

Elevado nivel de proteccion

‘il |-55 8 °Cl[ . &
IP 66% + 60 I .108 dB <€x> ( E

0408
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% Referencia de pedido

Tipo Denominacion Tensi6n nominal (V) Intensidad nominal (A) Referencia Precio
Rango de temperatura T5
24V DC 0,300 301 100 005
mHPT  Bocina Ex-proof 115V AC 0,150 301 100 110
230 VAC 0,070 301 100 113
ﬁ Referencia de pedido
Tipo Denominacion Tensién nominal (V) Intensidad nominal (A) Referencia Precio
mHTG  Bocina Ex.proof 24V DC 0,300 302 100 005
230 VAC 0,070 302 100 113

- 127
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Bocina Ex-proof dHH-dHHR

dHH - dHHR

12GExdellCT5, T6 Gh

12D ExtbIlIC T95°C, T80°C Db
-20°C <Ta<+75°C/+70°C
Zonel, 2,21, 22

Campana Ex-proof dHW-dHWR

dHW - dHWR

12GExdellCT6

12D ExtD A21 1P66 T80°C
-20°C<Tas+40°C
Zonel, 2,21, 22

Caracteristicas

Bocina de gran potencia

Para uso en areas con peligro de explosion de Zona 1y 2
Sistema modular con carcasa hecha de fibra de vidrio reforzada
con poliéster

Camara antideflagrante ,d" - cdmara de conexion seguridad
intrinseca ,.e"

Amplio rango de tensiones

Bajo peso disefio robusto y anticorrosién

Modelos con relé telefonico incluido

e [20 . [0
pes 4 | b | 10508 <EX>C €

0408

Caracteristicas

Campana de tono caracteristico

Para uso en &reas con peligro de explosion de Zona 1y 2
Sistema modular con carcasa hecha de fibra de vidrio reforzada
con poliéster

Camara antideflagrante ,d" - cdmara de conexion seguridad
intrinseca e

Amplio rango de tensiones

Bajo peso disefio robusto y anticorrosion

Modelos con relé telefonico incluido

p '—{ -20 °C -
pes /| d a0l 10548 <EX>C €

0408
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Opciones tono Referencia
. . Rango de . .
) eyl ) Max.  Tension nominal s Intensidad nominal )
Tipo Denominacion Tipo Hz tension A Carcasa Precio
Volumen V) W) (A 3
de tono gris/negra
(dB)
24V AC 50 0,650 300 000 105
48V AC 50 0,350 300 000 108
230 VAC 50 0,070 300 000 113
120 VAC 60 0,150 300 000 211
dHH Bocina Ex-proof continuo 105 +10%/-15%
240V AC 60 0,070 300 000 213
24V DC 0,300 300 000 005
48V DC 0,170 300 000 008
220V DC 0,050 300 000 013
dHHR Bocina Ex-proof con relé telefonico continuo 105 230 VAC 50 +10%/-15% 0,070 300 100 113
NOTA: dHH también disponible en tensiones: 6, 12, 42, 60, 110 VAC, 50 Hz y 6, 12, 110 V DC
Opciones tono Referencia
i . Rango de . .
Ti D Y . Max.  Tension nominal H - Intensidad nominal Preci
po enominacion Tipo de i V) z ension @) Carcasa recio
0l. (V) g
tono (dB) gris/negra
24V AC 50 0,320 320000 105
48 VAC 50 0,300 320000 108
230 VAC 50 0,055 320000 113
120 VAC 60 +10% / 0,180 320000 211
dHW Campana Ex-proof continuo 105 159
240 VAC 60 =7 0,065 320000 213
24V DC 0,350 320 000 005
48V DC 0,300 320 000 008
220V DC 0,070 320000 013
dHWR Campana Ex-proof con relé telefénico continuo 105 230VAC 50 +_11%ZZ/ 0,055 320100 113
NOTA: dHW también disponible en tensiones: 6, 12, 42, 60, 110 VAC, 50 Hz y 6, 12, 110 V DC
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@ Sefializacion Ex-proof

Altavoz Ex-proof dHS

dHS

12GExdemblIC T4/T5/T6 Gb

12D Extb lIC T130°C/T95°C/T80°C Db
T4-55°C<Ta<+80°C

T5-55°C <Ta<+65°C

T6-55°C <Ta<+55°C

Zonel, 2,21, 22

Sirena electrénica multitono Ex-proof dMS

dMs

12GExdellB+H2T6Gh
[12DExtbIlIC T85° Db
-55°C<Ta<s+60°C
Zonel, 2,21, 22

Caracteristicas

Altavoz ex-proof para la trasmisién de comunicaciones de
emergencia/atencidn/llamada en areas con peligro de explosion
ly?2

Potencia hasta 25W, volumen hasta 119dB (A)a 1 m
Transformador 100V embebido, apto para ser conectado a
sistemas de altavoz a 100V

Carcasa antiestatica, resistente UV

Cémara antideflagrante “d”

Cémara de conexion seguridad intrinseca “e”

Clase de aislamiento Il — no requiere potencial comin
Excelente calidad acUstica

pezze| el e

pes 8 40 119dB

DT

Caracteristicas

Potente sirena multitono para sefializacion acUstica
Apropiada para uso en areas con peligro de explosion zonas
1,2,21y22

Carcasa ignifuga fabricado en aluminio sin cobre resistente

a ambiente salino

Campana acustica fabricada en poliamida

32 Tonos, 2 tonos seleccionables por conexion/ direccionables
(2-pasos de alarma)

Volumen max. 115dB (A) a 1 m - volumen ajustable/reducible
en 3 pasos, cada paso en 10 dB

Alto indice de proteccién IP 66

Compartimento de conexion de seguridad aumentada ,e"

T EOCES
pes /e | 1sas X -
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ﬁ Referencia de pedido

) I Potencia Rango de Referencia '
Tipo Denominacion Precio
W) temperatura Carcasa negra
dHS Altavoz Ex-proof 25 -55°C—+80° C 360 000 000
. N e . A Intensidad . .
Tipo Denominacion Tensién nominal/trabajo (V) nominal (A) Referencia Precio
dms1 85-265 V AC 0,093 371000 313
Sirena electronica multitono Ex-proof
dms2 24V DC 0,460 371000 005
131
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Generador electronico de sonidos Ex-proof dHE

dHE

I12GExdembllICT6 Gb
Zonel, ?

Indicador acustico Ex-proof AS3

AS3

112G ExeibmblICT6
Zonel, 2

Caracteristicas

Potente generador electrdnico de sonidos para uso en areas
con peligro de explosion en Zona 1y 2

31 tipos de sonido, grupos de tono (4 tonos por grupo)

8 niveles de volumen

Sincronizacion de tonos

Céamara antideflagrante ,d* - camara de conexién seguridad
intrinseca ,e", Encapsulado ,m"

Bajo peso disefio robusto y anticorrosion

Clase de aislamiento Il - no requiere potencial comin

20, [0
| o <EX>C€

0408

Caracteristicas

Indicador acustico ex-proof para todo tipo de aplicaciones en
areas con peligro de explosion

4 tipos de tono y frecuencias de tono seleccionables por DIP switch
Tension de alimentacion 110-230 V AC

Carcasa en fundicion de aluminio

g =
pes /| b a0 90 dB <EX>C €

o408
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% Referencia de pedido

Opciones tono
Tensién nominal

Tipo Denominacion
P Tipode M W
i Volumen
(dB)
85-265 VAC,
dHEL  Generador electronico 50-60 Hz
; 31 119*
de sonidos Ex-proof
dHE2 21,6-75V DC

* Ajustable por conmutador rotativo

% Referencia de pedido

Tipo Denominacién Tensién nominal (V)

AS3 Indicador acustico Ex-proof 110-230 V AC, 50-60 Hz

auer

SIGNALGERATE

Referencia
Intensidad nominal .
A Carcasa Precio
gris/negra
0,100 (230 VAC) 370000 000
0,520 (24 V DC) 370000 001
Opciones tono
. Max. Volumen Referencia Precio
Tipo de tono
(dB)

4 90 410 300 004

www.auer-signal.com
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Indicador estroboscépico Ex-proof dSF

dSF

12GExdellC T5/T6 Gb

12D ExtbIlIC T95°C/T80°C Db
-55°C<Ta<+55°

Zonel, 2,21, 22

Indicador luminoso LED Ex-Proof dSD

dsb

2GExdellCT6Gb
12D ExtbIlIC T80°C Db
-55°C<Ta<+40°C
Zonel, 2,21, 22

Caracteristicas

Indicador estroboscopico de alta potencia para uso en
areas con peligro de explosién en Zonas 1y 2

Modelos con5J0 15

Camara antideflagrante ,d“ - cAmara de conexion
seguridad intrinseca ,e"

Carcasa en aluminio, superficie lacada o espolvoreada
Lentes reforzadas

Todos modelos con reja de proteccion de acero inoxidable
5 colores de lentes: ambar, rojo, transparente, azul, verde
Compacto disponible también para montaje enrasado
(solo son visibles las lentes)

] [55 o[ < >
25 515 E
Pee o ||~ J'+55 N X

0408

Caracteristicas

Robusto indicador luminoso actualizado a la tecnologia LED
Alta eficacia en la sefializacion, larga vida util

4 modos de operacidn seleccionables:

LED Luz fija

LED Luz intermitente

LED Luz estroboscopica

LED Luz rotativa

Disponible 5 colores de LED: rojo, transp., azul, verde, amarillo
Camara antiexplosiva ,d"

puntos de conexién en la camara antiexplosiva con
seguridad aumentada ,e" representacion

=
pes /|40 <EX>C €

0408
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: N Potencia Tensién nominal Rango de tension Intensidad Referencia .
Tipo Denominacion estrobo- v inal (A Precio
scopica (J) V) ) nominal (A) Carcasa amarilla/azul
15 110/120 V AC 50-60 Hz 103-127 0,200 33500C 410
- 15 230/240 V AC 50-60 Hz 207-253 0,200 33500C 413
Indicador estroboscépico 5 110/120 V AC 50-60 Hz 103-127 0,135 33510C 410
e 5 230/240 V AC 50-60 Hz 207-253 0,130 33510C 413
- 15 24V DC 21-53 1,000 335 00C 005
5 24V DC 21-53 0,280 335 10C 005
NOTA: También disponible en 80 V DC
Tensién Rango de Intensidad nominal (A) Referencia
Tipo Denominacion nominal tension Modo de . trans- ) Carcasa Precio
() v) hye rojo azul verde  amarillo .
operacion parente amarilla/azul
Indicador LED Ex-proof
con reja de proteccion fija 0125 0170 0170 0160 0125  33521C 313
rojo, amarillo 110 - 240 intermitente 0,125 0,170 0,170 0,160 0,125
dsb1 VAC 85-265VAC estroboscapica 1,800 1,230 1,230 1,210 1,800
Indicador LED Ex-proof rotativa 1 0,060 0,070 0,070 0,065 0,060
con reja de proteccion rotativa 2 0070 0085 008 0080 0070 33521C313
tranparente, azul, verde
Indicador LED Ex-proof
con reja de proteccion fija 0,550 0,870 0,850 0,800 0,570 335 21C 005
rojo, amarillo intermitente 0,550 0,870 0,850 0,800 0,570
24V DC +-20% estroboscopica 1,200 1,600 1,500 1,500 1,200
Indicador LED Ex-proof rotativa 1 0,190 0,280 0,250 0,250 0,190
con reja de proteccion rotativa 2 0,250 0,380 0,350 0,350 0,250  33521C 005
dSD2 tranparente, azul, verde
fija 0,225 0,235
Indicador LED Ex-proof intermitente 0,225 0,235
con reja de proteccion 48V DC 43-53VDC estroboscopica 0,650 0,650  33521C 008*
rojo, amarillo rotativa 1 0,115 0,115
rotativa 2 0,140 0,140
* solo disponible en rojo y amarillo
135
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Indicador luminoso LED Ex-Proof mDD

mDD Caracteristicas

Indicador LED para zonas 1, 2, 21y 22

Alto indicede proteccién IP 66

Carcasa an policarbonato, escuadra de montaje V4A
4 modos de operacién seleccionables:

LED Luz fija

LED Luz intermitente

LED Luz estroboscopica

LED Luz rotativa
Disponible 5 colores de LED: rojo, transp., azul, verde, amarillo
II2 G Ex e mb (ib) IIC T4 i [F40 | C ®
-40°C < Ta < +60°C (AC-Mod.) | A <Ex> <
-40°C < Ta < +65°C (DC-Mod.) P66 +65 o
12D ExmbD tD A21 1P 66 T130°C
Zone 1,21, 2,22
Indicador LED multi color Ex-proof mMD
mMD Caracteristicas
Disponibilidad prevista: 2° cuatrimestre 2015 Indicador LED ex-roof multi color para su uso en zonas 2 y 22
5 colores (verde, amarillo, rojo, azul, transparente)
seleccionable

3 modos de trabajo

(LED luz fija, LED intermitente, LED estroboscopico)
seleccionable individualmente cada color por DIP switch
Elevado nivel de proteccion IP66

Carcasa de posicarbonato, placa de montaje V4A

Para uso tanto en interior como exterior en todo tipo

de aplicaciones

13GEXNRICT6
I3 D ExtD A22 IP66 T85 °C
-20°C <Ta<+50°C

Zone 2, 22 33 2 <€ > a
’ IP 66 +50 X =

(@]
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Tipo Denominacion Tensién nominal (V) Rango de tension (V) Referencia Precio
mDD1 Indicador luminoso LED Ex-Proof 230 VAC o0 336 00C 413
+/- o
mDD2 Indicador luminoso LED Ex-Proof 24V DC 336 00C 005
Intensidad nominal (A)
Tipo Modo de operacién  Tensién nominal (V) -
rojo transp. azul verde amarillo

LED luz fija 0,047 0,055 0,055 0,055 0,047

LED luz intermitente 0,040 0,044 0,044 0,044 0,040
mDD1 230 VAC

LED luz estroboscépica 0,037 0,040 0,040 0,040 0,037

LED luz rotativa 0,035 0,037 0,037 0,037 0,035

Indicador LED luz fija 0,480 0,720 0,700 0,680 0,500

LED luz intermitente 0,460 0,690 0,680 0,660 0,480
mDD2 24V DC

LED luz estroboscépica 0,850 1,280 1,250 1,200 0,900

LED luz rotativa 0,240 0,320 0,310 0,310 0,240

Tipo Denominacién Tensién nominal (V) Rango de tension (V) Referencia Precio
mMD1 Indicador LED multicolor Ex-proof 230 VAC . 5 337000 313
+/-
mMD2 Indicador LED multicolor Ex-proof 24V DC ’ 337 000 005
137
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Indicador acustico-luminoso Ex-proof VS1

VS1 Caracteristicas
Indicador acustico luminoso Ex-proof para uno en todo tipo
de aplicaciones en areas con peligro de explosion
3 Tipos de tono y hasta 4 secuencias seleccionables
Colores de lentes: ambar, rojo, transparente, azul, verde
Tension de alimentacion (230 V AC)
Carcasa en fundicion de aluminio

20 O
I~ A s 2 2x13
IP 66 9460 90dB .
Il 2 G Ex e mb [ib] IIC T6/T5/T4 Gb o
-20°C < Ta < +40°C/+50 °C/+60 °C @C € S
Zonel,? o
Placa de montaje para dispositivos Ex-proof MPL
MPL Caracteristicas

Placa de montaje para la todo tipo de combinaciones de
dispositivos ex-proof acusticos y luminosos, para uso en
interior y exterior en zonas de peligro 1, 2, 21y 22

Para la combinacion de los siguientes dispositivos ex-proof:
dSF - indicador ex-proof xenon

dSD - indicadores ex-proof LED

mDD - indicadores ex-proof LED

mMD - indicadores ex-proof LED multicolor

dMS - sirenas multitono ex-proof

Se pueden montar/conectas hasta 3 dispositivos
Incluido refuerzo de fibra de vidrio y caja de conexién de
poliester conductor electrostatico

Placa de montaje fabricada en 3 mm de grosor DIN tipo
1.4301 (AISI 304) acero inoxidable

Il 2°G EX dg lc ;|'5, T6 on Alto nivel de proteccion IP 66
-Zzgngl_ ;a S +75°C+40°C Placa de montaje utilizable opcionalmente con el teléfono

ex-proof conectando el relé mTCR

P e =
pes |87 <Ex>c € =
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@ Referencia de pedido

Opciones tono
) L Fuente de P Tensién nominal Rango de tension ) .
Tipo Denominacion | Tipo de Referencia Precio
UE Volumen (dB) V) v)
tono
ST IS e coe RSl - 90 230 VAC +1-10% 410 10C 005
luminoso Ex-proof xenon
Tipo Denominacién Referencia Precio
MPL Placa de montaje incl. caja de conexion ex-proof 335500 00
139
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Accesorios

Lamparas LED - Indicador Luz fija LLL
Lamparas LED - Indicador Luz intermitente LLB
Bombillas - GL, Lamparas halégenas - HL, Tubos estroboscopicos - XT

LLL, LLB Caracteristicas
Completa gama de lamparas LED con tecnologia actualizada
de altas prestaciones y precios competitivos.
Protegido contra vibraciones, larga vida Util libre de
mantenimiento
Muy larga vida dtil - hasta 100.000 h
Modelos para luz fija o intermitente
Consumo reducido, propiado para PLC's

L €@

Bombillas, Lamparas haldgenas, Tubos xendn/estroboscépicos

GL HL XT

www.auer-signal.com
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" . Rango de Intensidad
Tensién nominal

Tipo Denominacion tensién  nominal Referencia Precio
V) n
v) A)

24V AC/DC 0,029 893 00C 405
Indicador LED luz fija 48V AC/DC 0,019 893 00C 408

LLL . : ; +-10%
ambar, rojo, amarillo 110/120 VAC 0,021 893 00C 310
230/240 VAC 0,021 893 00C 313
24\ AC/DC 0,029 893 00C 405
Indicador LED luz fija 48 V AC/DC 0,019 893 00C 408

LLL +- 10%
transparente, azul, verde 1101120 VAC 0,020 893 00C 310
230/240 VAC 0,021 893 00C 313
24\ AC/DC 0,043 893 01C 405
LLB Indicador LED luz intermitente 48 VAC/DC +-10% 0,026 893 01C 408
&mbar, rojo, amarillo 1101120 VAC 0021 893 01C 310
230/240 VAC 0,021 893 01C 313
24V AC/DC 0,043 893 01C 405
Indicador LED luz intermitente 48 VAC/DC 0,026 893 01C 408

LLB t +/-10%
ransparente, azul, verde 1101120 VAC 0,021 893 01C 310
230/240 VAC 0,021 89301C 313

NOTA: = También disponible en 12 V AC/DC

Tipo Denominacion Tensién nominal (V) Referencia Precio
GLO1 Bombillas BA15d, 5 W 12V 890 010 904
GL02 Bombillas BA15d, 6,5 W 24V 890 010 905
GLO03 Bombillas BA15d, 5 W 48V 890 010 908
GLO4 Bombilas BA15d, 7 W DY DY)
GL05 110/120 V 890010910
GL06 Bombillas BA15d, 6 W 2301240V 890010913
GL11 12V 890 012 904
GL12 24V 890 012 905
LIS Bombilas BA15d, 4 W 5k o208
GL14 60V 890012 909
GL15 110/120 V 890012910
GL16 230/240 V 890012 913
GL21 12V 890 025 904
GL22 24V 890 025 905
GL23  Bombilas BA15d, 7 W 1Y E025108
GL24 60V 890 025 909
GL25 1101120 V 890 025 910
GL26 230/240 V 890 025 913
HL51 12V 890 050 904
LIE Lamparas halégenas, 50 W e 8901050005
HL55 110/120 V 890 050 910
HL56 230/240 V 890 050 913
HL31 12V 890 035 904
L2 Lamparas halégenas, 35 W 20 0180 209
HL35 110/120 V 890 035910
HL36 230/240 V 890 035913
HL21 12V 890 020 904
LIEA L&mparas halégenas, 20 W o 89010201905
HL25 110/120 V 890 020 910
HL26 230/240 V 890 020 913
XT30 Tubos xendn/estroboscopicos 30 J 890 130 900
XT15 Tubos xendn/estroboscopicos 15 J 890 115 900
XT07 Tubos xendn/estroboscopicos 7 J 890 107 900
141
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SEDE PRINCIPAL

J.AUER - FABRIK ELEKTRISCHER
MASCHINEN Ges.m.b.H.
Perfektastralle 102

1230 Viena / AUSTRIA

Tel. +43 (0)1 813 82 20

Fax +43 (0)1 815 99 51
office@auer-signal.com
www.auer-signal.com

VENTAS ALEMANIA

J.AUER - SIGNALGERATE GmbH
Sperberweg 11

41468 Neuss / ALEMANIA

Tel. +49 (0)2131 29868-60

Fax +49 (0)2131 29868-66
info@auer-signal.de
www.auer-signal.de

Auer se exime de toda responsabilidad por errores en el disefio,

traduccion o erratas en el presente documento.





